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Veuillez d'abord lire ce manuel d’utilisation!

Chere cliente, cher client,

Nous aimerions que vous soyez entierement satisfait de notre appareil, fabriqué
dans des infrastructures modernes et ayant fait l'objet d'un contrble de qualité
minutieux.

A cet effet, veuillez lire en intégralité le manuel dutilisation avant d'utiliser cet
appareil, et conservez-le pour références ultérieures. Si vous offrez cet appareil a
une autre personne, remettez-lui également le manuel dutilisation.

Le manuel d'utilisation garantit I'utilisation rapide et sécurisée du
réfrigérateur.
* Veuillez lire le manuel dutilisation avant d'installer et dutiliser le réfrigérateur,

* Respectez toujours les instructions de sécurité en vigueur,
» Tenezle manuel dutilisation a portée pour références ultérieures,
 Veuillez lire tous les autres documents fournis avec lappareil,

Veuillez noter que ce manuel d'utilisation peut se rapporter a plusieurs modeles de
cet appareil. Le manuel indique clairement toutes les différences entre les modeles.

Symboles et commentaires
Les symboles suivants sont utilisés dans le manuel d'utilisation :

Informations importantes et
G] renseignements utiles,

Avertissement relatif aux
conditions dangereuses
pour la vie et la propriété,

Risque d'électrocution,

L'emballage de l'appareil

a été fabriqué a partir de
@ matériaux recyclables,

conformémentala

|égislation nationale en

matiere denvironnement,

[i] INFORMATIONS

BrE Vous pouvez accéder aux informations relatives au modele
ENERG 7 % telles que sauvegardées dans la base de données des pro-

& duits en entrant le site internet suivant et en recherchant
SUPPLIER'S NAME mopEL 1DENTIFIER — () |'identifiant de votre modele (*) qui se trouve sur la vignette

https://eprel.ec.europa.eu/
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nPrécautions de sécurité importantes

Veuillez examiner les
informations suivantes:

Cet appareil peut étre utilisé par
des enfants agés d'au moins 8 ans
et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou dénuées
d'expérience ou de connaissance,
sils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions
relatives a  [lutilisation de
I'appareil en toute sécurité leur
ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendées.
Les enfants ne doivent pas jouer
avec lappareil. Le nettoyage et
I'entretien par I'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

Le non respect de ces consignes
peut entrainer des blessures ou
dommages matériels. Sinon, tout
enga%ement lié a la garantie et
a la fiabilité du produit devient
invalide.

Les pieces détachées dorigine
sont disponibles pendant 10 ans,
a compter de la date d'achat du
produit.

REMARQUE:

Ne pas endommager
le circuit de fluide du
réfrigérateur.

A\

REMARQUE:

Ne pas utiliser des
appareils électriques non
prévus par le fabricant
dans les compartiments
de conservation des
aliments.

A\

AVERTISSEMENT:

Ne conservez pas de
substances explosives
comme des aérosols avec
un liguide inflammable

A\

dans cet appareil.

REMARQUE :
Assurez-vous que les
trous d'aération ne sont
pas fermés quand le
dispositif est dans son
boitier ou est installé a
sa place.

A\

REMARQUE:

Ne pas utiliser tout
dispositif mécanique ou
un autre dispositif hors
des recommandations
du  fabricant  pour
accélérer le processus de
décongeler.

Ce dispositif est concu pour
lusage domestique ou les
applications similaires suivantes
- Pour étre utilisé dans la
cuisine de personnel dans les
magasins, bureaux et autres
environnements de travail ;

- Pour étre utilisé par les
clients dans les maisons de
campagne et hotels et les autres
environnements d'hébergement;
- Dans des environnements
de type de pension de famille

- Dans des applications
similaires n'ayant pas de service
alimentaire et non détaillants

Sécurité générale

* Sile cordon dalimentation est
endommagé, celui-ci doit étre
remplacé par le fabricant, ses
agents agréés ou tout autre
agent qualifié afindétrea
labri de tout danger.

4/24 FR
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Instructions en matiére de sécurité et d’'environnement

Avant de vous débarrasser
de votre appareil, veuillez
consulter les autorités locales
ou votre revendeur pour
connaitre le mode opératoire
et les organismes de collecte
agrées.

Consultez le service apres-
vente agréé concernant
toutes questions ou
problemes relatifs au
refrigérateur. N'intervenez
pas ou ne laissez personne
Intervenir sur le refrigérateur
sans le communiquer au
service apres-vente agréeé.
Pour les produits équipés dun
compartiment congélateur :
ne mangez pas de cones de
creme glacée ou des glacons
immeédiatement apres les
avoir sortis du compartiment
de congélation ! (Cela pourrait
provoguer des engelures).

Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur:
ne placez pas de boissons

en bouteille ou en cannette
dans le compartiment de
congélation. Cela peut
entrainer leur éclatement,

Ne touchez pas des produits
congelés avec les mains, ils
pourraient se coller a celles-ci.

Débranchez votre
refrigérateur avant dele
nettoyer ou de le dégivrer.

La vapeur et des matériaux
de nettoyage pulvérisés ne
doivent jamais étre utilisés
pour les processus de

Le réfrigérateur/Le guide d'utilisation

nettoyage ou de dégivrage
de votre réfrigérateur. La
vapeur pourrait pénétrer
dans les pieces electriques et
provoquer des courts-circuits
ou des électrocutions.

Ne jamais utiliser les pieces de
votre réfrigérateur telles que
la porte, comme un support
ou une marche.

N'utilisez pas dappareils
électriques a l'intérieur du
refrigérateur.

N'endommagez pas les
pieces ou circule le liquide
refrigérant avec des outils

de forage ou coupants. Le
liquide réfrigérant qui pourrait
sechapper siles canalisations
de gaz de [évaporateur, les
rallonges de tuyau ou les
revétements de surface
étaient percés, cela pourrait
irriter la peau et provoquer
des blessures aux yeux.

Ne pas couvrir ou obstruer
les orifices de ventilation du
réfrigérateur.

Les appareils électrigues
peuvent étre répares
seulement par des personnes
autorisées. Les réparations
réalisées par des personnes
ne présentant pas les
compétences requises
peuvent présenter un risque
pour lutilisateur.

En cas de dysfonctionnement
ou lors dopérations
d'entretien ou de réparation,
débranchez lalimentation
électrique du refrigérateur

5/24FR



Instructions en matiére de sécurité et d'environnement

correspondant, soiten
débranchant [appareil.

Assurez-vous que les
boissons comportant un
taux dalcool tres élevé sont
conservees en sécurité avec
leur couvercle fixé et placées
en position verticale.

Placez les boissons
alcoolisées verticalement,
dans des récipients
convenablement fermés.

Ne conservez jamais des
aérosols contenant des
substances inflammables
et explosives dans le
réfrigérateur.

Nutilisez pas doutils
meécaniques ou autres
dispositifs pour accélérer le
processus de décongélation
autres que ceux qui sont

recommandés par le fabricant.

Ce produit n'est pas concu
pour étre utilisé par des
personnes (enfants compris)
souffrant de déficience
physique, sensorielle,
mentale, ou inexpérimentées,
a moins davoir obtenu une
autorisation aupres des
personnes responsables de
leur sécurité.

Ne faites pas fonctionner un
refrigérateur endommage.
Consultez le service agreé en
cas de probleme.

La sécurité électrique du
réfrigérateur n'est assurée
gue sile systeme de mise a
la terre de votre domicile est

conforme aux normes en
viguedur.

L'exposition du produitala
pluie, la neige, au soleil ou au
vent présente des risques
concernant la sécurité
électrique.

Contactez le service agréé
quand un cable dalimentation
est endommagé pour éviter
tout danger.

Ne branchez jamais le
refrigérateur ala prise murale
au cours de l'installation. Vous
VOUS exposeriez a unrisque
de mort ou a de blessures
graves.

Ce réfrigérateur est concu
seulement pour conserver
des aliments. Par conséquent,
il ne doit pas étre utilisé a
dautres fins.

L'étiquette avec les
caractéristiques technigues
est située sur la parois gauche
a lintérieur du réfrigérateur.
Ne branchez jamais votre
refrigérateur a des systemes
d'économie dénergie, cela
peut lendommager.

S'ily a une lumiere bleue sur
le réfrigérateur, ne la regardez
Ni avec vos yeux nus, Niavec
des outils optiques pendant
longtemps.

Pour les réfrigérateurs
contrblés manuellement,
attendez au moins 5 minutes
pour allumer le réfrigérateur
apres une coupure de courant.

6/24 FR
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Instructions en matiére de sécurité et d’'environnement

Si cet appareil venaita
changer de propriétaire,
n'oubliez pas de remettre la
présente notice dutilisation
au nouveau bénéficiaire.

Evitez dendommager le cable
dalimentation quand vous
transportez le réfrigérateur.
Tordre le cable peut entrainer
un incendie. Ne placez jamais
dobjets lourds sur le cable
dalimentation.

Evitez de toucher ala prise
avec des mains mouillées
aumoment de brancher
lappareil.

Evitez de brancherle
refrigérateur lorsque la prise
de courant électrigue a laché.

Pour des raisons de
Securité, évitez de pulvériser
directement de I'eau surles
parties externes et internes
du réfrigérateur.

Ne pulvérisez pas de
substances contenant des
gaz inflammables comme du
propane pres du réfrigérateur
pour éviter tout risque
dincendie et dexplosion.

Ne placez jamais de récipients
contenant de leau sur votre
refrigérateur, ils pourraient
causer des chocs électriques
ou unincendie.

Evitez de surcharger le
refrigérateur avec une
quantité excessive daliments.
S'lest surchargé, les aliments
peuvent tomber, vous
blesser et endommager le
refrigérateur quand vous

Ne placez jamais dobjets
au-dessus du réfrigérateur,
ils pourraient tomber quand
vous ouvrez ou fermez la
porte du réfrigérateur.

Les produits qui nécessitent
un controle de température
précis (vaccin, médicament
sensible a la chaleur, matériels
scientifiques, etc.) ne doivent
pas étre conservés dansle
refrigérateur.

Sile réfrigérateur n'est pas
utilisé pendant longtemps,

il doit étre débranché. Un
probleme avec le cable
dalimentation pourrait causer
unincendie.

Le réfrigérateur peut bouger
sises pleds réglables ne
sont pas bien fixés sur le sol.
Bien fixer les pieds réglables
sur le sol peut empécherle
refrigérateur de bouger.

Quand vous transportez le
refrigérateur, ne le tenez pas
par la poignée de la porte. Cela
peut le casser.

Quand vous devez placer
votre produit pres dun autre
refrigérateur ou congélateur,
la distance entre les appareils
doit étre dau moins 8 cm.
Sinon, les murs adjacents
peuvent étre humidifiés.

Lors du positionnement de
lappareil, sassurer que le cable
dalimentation n'est ni coincé, ni
endommage.

Ne pas placer des prises
multiples ou des blocs
dalimentation portables a

ouvrez Id}JUItE.
Le réfrigérateur/Le guide d'utilisation

Iarriere de fappareil.
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Instructions en matiére de sécurité et d'environnement

Les enfants dgésde 3a8ans
sont autorisés a charger et
décharger les réfrigérateurs.

Pour éviter la contamination des
aliments, veuillez respecter les
instructions suivantes:

L'ouverture prolongée de la
porte peut provoguer une
augmentation significative dela
température dans lappareil.

Nettoyez régulierement les
surfaces qui peuvent entrer
en contact avec les aliments
et les systemes de drainage
accessibles.

Nettoyez les réservoirs deau siils
n'ont pas été utilisés depuis 48 h
;rincez le systeme d'eau raccordé
a une alimentation en eau sileau
na pas été pompée depuis 5
jours.

Conservezlaviandeetle

poisson crus dans des récipients
appropriés au réfrigérateur, de
facon a ce qu'ils ne soient pas en
contact avec dautres aliments ou
ne gouttent dessus.

Les compartiments a aliments
surgelés deux étoiles
conviennent a la conservation
daliments pré-congelés, ala
conservation ou ala fabrication
de glace et glacons.

Les compartiments une, deux

et trois étoiles ne conviennent
pas ala congélation des aliments
frais.

Sile réfrigérateur est laissé vide
pendant une période prolongée,
éteignez-le, dégivrez-le,
nettoyez-le, séchez-le et laissez
la porte ouverte pour éviter

la formation de moisissure a
lintérieur de lappareil.

Ne jamais utiliser le produit
sila section située dans

sa partie supérieure ou
inférieure avec cartes

de circuits imprimeés
électroniques a l'intérieur
est ouverte (couvercle de
cartes de circuits imprimeés
électroniques) (1).

== )

(.

Lors du positionnement de I'appareil,
sassurer que le cable dalimentation
n'est ni coincé, niendommageé.

Ne pas placer des prises multiples ou
des blocs dalimentation portables a
[arriere de lappareil.

Pour les appareils dotés
d'une fontaine a eau

» Lapressionde l'eau froide a

lentrée ne doit pas excéder
90 psi (620 kPa). Sivotre
pression deau dépasse 80
psi (550 kPa), utilisez une
soupape de limitation de
pression sur votre réseau de
conduite. Sivous ne savez
pas comment vérifiez la
pression de I'eau, demandez
lassistance dun plombier
professionnel.

8/24 FR
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Instructions en matiére de sécurité et d’'environnement

+ Slilexiste unrisque

d'effet coup de bélier sur
votre installation, utilisez
systématiquement un
équipement de protection
contre l'effet coup de bélier
sur celle-ci. Consultez des
plombiers professionnels
sivous n‘étes pas strdela
présence de cet effet sur
votre installation.

Ne l'installez pas sur I'entrée
d'eau chaude. Prenez

des précautions contre

le risque de congélation

des tuyaux. L'intervalle

de fonctionnement dela
température des eaux doit
étre de 33 F (0,6°C) au moins
etde100F (38C)auplus.

Utilisez uniguement de l'eau
potable.

Sécurité enfants
* Silaporte aunverrouillage, la

clé doit rester hors de portée
des enfants.

Les enfants doivent étre

surveillés et empéches de
samuser avec le produit.

Conformité avecla
reglementation DEEE et mise
aurebut des déchets

Ce produit ne contient pas de matériaux
dangereux et interdits décrits dans la
«Reglementation sur le controle des
déchets déquipements é lectriques et
électroniques » publié par le Ministere
de IEnvironnement et d e I'Urbanisme.
Conforme avec la reglementation DEEE.

Le présent produit a é té
fabriqué avec des pieces et
du matériel de qualité
supérieure  susceptible s
détre réutilisés et adaptés au
recyclage. Par conséqu ent,
nous vous conseillons de ne
pas le mettre au rebut aux cotés des
ordures ménageresalafinde sadurée de
vie. Au contraire, ren dez-vous dans un
point de collecte pour le recyclage de tout
matériel électrique et électronigue.
Veuillez vous rapprocher des autorités de
votre localité pour plus dinformations
concernant le point de collecte le plus
proche. Aidez-nous a p rotéger
'environnement et les ressources
naturelles en recyclan t les produits
usagés. Pour la sécuri té des enfants,
coupez le cable dalim entation et le
mécanisme de verrouillage de la porte, le
cas échéant. Ce faisan t, vous rendez
I'appareil inopérant a vant sa mise au
rebut.

Informations relatives a
I'emballage

Les matériaux demballage de cet
appareil sont fabrigués a partir de
matériaux recyclables, conformément
a nos Réglementations Nationales en
Environnement. Ne mélangez pas les
matériaux d'emballage avec les déchets

Le réfrigérateur/Le guide d'utilisation
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Instructions en matiére de sécurité et d'environnement

domestiques ou dautres déchets.
Amenez-les aux points de collecte des
matériaux demballage, désignés par les
autorités locales.
N'oubliez pas...

Pour la préservation de la nature et
de notre santé, il est indispensable de
recycler les matieres.

Si vous voulez contribuer au recyclage
des matériaux d'emballage, vous pouvez
vous renseigner aupres dorganisations
environnementales ou de autorité locale
proche de votre domicile.

Avertissement HC

Sile systéme de refroidissement de
votre appareil contient R600a :

Ce gaz est inflammable. Par
conséqguent, veuillez prendre garde
a ne pas endommager le systeme de
refroidissement et les tuyauteries lors
de son utilisation ou de son transport. En
cas de dommages, éloignez votre produit
de toute source potentielle de flammes
susceptible de provoquer lincendie de
I'appareil. De méme, placez le produit
dans une piece aérée.

Ne tenez pas compte de cet
avertissement si le systéme de
refroidissement de votre appareil
contient R134a.

Le type de gaz utilisé dans lappareil est
mentionné sur la plague signalétigue
située sur la paroi gauche de lintérieur
du réfrigérateur.

Ne jetez jamais I'appareil au feu pour
vous en débarrasser.

Mesures d'économie
d'énergie
Ne laissez pas les portes du

réfrigérateur ouvertes pendant une
durée prolongeée.

* Nintroduisez pas de denrées
ou de boissons chaudes dans le
réfrigérateur.

» Nesurchargez pas le réfrigérateur
pour ne pas obstruer pasla
circulation dair a l'intérieur.

* Ninstallez pas le réfrigérateur a
la lumiere directe du soleil ou pres
dappareil émettant de la chaleur
tels qu'un four, un lave-vaisselle
ou un radiateur. Maintenez une
distance d'au moins 30 cm entre
votre réfrigérateur et toute source
de chaleur, et a une distance de 5cm
d'un four électrigue.

* \Veilleza conserver vos denrées dans
des récipients fermés.

» Pourles produits équipés dun
compartiment congélateur : vous
pouvez conserver une quantité
maximale daliments dans le
congélateur quand vous enlevez
[étagere ou le tiroir du congélateur.
La consommation dénergie précisée
pour votre réfrigérateur a été
déterminée en enlevant I'étagere
ou le tiroir du congélateur et avec la
charge maximale. Il n'y aucun risque
a utiliser une étagere ou un tiroiren
fonction des formes et tailles des
denrées a congeler.

* |Ladécongélation des aliments
dans le compartiment réfrigérateur
permet de faire des économies
dénergie et de préserver la qualité
desaliments.

10/24 FR
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Bl Votre réfrigérateur
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1. Bandeau indicateur de commande 7. Clayette range-bouteilles
€lectronique 8. Pieds réglables
2. Sections pour Beurre et Fromages 9. Compartiment Zone fraiche
3. Réservoir deau pour le remplissage de la 10. Couvercle du bac alégumes

cuve
4. Bacaoeufs
5. Réservoirdu distributeur deau

6. Balconnetde porte
*Peut ne pas étre possible dans tous les modéles.

11.Clayettes en verre réglables
12. Clayettes porte-bouteilles

Les illustrations présentées dans cette notice dutilisation sont
schématiques et peuvent ne pas correspondre exactement a votre produit.

E] Sides pieces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous
avez acheté, elles sont valables pour d'autres modeles.
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[E] Installation

AVERTISSEMENT:
Dans I'hypothése ou
l'information contenue
dans ce manuel n'a pas
A été prise en compte par
I'utilisateur, le fabricant
ne seraaucunement
responsable en cas de
problemes.

Eléments a prendre en
considération lors du
déplacement de votre
réfrigérateur

1.

\otre réfrigérateur doit étre
débranché.Avant le transport de votre
réfrigérateur, vous devez le vider et

le nettoyer.Avant demballer votre
réfrigérateur, vous devez fixer ses
étageres, bac, accessoires, etc, avec
du ruban adhésif afin de les protéger
contre les chocs.

L'emballage doit étre solidement
attaché avec du ruban adhésif

épais ou avec un cordage solide. La
reglementation en matiere de transport
et de marquage de I'emballage doit étre
strictement respectée.

L'emballage et les matériaux de
protection demballage doivent

étre conservés pour les éventuels
transports ou déplacements a venir,

Avant de mettre votre
réfrigérateur en marche

Vérifiez les points suivants avant de
commencer a utiliser votre réfrigérateur
1. Fixezles cales en plastique tel

guiindiqué sur le schéma ci-dessous.
Les cales en plastique servent a
maintenir une distance permettantla
circulation de lair entre le réfrigérateur

et le mur. (Cette image n'est donnée
qua titre indicatif; elle n'est pas
identique a votre produit.)

2. Vous pouvezinstallerles 2 cales
en plastiqgue comme illustré dans
le schéma. Les cales en plastique
maintiendront la distance nécessaire
entre votre réfrigérateur et le mur pour
permettre une bonne circulation de I'air.
(Le schéma présenté est fourni a titre
indicatif et peut ne pas correspondre
exactement avec votre produit.)

3. Nettoyez lintérieur du réfrigérateur tel
guindigué dans la section « Entretien
et nettoyage ».

4. Insérezlaprise duréfrigérateur dans
la prise murale. Lorsque la porte du
réfrigérateur est ouverte, lalampe
interne du réfrigérateur séclaire.
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Installation

5. Lorsque le compresseur commence
afonctionner, il émettraunson. Le
liquide et les gaz intégrés au systeme
du réfrigérateur peuvent également
faire du bruit, que le compresseur soit
en marche ou non. Ceci est tout a fait
normal.

6. Les parties antérieures du réfrigérateur
peuvent chauffer. Ce phénomene est
normal. Ces zones doivent en principe
étre chaudes pour éviter tout risque de
condensation.

Branchement électrique

Branchez votre réfrigérateur a une prise
électrique protégée par un fusible ayant
une capacité appropriée.

Important:

» Lebranchement doit étre conforme
aux normes en vigueur sur le territoire
national.

 Lafiche du cable dalimentation doit
étre facilement accessible apres
installation.

» Lasécurité électrique du réfrigérateur
n'est assurée que sile systeme de mise
ala terre de votre domicile est conforme
aux normes en vigueur,

* Latensionindiquée sur létiquette
située surla paroi gauche interne de
votre produit doit correspondre a celle
fournie par votre réseau électrigue.

* Les rallonges et prises multivoies
ne doivent pas étre utilisés pour
brancher 'appareil.

AVERTISSEMENT:

Un cable d'alimentation
endommagé doit étre remplacé
par un électricien qualifié.

AVERTISSEMENT:

L'appareil ne doit pas étre
mis en service avant détre
réparé | Cette précaution
permet déviter tout
risque de choc électrique!

/N

Mise aurebut de I'emballage

Les matériaux d'emballage peuvent
étre dangereux pour les enfants.
Tenez les matériaux d'emballage hors
de portée des enfants ou jetez-les
conformément aux consignes établies
par les autorités locales en matiere
de déchets. Ne les jetez pas avec les
déchets domestiques,déposez-les dans
les centres de collecte désignés par les
autorités locales.

L'emballage de votre appareil est
produit a partir de matériaux recyclables.

Le réfrigérateur/Le guide d'utilisation
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Installation

Mise aurebut de votre ancien
réfrigérateur

Débarrassez-vous de

ancien réfrigérateur sans
I'environnement.

» \ous pouvez consulter le service apres-
vente agrée ou le centre chargé de la
mise au rebut dans votre municipalité
pour en savoir plus sur la mise au rebut
de votre produit.

Avant de procéder a la mise au rebut de
votre machine, coupez la prise électrique
et, le cas échéant, tout verrouillage
susceptible de se trouver sur la porte.
Rendez-les inopérants afin de ne pas
exposer les enfants a déventuels
dangers.

Disposition et Installation

AVERTISSEMENT:

Sila porte dentrée de la
piece ou serainstallé le
réfrigérateur n'est pas
assez large pour laisser
passer le réfrigérateur,
appelez le service apres-
vente quiretirerales
portes du réfrigérateur et
le feraentrerlatéralement
dans la piece.

votre
nuire a

1. Installez le réfrigérateur dans un
emplacement qui permette une
utilisation pratique.

2. Maintenez le réfrigérateur éloigné de
toutes sources de chaleur, des endroits
humides et de la lumiere directe du
soleil,

3. Une ventilation dair autour du

réfrigérateur doit étre aménagée pour
obtenir un fonctionnement efficace.
Sile réfrigérateur est placé dans un
enfoncement du mur, il doit y avoir

un espace dau moins 5 cmavec le
plafond et dau moins 5 cm avec le
mur. Ne placez pas lappareil sur des
revétements tels quun tapis oude la
moguette.

4. Placezle réfrigérateur surune surface

plane afin déviter les a-coups.

14 /24 FR
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n Préparation

Pour un appareil amovible, 'cet appareil
de refrigération n'est pas concu pour
étre utilisé comme un appareil a
encastrer'.

Votre réfrigérateur doit étre installé a
au moins 30 cm des sources de chaleur
telles que les plagues de cuisson,

les fours, appareils de chauffage ou
cuisinieres, et aau moins 5 cm des fours
électriqgues. De méme, il ne doit pas étre
exposé alalumiere directe du soleil.

Veuillez vous assurer que l'intérieur
de votre appareil est soigneusement
nettoyé.

La température ambiante de la piece
ou vous installez le réfrigérateur doit
étre dau moins 5°C. Faire fonctionner
Iappareil sous des températures
inférieures n'est pas recommandé et
pourrait nuire a son efficacité.

Sideux réfrigérateurs sont installés
cOte a cote, ils doivent étre séparés par
aumoins 2.cm.

Lorsque vous faites fonctionner le
réfrigérateur pour la premiere fois,
assurez-vous de suivre les instructions
suivantes pendant les six premieres
heures.

La porte ne doit pas étre ouverte
fréquemment.

Le réfrigérateur doit fonctionner a vide,
sans denrées a lintérieur.

Ne débranchez pas le réfrigérateur.
Siune panne de courant se
produit, veuillez vous reporter aux
avertissements dans la section

« Solutions recommandées aux
problemes ».

L'emballage et les matériaux de
protection demballage doivent

étre conservés pour les éventuels
transports ou déplacements a venir,

Les paniers/tiroirs fournis avec le
compartiment rafraichissement doivent
étre utilisés de maniere continue

pour une consommation énergétique
minimale et de meilleures conditions de
conservation,

Le contact entre le capteur de
température et les denrées
alimentaires a lintérieur du
compartiment de congélation

peut augmenter la consommation
énergétique de lappareil. Pour cette
raison, les contacts avec les capteurs
doivent étre évités.

Dans certains modeles, le tableau

de bord séteint automatiquement

5 minutes apres la fermeture de la
portiere. Il est réactivé a louverture
de la portiere ou lorsqu'on appuie sur
n'importe quelle touche.

En raison des variations de
température dues alouverture ou ala
fermeture de la porte de lappareil en
fonctionnement, il est normal quela
condensation se forme sur la porte, les
étageres ou les récipients en verre,

Le réfrigérateur/Le guide d'utilisation
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[E] utilisation de votre réfrigérateur

La température de fonctionnement
est réglée a l'aide de la commande de
température.

Warm <+@——e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

O=Le systeme serefroidit.

1 = Réglage de réfrigération le plus
faible (Réglage le plus chaud).

5 = Réglage de réfrigération le plus
fort (Réglage le plus froid).

La température médiane a l'intérieur du
réfrigérateur doit étre proche de +5 °C.

Veuillez choisir le réglage en fonction de
la température désirée.

Vous remarquerez quil y a plusieurs
températures différentes dans la zone de
réfrigération.

La zone la plus froide est située
directement au-dessous du bac a
légumes.

La température  intérieure  est
également fonction de la température
ambiante, la fréquence d'ouverture de la
porte et la quantité de denrées stockées
alintérieur.

Sila porte est ouverte fréquemment, Ia
température intérieure monte.

Pour cette raison, il est recommandé de
refermer la porte aussitét que possible
apres utilisation.

La température intérieure de votre
réfrigérateur change pour les raisons
suivantes:

« Températures saisonnieres,

* Quverture fréquente de la porte et
porte laissée ouverte pendant de
longues périodes,

» Denrées introduites dans le
réfrigérateur sans refroidissement a la
température ambiante,

* Emplacement du réfrigérateur dans la
piece (ex . exposition alalumiéere du
soleil).

» Vous pouvez régler les différentes
températures intérieures dues
a de telles raisons en utilisant le
thermostat. Les numéros entourant
le bouton du thermostat indiquent le
niveau de refroidissement.

* Silatempérature ambiante est
supérieure a 32° C, tournez le bouton
du thermostat ala position maximale.

* Silatempérature ambiante est
inférieure a 25° C, tournez le bouton du
thermostat ala position minimale.

Les illustrations présentées dans cette notice dutilisation sont
schématiques et peuvent ne pas correspondre exactement a votre produit.
Sides pieces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous
avez acheté, elles sont valables pour dautres modeles.
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Utilisation du réfrigérateur

Réfrigération

Conservation des denrées

Le compartiment réfrigérateur est
destiné a la conservation a court terme
daliments frais et boissons.

Conservez les produits laitiers dans le
compartiment prévu a cet effet dans le
réfrigérateur/congélateur.

Les bouteilles peuvent étre stockées
sur la clayette support bouteilles ou dans
le balconnet range bouteilles de la porte.

La viande crue sera conservée de
maniere optimale dans un sac en
polyéthylene dans le compartiment situé
tout en bas du réfrigérateur.

Laisser refroidir les aliments et boissons
a la température ambiante avant de les
mettre dans le réfrigérateur.

* Attention

Conservez l'alcool a forte concentration
debout et bien fermé uniguement.

* Attention

Ne conservez pas de substances
explosives ni de récipients a gaz
propulseurs inflammables (créme en
bombe, bombes aérosols etc.) Un risque
d'explosion existe.

Disposition des denrées

Casier a ceufs

Eufs

Clayettes du
compartiment
de
réfrigération

Nourriture dans

des casseroles,
assiettes couvertes et
récipients fermés

Balconnets
dela porte du
compartiment
de
réfrigération

Produits ou boissons
de petite taille et sous
emballage (comme du
lait, des jus de fruits
oude labiere)

Bacalégumes

Fruits et légumes

Dégivrage de l'appareil

L'appareil dégivre automatiqguement.
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Utilisation du réfrigérateur

Utilisation du distributeur

*Peut ne pas étre possible dans tous
les modeéles.

0

Il est tout a fait normal que les
premiers verres d'eau tirés du

distributeur soient chauds.

]

Sile distributeur d'eau n'est
pas utilisé pendant une longue
période, débarrassez-vous
des premiers verres d'eau afin
d'obtenir de 'eau fraiche.

1. Appuyez surle bouton du distributeur
avec votre verre. Sivous utilisez
une tasse en plastique souple, il est
préférable d'appuyer sur le bouton
avec vos doigts.

2. Une fois que vous avez rempli la tasse
au niveau souhaité, lachez le bouton.

G

Veuillezremarquer que la
quantité d'eau qui s'écoule
du distributeur dépend du
niveau de pression exercé
du bouton. A mesure que le
niveau d'eau de votre tasse
/ verre augmente, réduisez
doucement la pression sur
le bouton pour éviter tout
risque de débordement. Si
VOUs appuyez légerement sur
le bouton, 'eau s'écoulera;
ce phénomeéne est tout a
fait normal et n'est pas un
dysfonctionnement.

Remplir le réservoir d'eau de
la fontaine frigorifique

Le réservoir dapprovisionnement en eau

se trouve dans le balconnet de la porte.
1. Ouvrez le couvercle du réservair.

2. Remplissez le réservoir deau potable
fraiche.

3. Fermez le couvercle.

]

Ne remplissez pas le réservoir
d'eau avec un liquide autre que
del'eau; des boissons comme
le jus de fruit, les boissons
gazeuses, et les boissons
alcooliques ne sont pas
adaptées pour étre utilisées
avec le distributeur d'eau. Si
de tels liquides sont utilisés,
le distributeur connaitra

un dysfonctionnement et
peut étre profondément
endommagé. La garantie

ne couvre pas de telles
utilisations. Certaines
substances chimiques et
additifs contenus dans de
telles boissons / breuvages
peuvent également

endommager le réservoir d'eau.
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Utilisation du réfrigérateur

0

Utilisez uniguement de l'eau
potable propre.

m La capacité du réservoir est
de 3 litres; ne dépassez pas la

limite.

Nettoyer le réservoir d'eau

1. Retirez le réservoir dapprovisionnement
en eau du balconnet de la porte.

2. Retirez le balconnet de la porte enle
tenant par les deux cotés.

3. Tenez le réservoir par les deux cotés et
retirez-le selon un angle de 45 °C.

4. Enlevez le couvercle du réservoir d'eau
et nettoyez le réservair.

m Le réservoir d'eau et les
composantes du distributeur
d'eau ne peuvent pas étre
passeés au lave-vaisselle,
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Utilisation du réfrigérateur

Bac de récupération d’'eau

L'eau qui s‘écoule lors de l'utilisation du ]
distributeur d'eau s'accumule dans le bac
situé en dessous.

Retirez le filtre en plastigue comme

indiqué sur le schéma. @% ‘ ﬁ
Essuyez l'excédent deau a laide dun \

chiffon propre et sec. .

E——
A
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E Entretien et nettoyage

Le nettoyage régulier du produit

prolonge sa durée de vie.

Zﬁ& AVERTISSEMENT:

Débranchez

I'alimentation avant

de nettoyerle

réfrigérateur.

e N'utilisez jamais d'outils pointus
et abrasifs, de savon, de produits
nettoyage domestiques, d'essence,
de carburant, du cirage ou des
substances similaires pour le
nettoyage du produit.

e Pour des appareils qui ne sont pas
de la margue No Frost, des gouttes
d'eau et une couche de givre pouvant
atteindre la largeur d'un doigt se
forment surla paroi arriere du
compartiment réfrigérateur. Ne les
nettoyez pas et évitez d'y utiliser de
I'huile ou des produits similaires.

e Utilisez uniguement des tissus en
microfibres légerement mouillés
pour nettoyer la surface externe
de I'appareil. Les éponges et autres
tissus de nettoyage sont susceptibles
de rayer la surface.

e Faites dissoudre une cuillérée a
café de bicarbonate dans de l'eau.
Trempez un morceau de tissu dans
cette eau et essorez-le. Nettoyez
soigneusement I'appareil avec ce
chiffon et ensuite avec un chiffon sec.

e Veillezane pas mouiller le logement
de lalampe ainsi que d'autres
composants électriques.

e Nettoyezla porte al'aide d'un torchon
humide. Retirez tous les aliments
de l'intérieur afin de démonter la
porte et les étageres du chassis.
Relevez les étageres de la porte pour
les démonter. Nettoyez et séchez

les étageres, puis refixez-les en les
faisant glisser a partir du haut.

e N'utilisez pas d'eau contenant du
chlore, ou des produits de nettoyage
pour les surfaces externes et les
pieces chromées de l'appareil. Le
chlore entraine la corrosion de ce type
de surfaces métalliques.

e FEvitezdutiliser des objets tranchants
ou abrasifs, du savon, des produits
ménagers de nettoyage, des
détergents, de I'essence, du benzene,
delacire, ect.; autrement, les
marques sur les pieces en plastigue
pourraient s'effacer et les pieces
elles-mémes pourraient présenter
des déformations. Utilisez de I'eau
tiede et un torchon doux pour
nettoyer et sécher.

6.1.Prévention des
mauvaises odeurs

A sa sortie d'usine, cet appareil ne
contient aucun matériau odorant.
Cependant; la conservation

des aliments dans des sections
inappropriées et le mauvais
nettoyage de l'intérieur peuvent
donner lieu aux mauvaises
odeurs.

Pour éviter cela, nettoyez
lintérieur al'aide de bicarbonate
dissout dans l'eau tous les 15

jours.

e (onservezles aliments dans des
récipients fermés. Des micro-
organismes peuvent proliférer des
récipients non fermés et émettre de
mauvaises odeurs.,

e Ne conservez pas d'aliments périmés
ou avariés dans le réfrigérateur.
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Utilisation du réfrigérateur

6.2. Protectiondes
surfaces en plastique

Side I'huile se répand sur les
surfaces en plastique, il faut
immédiatement les nettoyer avec
de l'eau tiede, sinon elles seront
endommagees.

22/24 FR
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Dépannage

Parcourez la liste ci-apres avant de contacter le service de maintenance. Cela devrait
vous éviter de perdre du temps et de l'argent. Cette liste répertorie les plaintes
fréquentes ne provenant pas de vices de fabrication ou des défauts de pieces.
Certaines fonctionnalités mentionnées dans ce manuel peuvent ne pas exister sur
votre modele.

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

 Laprise dalimentation n'est pas bien fixée. > > > Branchez-la en I'enfoncant
completement dans la prise.

» Lefusible branché ala prise qui alimente [appareil ou le fusible principal est grillé.
>>> Vérifiez le fusible.

Condensation sur la paroi latérale du congélateur (MULTI ZONE, COOL,

CONTROL et FLEXI ZONE).

« Laporte est ouverte trop frequemment > > > Evitez douvrir trop fréquemment la
porte de [appareil.

* Lenvironnement est trop humide. > > > N'installez pas lappareil dans des endroits
humides.

* Lesaliments contenant des liquides sont conservés dans des récipients non fermés.
Conservez ces aliments dans des emballages scellés.

* Laportede [appareil est restée ouverte. > > > Ne laissez pas la porte du réfrigérateur
ouverte longtemps.

* Lethermostat est réglé a une température trop basse. > > > Réglez le thermostat ala
température appropriée.

Le compresseur ne fonctionne pas.

» Encasde coupure soudaine de courant ou de débranchement intempestif, Ia
pression du gaz dans le systeme de réfrigération de lappareil n'est pas équilibrée,
ce qui déclenche la fonction de conservation thermique du compresseur. Lappareil
se remet en marche au bout de 6 minutes environ. Dans le cas contraire, veuillez
contacter le service de maintenance.

* L'appareil est en mode dégivrage. > > > Ce processus est normal pour un appareil a
dégivrage completement automatique. Le dégivrage se déclenche périodiqguement.

* |'appareil n'est pas branché. > > > \érifiez que le cordon dalimentation est connecté
alaprise.

* Leréglage de température est inapproprié. > > > Sélectionnez le réglage de
température approprié.

» (Casde coupure de courant. > > > L'appareil continue de fonctionner normalement dés
le retour du courant.
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Dépannage

Le bruit du réfrigérateur en fonctionnement s'accroit pendant son

utilisation.

* Lerendementde lappareil en fonctionnement peut varier en fonction des
fluctuations de la température ambiante. Ceci est normal et ne constitue pas un
dysfonctionnement.

Le réfrigérateur fonctionne fréquemment ou pendant de longues périodes.

+ |lse peut que le nouvel appareil soit plus grand que lancien. Les appareils plus grands
fonctionnent plus longtemps.

» Latempérature de la piece est probablement élevée. Il est normal que lappareil
fonctionne plus longtemps lorsque la température de la piece est élevée.

» |'appareil vient peut-étre détre branché ou chargé de nouveaux aliments, > > >
'appareil met plus longtemps a atteindre la température réglée s'il vient détre
branché ou réecemment rempli daliments. Ce phénomene est normal.

 |lest possible que des quantités importantes daliments chauds aient été récemment
placées dans lappareil. > > > Ne placez pas daliments chauds dans votre appareil.

» Lesportes étaient ouvertes fréquemment ou sont restées longtemps ouvertes.
>>> [lair chaud circulant a lintérieur de lappareil le fera fonctionner plus longtemps.
N'ouvrez pas les portes trop régulierement.

* Lecongélateur ou le réfrigérateur est peut-étre resté entrouvert. > > > Veérifiez que
les portes sont bien fermées.

» |'appareil peut étre réglé a une température trop basse. > > > Réglez la température a
un degré supérieur et patientez que appareil atteigne la nouvelle température.

* Lejointdelaporte du réfrigérateur ou du congélateur peut étre sale, usé, brisé
ou mal positionné. > > > Nettoyez ou remplacez le joint. Sile joint de la porte est
endommagé ou arraché, l'appareil mettra plus de temps a conserver la température
actuelle,

La température du réfrigérateur est trés basse, alors que celle du

congélateur est appropriée.

» Latempérature du compartiment congélateur est réglée a un degré tres bas.
>>> Réglez la température du compartiment congélateur a un degré supérieur et
procédez de nouveau a la vérification.

La température du réfrigérateur est trés basse, alors que celle du

congélateur est appropriée.

» Latempérature du compartiment réfrigérateur est réglée a un degré tres bas.
>>> Réglez la température du compartiment congélateur a un degré supérieur et
procédez de nouveau a la vérification.

Les aliments conservés dans le compartiment réfrigérateur sont congelés.
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Dépannage

* Latempérature du compartiment réfrigérateur est réglée a un degré tres bas.
>>> Réglez la température du compartiment congélateur a un degré supérieur et
procédez de nouveau a la vérification.

La température du compartiment réfrigérateur ou congélateur est trés

élevée.

* Latempérature du compartiment réfrigérateur est réglée a un degré tres élevé,
>>> Leréglage de la température du compartiment réfrigérateur a un effet sur
la température du compartiment congélateur. Patientez que la température des
parties concernées atteigne le niveau suffisant en changeant la température des
compartiments réfrigérateur et congélateur.

» Lesportes étaient ouvertes fréquemment ou sont restées longtemps ouvertes. > > >
N'ouvrez pas les portes trop régulierement.

* Laporte est peut-étre restée ouverte. > > > Fermez hermétiquement la porte du
réfrigérateur.

» Lappareil vient peut-étre détre branché ou chargé de nouveaux aliments. > > > Ce
phénomene est normal. L'appareil met plus longtemps a atteindre la température
réglée sil vient détre branché ou récemment rempli daliments.

+ |lest possible que des quantités importantes daliments chauds aient été récemment
placées dans appareil. > > > Ne placez pas daliments chauds dans votre appareil.

En cas de vibrations ou de bruits.

» Lesolnestpas platou stable. > > > Silappareil n'est pas stable, ajustez les supports
afin de le remettre en équilibre. Vérifiez également que le sol est assez solide pour
supporter le poids del'appareil.

» Des éléments placés dans le réfrigérateur pourraient faire du bruit. > > > Veuillez les
retirer.

L'appareil émet un bruit d'écoulement de liquide ou de pulvérisation, etc.

» Lefonctionnement de lappareil implique des écoulements de liguides et des
émissions de gaz. > > > Ce phénomeéne est normal et ne constitue pas un
dysfonctionnement.

L'appareil émet un sifflement.

» L'appareil effectue le refroidissement a laide d'un ventilateur. Ceci est normal et ne
constitue pas un dysfonctionnement.

Les parois internes de I'appareil présentent une condensation.
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Dépannage

+ Un climat chaud ou humide accélere le processus de givrage et de condensation. Ceci
est normal et ne constitue pas un dysfonctionnement.

* Les portes étaient ouvertes fréquemment ou sont restées longtemps ouvertes, > > >
N'ouvrez pas les portes trop frequemment ; fermez-les lorsqu'elles sont ouvertes.

* Laporte est peut-étre restée ouverte. > > > Fermez hermétiquement la porte du
réfrigérateur.

Ily ade la condensation sur les parois externes ou entre les portes de

I'appareil.

 Ilse peut gque le climat ambiant soit humide, auquel cas cela est normal. > > > La
condensation se dissipe lorsque lhumidité baisse.

Présence d'une odeur désagréable dans lI'appareil.

e <« |‘appareil n'est pas nettoyé régulierement. > > > Nettoyez régulierement
lintérieur du réfrigérateur en utilisant une éponge, de I'eau chaude et du bicarbonate.

+ « (ertainsrécipients et matériaux demballage sont peut-&tre a lorigine de
mauvaises odeurs. > > > Utilisez des récipients et des emballages exempts de toute
odeur.

e ¢ |esalimentsontété placés dans des récipients non fermés. > > > Conservez les
aliments dans des récipients fermés. Les micro-organismes pourraient se propager
sur les produits alimentaires non fermés et émettre de mauvaises odeurs. Retirez
tous les aliments périmés ou avariés de lappareil.

La porte ne se ferme pas.

» Desemballages daliments peuvent bloguer la porte. > > > Déplacez tout ce qui
bloque les portes.

* Lappareil ne se tient pas parfaitement droit surle sol. > > > Ajustez les pieds afin de
remettre [appareil en équilibre.

» Lesolnestpas plat ou stable. >> > Assurez-vous que le sol est plat et assez solide
pour supporter le poids de lappareil.

Le bac alégumes est engorgé.

+ |lest possible que les aliments soient en contact avec la section supérieure du tiroir.
>>> Reclassez les aliments dans le tiroir.

Si La Surface De L'appareil Est Chaude

» \ous pouvez observer une élévation de la température entre les deux portes, sur

les panneaux latéraux et au niveau de la grille arriere pendant le fonctionnement de
Iappareil. Ce phénomene est normal et ne nécessite aucune opération dentretien !

AVERTISSEMENT :

Si le probleme persiste méme apres observation des instructions
contenues dans cette partie, contactez votre fournisseur ou un service de
maintenance agréé. N'essayez pas de réparer I'appareil de vous-méme.,
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CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE /
AVERTISSEMENT

Il est possible de remédier a certaines
défaillances (simples) de maniéere
adéquate par |'utilisateur final sans qu'il y
ait de probléme de sécurité ou d'utilisation
dangereuse, a condition qu'elles

soient effectuées dans les limites et
conformément aux instructions suivantes
(voir la section « Auto-réparation »).

Dés lors, sauf autorisation contraire dans
la section « Auto-réparation » ci-dessous,
les réparations doivent étre adressées a
des réparateurs professionnels agréés
afin d'éviter les problémes de sécurité.
Un réparateur professionnel agréé est
un réparateur professionnel a qui le
fabricant a donné accés aux instructions
et a la liste des piéces détachées de ce
produit selon les méthodes décrites dans
les actes législatifs en application de la
directive 2009/125/CE.

Par contre, tel que mentionné dans le
manuel d'utilisation/carte de garantie,
seul I'agent de service (c'est-a-dire les
réparateurs professionnels agréés)
gue vous pouvez joindre au numéro
de téléphone indiqué dans le manuel
d'utilisation/carte de garantie ou par
I'intermédiaire de votre revendeur
agréé peut fournir un service dans le
cadre des conditions de garantie. Par
conséquent. veuillez noter que les
réparations effectuées Beko)par des
réparateurs professionnels (qui ne
sont pas autorisés par ) annuleront la
garantie.

Auto-réparation

L'utilisateur final peut lui-méme réparer
les piéces de rechange ci-aprés :
poignées de porte,

charniéres de porte, plateaux, paniers et

joints de porte (une liste mise a jour est
également disponible a I'adresse support.
beko.com au 1er mars 2021).

En outre, pour garantir la sécurité du
produit et éviter tout risque de blessure
grave, l'autoréparation mentionnée

doit étre effectuée en suivant les
instructions du manuel d'utilisation pour
I'autoréparation ou qui sont disponibles
danssupport.beko.com Pour votre
sécurité, débranchez le produit avant de
tenter toute autoréparation.

Les réparations et tentatives de
réparation par les utilisateurs finaux pour
les pieces ne figurant pas dans cette liste
et/ou ne suivant pas les instructions des
manuels d'utilisation pour l'autoréparation
ou qui sont disponibles dans support.
beko.com, pourrait donner lieu a des
problémes de sécurité non imputables a
Beko, et annulera la garantie du produit.
Il est donc fortement recommandé aux
utilisateurs finaux de s'abstenir de tenter
d'effectuer des réparations ne figurant
pas sur la liste des pieces de rechange
mentionnée, en s'adressant dans ce

cas a des réparateurs professionnels
autorisés ou a des réparateurs
professionnels agréés. Au contraire, de
telles tentatives de la part des utilisateurs
finaux peuvent causer des problemes

de sécurité et endommager le produit

et, par la suite, provoquer un incendie,
une inondation, une électrocution et des
blessures corporelles graves.

Sans étre exhaustives, les réparations
suivantes par exemple doivent étre
effectuées par des personnes qualifiées
:les réparateurs professionnels ou les
réparateurs professionnels agréés :
compresseur, circuit de refroidissement,
carte mere,carte de convertisseur, carte
d’affichage, etc.



Le fabricant/vendeur ne peut étre tenu
responsable dans tous les cas ou les
utilisateurs finaux ne se conforment pas a
ce qui précéde.

La disponibilité des pieces de rechange
du réfrigérateur que vous avez acheté est
de 10 ans.

P endant cette période, des piéces de
rechange originales seront disponibles
pour faire fonctionner correctement le
réfrigérateur.

La durée minimale de garantie du
réfrigérateur que vous avez acheté est de
24 mois.

Cet appareil est doté d’'une source
d’éclairage de classe énergétique “G”.
Seuls des réparateurs qualifiés sont
autorisés a procéder au remplacement de
la source d’éclairage de cet appareil.

REPRISE A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil ALALIVRAISON  EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires JghY
se recyclent R\/ ou
(o)

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Molimo prvo procitajte ovaj prirucnik!

Postovani kupdi,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i
provjeren po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti u¢inkovit rad.

Zbog toga vam preporucujemo da pazljivo procitate cijeli priru¢nik proizvoda
prije uporabe te da ga Cuvate na pristupanom mjestu zbog buduce uporabe.

Ovaj prirucnik

» (e vampomocida koristite svoj uredak brzo i sigurno.

* Procitajte priru¢nik prije instaliranja i rada s vasim proizvodom.

+ Slijedite upute, posebno one vezane za sigurnost.

« Cuvajte priru¢nik na lako dostupnom mjestu jer bam moZe zatrebati kasnije.

» Osimtoga, takoder protitajte druge dokumente dostavljene s vasim proizvodom.
Molimo imajte na umu da ovaj priru¢nik moze vrijediti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi
Ovaj korisnicki prirucnik sadrzi sljedece simbole:

m VaZne informacije ili korisni savjeti za uporabu.
A Upozorenja protiv opasnosti po Zivot i imovinu.

A Upozorenije protiv elektri¢nog napona.

[i] popAcCI

EEEE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG ? g‘% mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom

= po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — () 0znaci potrosnje elektricne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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] vas hladnjak

7

11

10

&/L

1. Pokazivac Na Ploci
2. MaslaclSir Sekcije

3. Dozator Spremnik Za Punjenje

Vode
4. OdjeljakJaja

5. Raspodjelu Vode U Rezervoar

6. Police Podesive Vrata

7. BocaPolice

8. Podesive Prednje Noge

9. Chiller

10. Poklopac Hladnjake | Stakla
11.Pokretne Police

12.Vinski Podrum

@ Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku su shematske i mozda se ne ogovaraju
u potpunosti vaSem proizvodu. Ako diielovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste

kupili, onda to vrijedi za ostale modele.

3| HR



IEvazna sigurnosna up

L Yy ¥ 7.V _TLE.1
~

Molimo pregledajte
sliedece informacije.
Nepridrzavanje ovih
informacija moze
uzrokovati ozljede
ili  materijalnu  Stetu.
U suprotnom c¢e sva
upozorenja i obveze

za pouzdanost postati
nevaljane.

Originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni
10 godina od datuma
kupovine proizvoda.

Predvidena namjena

UPOZOREN]JE:
Ventilacijski otvori
uredaja trebaju biti

u kucistu ili unutar
ugradbene strukture,
te ne smije biti pre-
preka.
UPOZORENJE:

Ne koristite
mehanicke uredaje
ilidruga sredstva za
ubrzanje postupka
odmrzavanja,

A\

_osim onih koje
je preporucio
proizvodac.

4

Nemojte oétetit.i
sklop rashladnog
sredstva.

UPOZOREN]JE:
Ne koristite
elektricne uredaje
unutar  odjeljaka
za Cuvanje hrane
u uredaju, osim
ako nisu tip Kkoji
je preporucio
proizvodac.

UPOZORENJE:
Nemojte spremate
eksplozivne sup-
stance kao Sto su
kantice sa sprejem
sa zapaljivim po-
gonskim sredstvom
u ovaj uredaj.

Ovaj uredaj namijenjen
je uporabi u kucanstvu te
za primjenu u prostorima
poput:

- kuhinja za osoblje, u
trgovinama, uredima
| drugim radnim
okruzenjima,

- od strane gostiju u
hotelima, motelima i
drugim vrstama slicnih
usluznih objekata;

HR U usluznim objektima



poput pansiona.

- za cetering | slicne
primjene razliCite od
maloprodaje.

Opca sigurnost
 Kad budete zeljeli
odloziti ureda, .
preporuCujemo da
konzultirate ovlasteni
servis da biste saznali
potrebne informacije |
ovlastenartijela.

» Konzultirajte ses
ovlastenim servisom za
sva pitanja i probleme
vezane za hladnjak.
Nemojte intervenirati
ili dopustiti da netko
intervenira na hladnjaku
bez prethodnog
obavjesStavanja
ovlastenih servisa.

* /aproizvode u odjeljku
Skrinje; Ne jedite
kornete sladoledai
kockice leda odmah
nakon vadenja kad
ihizvadite iz odjeljka
hladnjaka! (To moze
uzrokovati ozljede
od hladnoce u vasSim
ustima.)

 Zaproizvode s odjeljkom
sa skrinjom; ne stavljajte; |

tekucinu ubocamai
konzervama u odjeljak
skrinje. U suprotnom bi
mogli puknuti.

Ne dodirujte smrznutu
hranu rukom; moze vam
se zalijepiti za ruku,

Iskljucite svoj hladnjak
prije CiS¢enjaili
odmrzavanja.

Parairasprsujuca
sredstva za Ciscenje se
nikada ne smiju koristiti
tijekom postupka
CIS¢enja i odmrzavanja
uvasem hladnjaku. U
takvim slucajevima, para
moze doci u kontakt's
elektricnim dijelovimai
uzrokovati kratki spoj ili
strujni udar.

Nikada ne koristite
dijelove vaseg
hladnjaka, kao Sto su
vrata, za pridrzavanje li
za stajanje nanjima.
Ne koristite elektricne
uredaje unutar
hladnjaka.

Ne oStecujte dijelove
gdje cirkulira rashladno
sredstvo pomocu alata
zabuSenjeilirezanje.



Rashladno sredstvo
koje moze eksplodirati
kad se plinskikanali
isparivaca, produzetka
cijeviili povrsinskin
premaza probuse, moze
uzrokovati iritaciju koze i
ozljede oka.

Ne pokrivajte i ne
blokirajte otvore za
ventilaciju na vasem
hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

elektricne aparate
smiju popravljati samo
ovlaStene osobe,
Popravke koje izvrse
nestrucne osobe mogu
predstavljatirizik za
korisnika.

U slucaju bilo kakvog
kvara tijekom
odrzavanja ili
popravke, otpojite
hladnjak s napajanja
ili iskljucivanjem
odgovarajuceg
osiguracaiili
iskljuCivanjem vaseqg
uredajaiz struje,

Kod iskljucivanja utikaca,

nemojte povlaciti za
kabel.

6| HR

Pica s visokim udjelom
alkohola potrebno je
pravilno spremiti, u
uspravnom poloZaju

| s Cvrsto zatvorenim
poklopcem.

Nikada ne drzite
konzerve sa sprejevima
koji sadrze zapaljive

| eksplozivne tvari u
hladnjaku.

Ne koristite mehanicke
uredaje ili druge nacine
za ubrzavanje procesa
topljenja, osim onih koje
preporuca proizvodac.

Ovaj uredaj nije
namijenjen uporabi od
strane osoba s fizickim
osjetilnim ilimentalnim
nedostacimaiili osoba
bez znanja ili iskustva
(ukljuCujucidjecu), osim
ako su pod nadzorom
osobe koja Ce biti
odgovorna za njihovu
sigurnost ilikoja ce ih
valjano uputiti o uporabi
proizvoda.

Ne ukljuCujte oSteceni
hladnjak. Konzultirajte
Se sa serviserom

ako imate bilo kakvih
nedoumica.



/a elektriCnu sigurnost
vaseqg hladnjaka se jamci
samo ako je uzemljenje
u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kisi,
Snuegu suncuivjetru
je opasno u pogledu
elektricne sigurnosti.

Kad je oStecen kabel,

javite se ovlaStenom

servisu da izbjegnete
opasnost.

Nikada ne ukljucujte
hladnjak u zidnu
uticnicu tijekom
instalacije. InaCe moze
doci do opasnosti po
zivot ili ozbiljne ozljede.
Hladnjak je namijenjen
samo drzanju hrane. Ne
smije se koristiti u bilo
koje druge svrhe.
Naljepnica s tehnickim
specifikacijama se nalazi
na lijevoj stjenci unutar
hladnjaka.

Nikada ne spajajte
hladnjak na sustave za
uStedu energije; oni
mogu ostetiti hladnjak.

Ako na hladnjaku postoji
plavo svjetlo, nemojte

7| HR

gledati u plavo svjetlo
optickim alatima.

Za hladnjake kojima
se upravlja manualno,
sacCekajte bar 5 minuta
da biste ukljucili hladnjak
nakon nestanka el.
energije.

Ukoliko se uredaj

da nekom drugom,
korisnicki prirucnik se
mora predati novom
viasniku.

Pazite da ne oStetite
kabel kod prijevoza
hladnjaka. Presavijanje
kabela moze uzrokovati
pozar. Nikada ne
stavljajte teske
predmete na kabel
napajanja. Ne dodirujte
utikac mokrlm rukama
kad ukljuCujete ureda.

Ne ukljuCujte hladnjak
ako je elektri¢na uticnica
labava.



\oda se ne smije
Spricatiizravno na
unutarnjeili vanjske
dijelove proizvoda zbog
sigurnosnih razloga.

Nemojte Spricati tvari
koje sadrze zapaljive
plinove kao Sto je
propan blizu hladnjaka
da biste izbjeqli
opasnost od poZarai
eksplozije.

Nikada na hladnjak

ne stavljajte posude s
vodom, jer inaCe mogu
uzrokovati elektricni
udar ili pozar.

Nemojte prepuniti

hladnjak s previse hrane.

Ako se prepuni, hrana

moze pastiiozlijediti vas
kad otvorite vrata. Nikad

ne stavljajte predmete
na hladnjak, inace ti
predmetl mog%u pasti
kad otvarate

vrata hladnjaka.

Proizvodi za koje je
potrebna precizna
kontrola temperature,
cjepiva, lijekovi osjetljivi
na toplinu, znanstveni
materijali, itd. se ne

smiju drzati u hladnjaku.

Il zatvarate

Ako se nece koristiti
dulje vrijeme, hladnjak
se treba iskljuciti.
Moguci problem na
kabelu napajanja moze
uzrokovati pozar.

Hladnjak se moze
pomaknuti ako podesive
noge nisu pravilno
pricvrScena na podu.
Pravilno pricvrsc¢ivanje
podesivih nogu na
podu moze sprijeCiti
pomicanje hladnjaka.
Kad nosite hladnjak,
nemojte ga drzati
zarucku vrata. U
suprotnom, moze
puknuti.

Kad morate staviti
Svoj proizvod pored
drugog hladnjakaiili
Skrinje, udaljenost
izmedu uredaja treba
biti najmanje 8 cm. U
suprotnom, susjedne
bocne stjenke se mogu
navlaziti.

Nikad ne koristite
proizvod ako dio koji
se nalazinavrhuiili
poledini proizvoda ima
elektronicke tiskane
ploCice unutar otvora



(poklopac elektronicke
tiskane plocice)(1).

Za proizvode s
rasprsSivatem za
vodu;

* Tlak na ulaznom otvoru
hladne vode treba
biti maksimalno S0
psi (6.2 bar). Ako tlak *
vode premasi (5,5 bar)
tada na cijevima za
opskrbu vodom koristite
tlacno-granicni ventil,
Ako ne znate kako
provjeriti tlak vode
tada potrazite pomoc y
kod profesionalnog
vodoinstalatera.
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Ako u instalacijama
postoji opasnost od
efekta vodenog udara
tada u instalacijama
uvijek koristite opremu
za sprjeCavanje vodenog
udara. Posavjetujte

se s profesionalnim
vodoinstalaterom ako
niste sigurni postrojili
efekt vodenog udara u
instalacijama.

Ne instalirajte na
ulaznom otvoru za vrucu
vodu. Poduzmite mjere
opreza zbog opasnosti
od zamrzavanja

cijevi. Radniinterval
temperature vode treba
biti minimalno 33°F
(0.6°C) i maksimalno
100°F (38°C).

Koristite samo pitku
vodu.

Sigurnost djece

Ako vrata imaju bravu,
kljuC se treba drzati
podalje od doseqga djece.
Djeca moraju biti pod
nadzorom da bi se
sprijeCilo neovlasteno
koriStenje proizvoda.



Uskladenost s Direktivom
o elektricnomi
elektronickom opremom
(WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen

jes EU Direktivom WEEE

(2012/19/EU). Ovaj

proizvod nosi

lasifikacijsku oznaku za

elektricni i elektronski

I otpad (WEEE)

Ovaj je proizvod

proizveden s visokokvalitetnim

dijelovima i materijalima koji se mogu

ponovno upotrijebiti i prikladni su za

reciklaZu. Ne odlaZite otpadne uredaje

s normalnim otpadom iz kucanstva i

drugim otpadom na kraju servisnog

vijeka. Odnesite ga u sabirni centar za

recikliranje elektricne i elektronicke

opreme. QObratite se lokalnim vlastima

da biste saznali viSe informacija o
sabirnim centrima.

Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri€noj

i elektronickoj opremi
(RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s
EU Direktivom RoHs (2011/65/EU). Ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

Podaci o pakiranju Ambalazni
materijali proizvoda proizvedeni su
od recikliraju¢ih materijala sukladno
nasim nacionalnim propisima o zastiti
okoliSa. Ambalazne materijale ne
odlazite skupa s ku¢nim ili drugim
otpadom. Odnesite ih u sabirne centre
ambalaZznog otpada koje su odredile
lokalne vlasti.

Upozorenje za HC

Ako rashladni sustav vaseg
uredaja sadrzi R600a:

Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite
da tijekom uporabe i transporta ne
oStetite sustav za hladenje i cijevi. U
slutajuoStecenja, drzite uredajpodalje
od potencijalnog izvora plamena koji
moZe dovesti do toga da uredaj zapali,
te prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
ureda;.

Ignorirajte ovo upozorenje ako
rashladni sustav vaSeg uredaja
sadrZi R134a.

Vrsta plina koja se koristi u proizvodu
je navedena na tipskoj plocici koja je
na lijevoj stjenci unutar hladnjaka.

Nikada kod odlaganja ne bacajte
uredaj u vatru,

Stvari koje se trebaju
uraditi za uStedu energije

» Ne ostavljajte vrata vaSeg hladnjaka
otvorena dulje vrijeme.

* Ne stavljajte toplu hranuilipicau
hladnjak.

* Nemojte prepuniti hladnjak tako da
se ne sprjecava cirkuliranja zraka u
unutradnjosti.

* Ne postavljajte vas hladnjak izravno
na suncevu svjetlost ili blizu uredaja
koji emitiraju toplinu kao Sto su
pecnice, perilice suda ili radijatori.

» Pazitedadrzite svoju hranuu
zatvorenim posudama.

» Zauredaje s odjelikom Skrinje;
moZete spremiti maksimalnu kolicinu
hrane u Skrinju kad uklonite policuili
ladicu Skrinje. Vrijednost potroSnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je
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uklonjena polica ili ladica Skrinje i
pod maksimalnim opterec¢enjem. Ne
postoji opasnost od uporabe police
ili ladice prema oblicima i velicinama
hrane koja ¢e biti zamrznuta.

Topljenje smrznute hrane u odjeljku
hladnjaka ¢e osigurati uStedu
energije u sacuvati kvalitetu hrane.

11| HR



EJinstalacija

A Molimo imajte naumuda

se proizvodac nece smatrati
odgovornim ukoliko se ne budete
pridrZzavali informacija navedenih u
korisnitkom priru¢niku.

Stvari kojih se treba
pridrzavati kod ponovnog
transporta vaSeg hladnjaka

1. Va$ hladnjak mora bitiispraznjenii
oCisc¢en prije bilo kakvog transporta.

2. Police, dodaci, odjeljak za povrce itd.
uvasSem hladnjaku moraju biti ¢vrsto
pricvrSceni ljepljivom trakom zbog
treskanja prije ponovnog pakiranja.

3. Pakiranje se mora pricvrstiti
liepljivom trakom i mora se
pridrzavati pravila o transportu
ispisanih na pakiranju.

Molimo ne zaboravite...

Svaki  reciklirani  materijal  je
nezamjenijiv izvor za prirodu i za naSe
nacionalne izvore.

Ako  Zelite pridonijeti reciklazi
materijala pakiranja, mozete dobiti
dodatne informacije od ureda za okolis
ili lokalnih vlasti.

Prije ukljucivanja vaSeg
hladnjaka

Prije  poCetka uporabe
hladnjaka provjerite sljedece:
1. Jeliunutrasnjost hladnjaka suhai
moZe li zrak slobodno cirkulirati sa
straznje strane?

2. Prednjikrajevi hladnjaka mogu
biti topli na opip. To je normalno.
Ova podrucja su napravljenada

vaseqg

budu topla da bise seizbjegla
kondenzacija.MoZete postaviti 2
plastitna klina kako je prikazano na
slici. Plasticni klinovi ¢e dati osigurati
potrebnu udaljenost izmedu vaSeg
hladnjaka i zida da bi se omogucilo
cirkuliranje zraka. (Slika silustracijom
je samo primjer i ne odgovara u
potpunosti vaSem proizvodu.)

3. Cut cete buku kad kompresor potne
raditi. Tekucine i plinovi zabrtvljeniu
rashladnom sustavu takoder mogu
stvarati buku, ¢ak i kad kompresor ne
radiito je potpuno normalno.

4. Prednji krajevi hladnjaka mogu
biti topli na opip. To je u normalno.
Ova podrucja su napravljenada
budu topla da bi se seizbjegla
kondenzacija.

Elektri€no spajanje
Spojite svoj proizvod u uzemljenu
uticnicu koja je zaSticena osiguracem
odgovarajuceq kapaciteta.
Vazno:
* Spojmora biti u skladu s nacionalnim
zakonskim odredbama.

 Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.
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» Navedeninapon mora biti jednak
naponu el. energije.

e ProduZni kabeli i razvodnici se ne
smiju koristiti za spajanje.

A OSteceni kabel napajanja mora

zamijeniti kvalificirani elektricar.

A Proizvod ne smije raditi prije

popravke! Postoji opasnost od
elektri¢nog udaral

Odlaganje pakiranja

Materijali pakiranja mogu biti opasni
za djecu. Cuvajte materijale pakiranja
dalje od dohvata djece ili ih odloZite
svrstavanjem u skladu s uputama
0 odlaganju. Nemojte ih odlagati s
normalnim otpadom iz kuc¢anstva.

Pakiranje  vaSeg hladnjaka je
proizvedeno od recikliranih materijala.
Odlaganje stalnog
hladnjaka

Odlaganje vaSeg starog stroja bez
Stete za okolis.
» 0Oodlaganju vaseg hladnjaka
se mozete konzultirati s vasim
ovlaStenim dobavljatemiili centrom
za sakupljanje otpada u vasoj opcini.
Prije odlaganja vaSeg hladnjaka,
odrezite elektricni utikaC i, ukoliko
postoje bilo kakve brave na vratima,
onesposobite ih da biste zastitili djecu
od bilo kakve opasnosti.
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Postavljanjeiinstalacija

A Ako ulaz u prostoriju gdje ce

biti postavljen hladnjak nije dovoljno

Sirok da hladnjak kroz njega prode,

pozovite ovlaSteni servis da skine

vrata vaSeg hladnjaka tako da kroz

vrata prode bocno.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto
koje dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne
sunceve svjetlosti.

3. Dabise postigao ucinkoviti rad,
oko vaSeg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija.Ako se
hladnjak treba postaviti u otvor
u zidu, mora postojati udaljenost
najmanje 5 cmod plafonai5 cm od
zida.

4. Ako je pod prekriven tepihom, vas
uredaj mora biti podignut od poda
2.5 cm.Stavite svoj hladnjak na ravnu
povrsinu poda da biste sprijecili
udarce.
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Upozorenje o otvorenim
vratima

Kad vrata hladnjaka ili odjeljka
Skrinje vaseqg uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme, zaCut ¢e se zvutno
upozorenje. QOvaj zvucni  signal
upozorenja se nece Cuti kad se pritisne
oznaka ili kad se vrata zatvore.

Prilagodavanje nogu

Ako vas hladnjak nije u ravnotezi;

MoZete  postaviti  hladnjak u
ravnotezu okretanjem prednjih nozica
kako je prikazano na slici. kut gdje se
nalaze noge je spusten kad okrenete
u smjeru crne strelice a dize se kad
okrenete u suprotnom smjeru. Ovaj
postupak ce biti lakSi ako nekoga
zamolite da malo podigne hladnjak.

' '
- JF )
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Promjena lampice za
osvjetljenje

Da biste zamijenili lampicu koja
se koristi za osvjetljavanje, molimo
nazovite svoj ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesnazauporabuzaosvjetlienje
doma. Predvidena namjena ove lampe
je da pomogne korisniku da stavi
hranu u hladnjak/Skrinju na siguran i
ugodan nacin.

Svjetilike ovog uredaja moraju
podnijeti ekstremne uvjete poput
temperatura nizih od -20 °C,
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ﬂ Priprema

Zza samostojedi uredaJ Ovaj
rashladni uredaj nije predviden da se
koristi kao ugradni uredaj.

Vas hladnjak se treba postaviti
najmanje 30 cm od izvora topline
kao Sto su plamenici, pecnice,
grijalice i Stednjaci i najmanje 5cm
dalje od elektri¢nih pecnica te se ne
smiju stavljati na direktnu suncevu
svjetlost.

sobna temperatura u prostoriji

u koju postavite hladnjak treba

biti najmanje 10°C. Rad vaseg
hladnjaka u hladnijim uvjetima od
navedenih se ne preporuca vezano
za ucinkovitost.

Pazite da se unutrasnjost vaseg
hladnjaka temeljito Cisti.

Ako se dva hladnjaka trebaju
instalirati jedan do drugog, izmedu
njih treba postojati razmak od
najmanje 2 cm.

Kada prvi put ukljucite hladnjak,
molimo pridrZavajte se sljedecih
uputa tijekom prvih Sest sati.

Vrata se ne smiju Cesto otvarati.

Mora raditi prazan, bez ikakve hrane
unjemu.

Ne iskljucujte vas hladnjak. Ako dode
do nestanka el. energije na koji ne
moZete utjecati, molimo pogledajte
upozorenja u dijelu"Preporucena
rieSenja problema”.

Originalno pakiranje i materijali

od pjene se trebaju Cuvati zbog
buduceqg transporta ili selidbe.

15
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Kod nekih modela instrument ploca
iskljuCuje se 5 minuta nakon Sto

se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se vrata otvore ili kada
se pritisne bilo koji gumb.

S obzirom na promjenu temperature
uslijed otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda tijekom rada, kondenzacija
na vratima/policama i staklenom
spremniku normalna je pojava.



Mijenjanje smjera
otvaranja vrata
Nastavite po rednim brojevima
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[E] Upotreba hladnjaka/zamrzivaca

Temperatura rada regulira se tipkom
za kontrolu temperature.

Warm <+@—e—e—e—@» Cold

12 3 4 5
(Or) Min. Max.
0 = Sustav hladenja isklju€en je.
1 = NajniZa postavka hladenja
(najtoplija postavka).
5 = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka).

Prosjetna  temperatura  unutar
hladnjaka treba biti oko +5°C.

Molimo odaberite postavku prema
Zeljenoj temperaturi.

Molimo imajte na umu da c¢e u
prostoru za hladenje biti razlicitih
temperatura.

Najhladniji dio
odjeljka za povrce.

Unutarnja temperatura takoder ovisi
o temperaturi okoline, ucestalosti
otvaranja vrata i kolicini hrane koja se
nalazi unutra.

je odmah iznad

Cesto otvaranje vrata dovodi do rasta
unutarnje temperature.

Zbog tog razloga, preporu¢amo
zatvaranje vrata nakon uporabe $to je
CeSc¢e moguce.

Unutarnja  temperatura  vaSeg
hladnjaka se mijenja zbog sljedecih
razloga:

» Temperature godiSnjih doba,

« Cestootvaranje vrataiostavijanje
vrata otvorenima na duze razdoblje,

» Hrana koju se stavljau hladnjak bez
da se ohladi na sobnu temperatury,

 Lokacija hladnjaka u sobi (npr.
izlaganje suncu).

» MoZete prilagoditi razlicite
temperature unutrasnjosti
zbog takvih razloga uz pomoc
termostata. Brojevi oko tipki
termostata oznacavaju razinu
hladnoce.

» Ako je temperatura okoline veca od
32 °C, okrenite tipku termostata na
maksimalni polozaj.

* Ako je temperatura okoline manja
od 25 °C, okrenite tipku termostata
na minimalni polozaj.

Slike koje se nalaze u ovom prirucniku su shematske i mozda se ne ogovaraju u
potpunosti vasem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu kaoji

ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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Hladenje

Spremanje hrane

Odjeljak  hladnjaka sluzi za
kratkotrajnu pohranu svjeZe hrane i
pica.

Spremajte mlije¢ne proizvode u
predvideni odjeljak u hladnjaku/
zamrzivaCu.

Boce se mogu drZati u drzacu za boce
ili na policama za boce na vratima.

Sirovo meso najbolje je drzati u
plasti¢noj vrecici u odjeljku na samom
dnu hladnjaka/zamrzivaca.

Pustitevrucuhranuipi¢adaseohlade
na sobnu temperaturu prije nego sto
ih stavite u hladnjak/zamrzivac.

* Paznja

Koncentrirani alkohol stavljajte samo
uspravno i ¢vrsto zatvoren.

* Paznja

Ne drzite eksplozivne tvari ili
spremnike sa zapaljivim plinom (Slag u
spreju, sprejevi, itd.) Postoji opasnost
od eksplozije.
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Stavljanje hrane

Polica za ;

L Jaje

|a|a

Police Hrana u loncima,
odjeljka pokrivenim tanjurimai
hladnjaka zatvorenim posudama

Police Mala i pakirana hrana
vrata ili pica (kao Stosu
odjeljka mlijeko, vocni sok i
hladnjaka pivo)

Odjeljak za Povice i Vot

; ovrce i voce

povrce

Odmrzavanje uredaja

Uredaj se odleduje automatski.
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Uporaba rasprsivaca
zavodu
*neobavezno

m Normalno je da ¢e prvih

rasprSivaca biti toplo.

Ako se aparat za vodu ne
upotrebljava duZze vrijeme,
prolijte prvih nekoliko ¢asa
vode da biste dobili Cistu
vodu.

nekoliko ¢aSa vode uzetih s

Filling the water
dispenser’s tank
Water tank filling reservoir is located

inside the door rack.

1. Open the cover of the tank.
2. Fill the tank with fresh drinking

water.

3. Close the cover.

1 Gurnite prema unutra
polugu spremnika za vodu pomocu
vaSe ¢asSe. Ako upotrebljavate
mekanu plasti¢nu ¢asu, bit ce
jednostavnije gurnuti polugu
rukom.

2. Kada se ¢aSa napunido
razine koju Zelite, otpustite polugu.

Imajte na umu da koliko
m vode teCe iz spremnika

ovisi 0 tome koliko duboko
pritisnete polugu. Kako
razina vode u vaSoj Salici/
¢asiraste, polako smanjujte
pritisak na polugu da biste
sprijecili prelijevanje. Ako
lagano pritisnete rucicu,
voda Ce kapati; to je
normalnoi nije kvar.

G] Do not fill the water

tank with any other liquid
except for water such as
fruit juices, carbonated
beverages or alcoholic
drinks which are not
suitable to use in the water
dispenser. Water dispenser
will be irreparably damaged
if these kinds of liguids are
used. Warranty does not
cover such usages. Some
chemical substances and
additives contained in these
kinds of drinks/liquids may
damage the water tank.

m Use clean drinking water
only.
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Kapacitet spremnika za
m vodu je 3 litre; nemojte

prepuniti.

CiS¢enje spremnika
zavodu

1. Izvadite spremnik za vodu unutar
police vrata.

2. Uklonite policu na vratima tako
daje drzite s obje strane.

3. Uhvatite spremnik za vodu s obje
strane i uklonite ga s kutom od
45°C,

4. Otvorite poklopac spremnika za
vodu i oCistite spremnik.

prati u perilici.

i pipe za vodu se ne smiju

[i] Dijelovi spremnika za vodu
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PodloSka za kapanje

Voda koja kapa tijekom uporabe pipe

za vodu se sakuplja u podloski.
Izvadite plasticni filtar kako je
prikazano na slici.
Uklonite nakupljenu vodu Cistom i
suhom krpom.

@ [
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I8 odrzavanje i éiséenje

A\ Nikada za tiS¢enje nemojte koristiti
benzin ili slicne materijale.

A\ Savjetujemo daiskljucite uredaj iz
struje prije CiS¢enja.

@ Nikada za CiS¢enje nemojte koristiti
oStre predmete ili abrazivne
tvari, sapun, tekucinu za ¢iscenje
kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

@ Za proizvode koji nisu No Frost mogu
se javiti kapljice vode i led debljine
prsta na straznjoj strani odjeljka
hladnjaka. Nemojte Cistiti proizvod;
nikada nemojte upotrebljavati ulje i
sli¢na sredstva na njemu.

@ Upotrebljavajte samo navlaZzene
krpe od mikrovlakana za tiS¢enje
vanjske povrsSine proizvoda. Spuzve
i druge vrste krpa za ¢iS¢enje mogu
izgrebati povrsinu.

@ Koristite mlaku vodu za ¢iS¢enje
kutije hladnjaka i osusite ga krpom.

@ Koristite ocijedenu vlaznu krpu
potopljenu u otopini jedne Zlicice
sode bikarbone na pola litre vode da
biste ocistili unutrasnjost i osusite je
krpom.

/\ Pazite davoda ne ude u kuciste
lampe i druge elektri¢ne dijelove.

A\ Ako se aparat nece koristiti dulje
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vrijeme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
otvorena.

Provjeravajte brtve na vratima
redovito da biste bili sigurni da su
Cistiida na njima nema komadica
hrane.

Da biste skinuli police s vrata,
izvadite sav sadrzajitada
jednostavno gurnite policu vrata
gore izosnove.

Nikad ne upotrebljavajte sredstva
za CiS¢enje ili vodu koja sadrzi
klor za CiS¢enje vanjskih povrsina
ili kromiranih dijelova proizvoda.
Klor uzrokuje koroziju na takvim
metalnim povrsinama.

@Ne koristite oStre i abrazivne alate

ilisapun, sredstva za CiS¢enje u
kucanstvu, deterdZente, benzin,
benzen, vosaki sl. jer u protivnom
naljepnice na plasti¢nom dijelu se
mogu odlijepiti te moZe doci do
deformacija. Za ¢is¢enje koristite
toplu vodu te osusite mekanom
krpom.

Zastita plasticnih povrSina
@ Ne stavljajte tekuce uljelijela

kuhana na ulju u vas hladnjak u
nezatvorenim posudama jer oni
mogu ostetiti plasti¢ne povrsine
hladnjaka. U slucaju prolijevanja

ili razmazivanja ulja na plasti¢nim
povrSinama, odmah ocistite i isperite
odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.,



Preporu‘c’ena rieSenja za probleme

Molimo provjerite popis prije zvanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i

novac. Popis sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodnji

iliuporabi. Neke od opisanih mogucnosti mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi

 Jelihladnjak pravilno uklju¢en na napajanje? Ukljucite utikac u uti¢nicu u zidu.

* Jelipregorio osigurac uti¢nice na koju je priklju¢en vas hladnjak? Provjerite
osigurac,

kondenzacijanabocnoj stjenciodjeljka hladnjaka. (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

HLADENJEM i FLEKSI ZONA)

+ Jako hladna okolina. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Jako vlaZna okolina.

Cuvanje hrane koja sadrZi teku¢inu u otvorenim posudama. Ostavljanje vrata

odskrinutim.
» Prebacivanje termostata na hladniji stupan;.
» Smanjivanje vremena kad su vrata otvorenaiili rjeda uporaba.

* Prekrivanje hrane spremljene u otvorenim posudama odgovarajucim
materijalom.

 ObriSite kondenzat pomocu suhe krpe i provjerite ukoliko se i dalje javlja.

Kompresor ne radi

 Zastitni termicki dio kompresora ¢e pregoriti tijekom naglih nestanaka el.
energije ili iskljucivanja prikljucaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za
hladenje hladnjaka nije joos izbalansiran.

» VaShladnjak ¢e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo nazovite
servis ako se vas hladnjak ne ukljuci na kraju ovog razdoblja.

» Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. To je normalno za hladnjak s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje se dogada periodicki.

* Va$ hladnjak nije uklju¢en u uti¢nicu. Pazite da je utika¢ dobro utaknut u zidnu

uticnicu,
 Jelitemperatura pravilno postavljena? Doslo je do nestanka struje. Zovite
vaseg dobavljata el.energije.
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Hladnjak radi ¢esto ili dugotrajno.

+ Va$ novi hladnjak je mozda Siri od prethodnog. To je u potpunosti normalno.
Vedi hladnjaci rade dulje.

» Sobnatemperatura je mozda visoka. To je potpuno normalno.
 Hladnjak je mozda nedavno prikljucen na el.energiju ili je mozda napunjen
hranom. Potpuno hladenije hladnjaka moZe trajati nekoliko sati dulje.

» MoZda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine tople hrane. Topla hrana
uzrokuije dulji rad hladnjaka dok ne dostigne sigurnu temperaturu za cuvanije.

 Vrata sumozda Cesto otvarana ili ostavljena odSkrinuta dulje vrijeme. Topli zrak
koji je uSao u hladnjak uzrokuje da hladnjak radi dulje vrijeme. Rjede otvarajte
vrata.

* Vrata Skrinje ili hladnjaka su mozda bila odSkrinuta. Provjerite jesu li vrata ¢vrsto
zatvorena.

 Hladnjak je postavljen na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite temperaturu
hladnjaka natopliju razinu dok se ne postigne temperatura.

* Brtva vrata hladnjakaiili Skrinje moze biti prljava, pohabana, oSte¢enaiili nije
dobro sjela. Ocistite ili zamijenite brtvu. OStecena/pokidana brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka da bi se odrzala trenutna temperatura.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

» Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanji provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

» Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanji provjerite.

Hrana koja se ¢uva i ladicama hladnjaka se smrzava.

» Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili Skrinji je previsoka.

» Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo visoku temperaturu.
Prilagodavanije hladnjaka ima utjecaja na temperaturu Skrinje. Mijenjajte
temperaturu hladnjaka ili Skrinje dok temperatura hladnjakaili Skrinje ne
dosegne dovoljnu razinu.

» MoZda su vrata odSkrinuta. Zatvorite vrata do kraja.

+ Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine tople hrane. Cekajte dok
hladnjak ili Skrinja ne dosegnu Zeljenu temperaturu.

 Hladnjak je moZda ukljuen nedavno. Potpuno hladenje hladnjaka moZe
potrajati zbog veliCine.
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Iz hladnjaka dolazi buka slitna sekundama oja se Cuje iz analognog sata.

» Ovabuka dolazi iz elektromagnetskog ventila hladnjaka. Elektromagnetski
ventil sluZi osiguravanju prolaska rashladnog sredstva kroz odjeljak koji se
moZe prilagoditi temperaturama hladenja ili zamrzavanja i obavljanja funkcija
hladenja. to je normalno i nije uzrok kvara.

Buka tijekom rada se povecava kad hladnjak radi.

» Radne performanse hladnjaka se mogu promijeniti ovisno o promjenama
sobne temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.

Vibracije ili buka.

» Pod nijeravan ilije slab. Hladnjak se njiSe kad se polako pomice. Pazite da je pod
ravan, jak i da moze nositi hladnjak.

» Bukamoze biti uzrokovana predmetima koji se nalaze na hladnjaku. Takvi
predmeti se moraju ukloniti s hladnjaka.

Cuje se buka poput prolijevanja tekucine ili Spricanja.

* Protok tekucine i plinova se dogada u skladu s radnim principima vaSeg
hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja kvar.

Cuje se buka poput puhanja vjetra.

 Aktivatori zraka (ventilatori) se koriste da bi se hladnjak u¢inkovito hladio. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

» Toploivlazno vrijeme povecava nastanak ledai kondenziranje. To je normalnoi
ne predstavlja kvar.

* Vratasu odSkrinuta. Pazite da su vrata zatvorena do kraja.

* Vrata sumozda Cesto otvaranaili su dulje vrijeme bila otvorena. Rjede otvarajte
vrata.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* MoZda je vlazno vrijeme. To je potpuno normalno kod vlaZznog vremena. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

» Mora se oCistiti unutraSnjost hladnjaka. Otistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, toplom ili gaziranom vodom.

* Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja. Koristite
neku drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.
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Vrata se ne zatvaraju.

 Paketi hrane mozda sprjeCavaju zatvaranje vrata. Uklonite pakete hrane koji
smetaju vratima.

 Hladnjak vjerojatno nije potpuno okomit prema podu i moZda se njiSe kad se
lagano pomice. Prilagodite vijke za podizanje.
» Pod nije ravan ili jak. Pazite da je pod ravan i da moZe nositi hladnjak.

Odjeljci za voce i povrce su zaglavljeni.

» Hrana moZda dodiruje vrh ladice. Preslozite hranu u ladici.

Ako je povrSina proizvoda vruca

» Visoke temperature mogu se pojaviti izmedu dvaju vrata, na bo¢nim plotama
i na straZznjem dijelu rostilja prilikom rada proizvoda. To je normalno i ne
zahtijeva servisiranje!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze

rijeSiti sam krajnji korisnik bez ikakvih
sigurnosnih problema ili opasnosti koje
mogu iskrsnuti uz uvjet da je to obavljeno
u granicama i u skladu sa sljede¢im
uputama (pogledajte dio ,Samopomoc).

Stoga, osim ako nije drukgije odredeno

u donjem dijelu ,Samopomo¢i“ popravke
trebaju obaviti registrirani stru¢ni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani stru¢ni servis je struéni servis
kojem je proizvoda& odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova

za ovaj proizvod u skladu s metodama
opisanim u zakonskim aktima u skladu s
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni struéni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden
u korisni¢kom priruéniku/jamstvenom
listu ili ovlasteni zastupnik mogu
obaviti servis u skladu s uvjetima
jamstva. Stoga, upozoravamo vas kako
¢e popravci koje su obavili struéni
servisi (koje nije ovlastila tvrtka Beko)
ponistiti jamstvo.

Samopomo¢

Samopopravak moze obaviti krajnji
korisnik za sljede¢e zamjenijive dijelove:
rucke na vratima,

Sarke vrata, ladice, ko8are i brtva na
vratima (azurirani popis dostupan je na
support.beko.com od 01. oZujka 2021.)

Pored toga, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecila opasnost od teSkih
ozljeda, spomenuta samopomoc treba

se obavit pridrzavajuci se uputa u
korisniCkom priru¢niku za samopomo¢

ili onih dostupnih na support.beko.com
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Zbog vase sigurnosti, iskljuCite proizvod iz
strujne mreZe prije poCetka obavljanja bilo
kakve samopomoéi.

Popravak i poku$aj popravka koje
obavljaju krajnji korisnici za dijelove koji
nisu uklju€eni na popis i/ili ako se ne
pridrzavaju uputa u korisni¢kom priru¢niku
ili onih dostupnih na support.beko.com,
mogu izazvati sigurnosne problema koji
se ne mogu pripisati Beko te koji ¢e
ponistiti jamstvo proizvoda.

Stoga, izri¢ito se preporucuje da se
krajnji korisnici suzdrZze od pokuSaja
popravka koji ne uklju€uje spomenuti
popis rezervnih dijelova te da u tom
slu€aju kontaktiraju ovlastene stru¢ne
servise ili registrirane stru¢ne servise. U
suprotnom, takvi pokusaji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i ostetiti proizvod te posljedi¢no
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog
strujnog udara i teSke tjelesne ozljede.

Na primjer, ali se ne ograni¢avajuci na

to, sljedeée popravke moraju obaviti
ovlasteni

profesionalni servisi ili registrirani
profesionalni servisi: kompresor, rashladni
sklop, mati¢na ploca,

inverter plo€a, plo€a zaslona, itd.

Proizvodad/prodavac neée se smatrati
odgovornim u slu€aju da krajnji korisnici
ne postuju gore navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova za
hladnjaka koju ste kupili je 10 godina.
Tijekom ovog razdoblja originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad
hladnjaka.
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Minimalno trajanje jamstva hladnjaka
kojeg ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je izvorom
osvjetlienja energetske klase ,G*.

Izvor osvjetljenja u ovom proizvodu smiju
zamijeniti samo stru¢ni serviseri.
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Spostovani kupec.

Privostimo vam, da dosezete optimalno ucinkovitost naSega izdelka, ki je bil
proizveden v sodobni tovarni z natan¢nim nadzorom kakovosti.

V tanamen prosimo, dav celoti preberete navodila, preden pricnete z uporaboizdelka
in naj vas vodijo kot referen¢ni vir. Ce boste ta izdelek predali drugi osebi, poskrbite da
gredo ta navodila skupaj z izdelkom.

Navodila za uporabo zagotovijo hitro in varno uporabo izdelka.
 Prosimo preberite navodila pred namestitvijo in uporabo izdelka.

* Vedno upostevajte veljavne varnostne napotke.
* Hranite navodila v bliZini za prihodnjo uporabo.
* Prosimo, da preberete vse druge dokumente, ki so prisli z izdelkom.

Imejte v mislih, da lahko ta navodila veljajo za vet modelov izdelka. Ta vodic jasno
prikaZe razlike med razli¢nimi modeli.

Simboliin opombe
V priro€niku so uporabljeni naslednji simboli:

Pomembne informacije
in koristni nasveti.

Tveganje za Zivljenje in
premoZenje.

udara.

Embalazaizdelka je
izdelana iz recikliranih
materialov, v skladu z
nacionalno okoljsko
zakonodajo.

c Nevarnost elektri¢nega

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENEHG ? % izdelkih, lahko pridete tako, da obiSCete naslednje spletno

mesto in poiScete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (¥} energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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El Varnostin okoljska navodila

To poglavje vsebuje navodila
za varno uporabo, potrebna za
prepreCitev nevarnosti poskodb in
materialne Skode. NeupoStevanje
teh navodil bo iznicila vse vrste
garancije izdelka.

Namen uporabe

OPOZORILO :

Odprtine za zracenje,
ohiSje naprave ali
vgrajeni hladilni elementi
naj bodo vedno nezastrti.

OPOZORILO :

Za hitrejSe odmrzovanje
ne uporabljajte
mehanskih naprav, razen
takih, ki jih priporoca
proizvajalec.
OPOZORILO :

Ne poSkodujtetokokroga
hladilnega sredstva.

OPOZORILO :
V' notranjosti razdelka
za shranjevanje  Zivil

aparata ne uporabljajte
elektricnih naprav, razen
takih, ki jih priporoca
proizvajalec.

[@ Naprava Je namenjena za
uporabo v gospodinjstvu  in
podobnih okoljih, kot so:

- kuhinje za osebje v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih;
- hoteli, moteli in drug
stanovanjska okolja, kjer jo lahko
uporabljajo gostje;

- okoIJa, kjer ponujajo nocCitve z
zajtrkom.

- pri cateringu in v podobnih
okoljih, kjer ne gre za neposredno
prodajo.

> B B D

1.1.SploSna varnost

e Taizdelek naj ne uporabljajo
otrociin osebe s telesnimi,
cutnimi in dusevnimi motnjami
brez zadostnega znanjain
izkuSenj. Napravo smejo
upora cﬂatl takSne osebele
pod nadzorom in po navodilih
osebe, odgovorne za njihovo
varnost. Otroci se ne smejo
igrati s to napravo.

» Vprimeru okvare, izklopite
napravo.

« Ko odklopite, poCakajte
najmanj 5 minut pre
ponovnim priklopom. Izkljucite
napravo, ko ni v uporabi. Ne
dotikajte se vtica z mokrimi
rokami! Ko Zelite izklopiti ne
vlecite za kabel, vedno drzite
le za vticC.

» Ne priklapljajte hladilnika, Ce je
vtiCnica razrahljana.

e Izkljucite napravo med
namestitvijo, vzdrZzevanjem,
¢iS€enjem In popravilom.

 Cenaprave nekaj Casane
boste uporabljali, jo izkljucite
iniz notranjosti odstranite vso
hrano.

« Ne uporabljajte pare ali parnih
Cistilnih sredstev za notranje
CiSCenje hladilnika in taljenje
ledu. Paralahko pridev
stik z elektri¢nimi elementi
in povzrocCi kratek stik ali
elektri¢ni udar!

 lzdelka tudi zunaj ne perite z
razprSevanjem ali polivanjem
vode! Nevarnost elektricnega
udaral

« lzdelka ne uporabljajte, Ce je
podrocje na vrhu ali na zadnji
straniizdelka, ki vsebuje

Hladilnik/Navodila za uporabo
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Varnost in okoljska navodila

Erto (pokrov elektronskega
tiskanega vezja) (1).

V primeru okvare ne
uporabljajte naprave, saj lahko
to povzroci elektri¢ni udar.
Preden karkoli posku3ate se
obrnite na poobladtenega
serviserja.
Napravo prikljucite v
ozemljeno vti¢nico. Ozemljitev
mora izvesti usposobljen
elektricar.
Ceima naprava razsvetljavo
vrste LED, se obrnite na
pooblasteneqga servisa zaradi
zamenjave aliv primeru
kakr3nih koli tezav.
Ne dotikajte se zmrznjene
hrane z mokrimi rokami! Lahko
se pr|Iep| vaSim rokam!
ostavljajte tekocinv
ste lenicah, plastenkahin
plocevmkah v zamrzovalnik.
Lahko pocijo ali pa tekocina
izbruhne!
Postavite tekoCine v
pokon&nem polozaju, ko tesno
zaprete pokrov.
Ne pr3ite vnetljivih snovi v
blizini naprave, saj lahko to

povzrocCi poZar ali eksplozijo.
Ne hranite vnetljivih
materialov inizdelkov z
vnetljivimi plini (razprSilci itd)
v hladilniku.

Ne postavljajte posod v katerih
so tekoCine na vrh naprave.
Politje vode po elektrificiranih
delih lahko povzroci elektri¢ni
udar in nevarnost poZara.
Izpostavljanje naprave deZju,
snegu, soncu in vetru povzroci
elektri¢no nevarnost. Ko
prestavljate napravo, jo ne
vlecite tako, da drzite za rocaj
vrat, Rocaj se lahko odtrga.
Bodite pozorni, da Erepreute
ukleSZenje katerihkoli delov
vaSih rok ali telesa v katerega
od gibljivih delov naprave.

Ne stopajte ali se obeSajte na
vrata, predale in podobne dele
hladilnika. To bi povzrocilo, da
se naprava prevrne in se deli
poSkodujejo.

Pazite, da ne zapnete v
napajalni kabel.
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Varnost in okoljska navodila

1.1.1 HC opozorilo

Ce naprava vsebuje hladilni
sistem, ki uporablja plin R600a,
pazite, da ne bi poSkodovali
hladilni sistem in njegovo cev med
uporabo in premikanjem naprave.
Ta plin je vnetljiv. Ce je hladilni
sistem poSkodovan, imejte
napravo stran od virov ognjain
takoj prezracite prostor.

(i

Nalepka na notranji levi strani
oznacCuje vrsto uporablienega

plina v napravi.

1.1.2 Primodelih z
vodno fontano

Tlakvstopnehladnevodenesme
presegati 620 kPa (90 psi). Ce
tlak vstopne vode presega 550
kPa (80 psi), uporabiteventil za
omejevanjetlakavvodovodnem
tokokrogu. Ce ne veste, kako
izmeriti vodni tlak, poprosite
inStalaterja za vodovod.

Ceje vvasiinstalaciji

prisotno tveganje nastanka
hidravlicnega udara, vedno
uporabite opremo za
prepreCevanije hidravli¢nega
udara. Da preverite, dav

vasi instalaciji ni tveganja za
pojav hidravli¢nega udara, se
posvetud'te zinStalaterjem za
vodovod.

Ne nameScajte na vod s toplo
vodo. Izvedite potrebne
ukrepe za preprecevanje
zamrznitve cevi. Obmocje
temperature vode za
delovanje naj bo med najmanj
0,6°C(33°F) in najvet 38°C
(1OQ°F).

Uporabljajte samo pitno vodo.

1.2.Predvidena uporaba

Tanaprava je namenjena
zadomaco uporabo. Ni
namenjena za komercialno
uporabo.

To napravo se sme uporabiti
samo za shranjevanje hranein
pijacCe.

Ne hranite v hladilniku
obcutljive izdelke, ki zahtevajo
nadzorovane temperature
(cepiva, toplotno obcutljiva
zdravila, medicinskiizdelkiitd).
Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za morebitno
Skodo zaradi zlorabe ali
napacne uporabe.

Originalne nadomestne dele
za%otavljamo 10letpodatumu
nakupa.

1.3.Varnost otrok

Hranite embalazne materiale
izven dosega otrok.

Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z napravo.

Ce vrata naprave vsebujejo
klju€avnico, hranite kljuc izven
dosega otrok.

Hladilnik/Navodila za uporabo
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Varnost in okoljska navodila

1.4. Skladnost z Direktivo
OEEO in odstranjevanje
naprave kot odpadka
Tanaprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta naprava nosi oznako
klasifikacije za odpadno elektricno
in elektronsko opremo (OEEQ).
Naprava je bila izdelana iz
visoko kakovostnih delov in
materialov, ki jih je mogoce
ponovno uporabitiin so
primerni za recikliranje. Ne
zavrzite naprave kot odpadek med
obitajne domace in druge
odpadke na koncu njegove
Zivljenjske dobe. Odnesite jov
zbirni center za recikliranje
elektricne in elektronske opreme.
Obrnite se na lokalne oblasti, da
izveste za lokacije teh zbirnih
centrov.

1.5.Skladnost z

direktivo RoHS

» Tanapravajeskladnaz
direktivo EU WEEE (2011/65/
EU). Ne vsebuje Skodljivihin
prepovedanih snovi, navedenih
v direktivi.

1.6.Informacije o embalazi

» Embalaza naprave je izdelana
iz recikliranih materialov v
skladu z naSimi nacionalnimi
predpisi za okolje. Ne odlagajte
embalaznih materialov skupaj
z domacimi ali drugimi odpadki.
Peljite jih v zbirne centre za
embalazo, ki so jih lokalne
oblasti pooblastile.
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I3 vas hiadilnik
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1. Indikatorska Tabla 7. Nastavljiva Sprednja Noge
2. MasloIn Sir Oddelki 8. PredalzasvezaZivila
3. Posoda za polnjenje inrazprSevanje 9. Predel za hlajenje
4. Prostorzajajca 10.Chiller In Stekleni Pokrov
5. Posoda za natakanje vode 11.Premicne Police
6. Steklenice Police 12.Vinska Klet

* Morda ni na voljo pri vseh modelih.

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
[i] proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolocenih delov, so
veljavni za druge modele.
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EJNamestitev

OPOZORILO: Proizvajalec 3.2.Pred uporabo
ne prevzema nobene hladilnika
odgovornosti za morebitno Preden pri¢cnete uporabljati hladilnik,
/A Skodo, ki so jo povzrotila preverite naslednje;
dela, opravljena s strani 1. Alije notranjost hladilnika suha in lahko
nepooblascenih oseb. zrak v zadnjem delu prosto krozi?
. g smmp s 2. Prosimo, namestite 2 plasti¢naklina,
3.1. l\lapot!a, kijih je treba kot kaze slika. Plasti¢na klina zagotovita
upostevati Ot.’ ponovnem potrebno razdaljo med hladilnikom
preyqzu hlad'lmka” o in steno za neovirano kroZenje zraka.
1. Hladilnik morate izprazniti in oCistiti (Slika je samo primer in se ne sklada
pred vsakim prevozom. popolnoma z vaso napravo.)

2. Police, pripomocke, predale za sveza
Zivilaitd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zaSCitite pred sunki.

3. Embalazo pritvrstite z debelimi trakovi
in mocnimi vrvmi ter sledite navodilom
za prevoz natisnjenih na embalaZi.

Prosimo, ne pozabite....

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce Zelite sodelovati pri recikliranju
embalaznega materiala, se za nadaljnje
informacije obrnite na okoljske organe ali
lokalne oblasti.
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Namestitev

3. Notranjost hladilnika ocistite kot je
priporoceno v poglavju »Vzdrzevanje in
CisCenje«.

4. Hladilnik prikljucite v vticnico
elektritnega omreZzja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja luc
hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste zasliSali
hrup. Tekocinain plini v hladilnem
sistemu obicajno lahko povzrotijo hrup,
tudi kadar kompresor ne deluije.

6. Spredniji robovi hladilnika so lahko topli
na dotik. To je obi¢ajno. Te povrSine
so oblikovane, tako da so tople, kar
preprecuje kondenzacijo.

3.3. Elektricna povezava
Napravo priklju¢ite v ozemljeno vticnico,

ki je zaStitena z varovalko ustrezne

zmogljivosti.

Pomembno;

PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

+ V1i¢ napajalnega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

» DoloCena napetost mora ustrezati
omreZni napetosti.

 Zaprikljutitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali vecpotnih
vticev.

3.4.0dstranjevanje
embalaze
EmbalaZzni material je lahko nevaren za
otroke. Embalazni material hranite izven
dosega otrok ali ga odstranite v skladu z
navodili za odstranjevanje odpadkov. Ne
odstranite ga z obitajnimi gospodinjskimi
odpadki.
EmbalaZza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

3.5. Odstranjevanje
starega hladilnika

Star hladilnik odstranite okolju prijazno.
» (lede odstranjevanja hladilnika se

posvetujte s pooblastenim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektri¢ni vti¢ in onemogocite morebitne
klju€avnice na vratih, da zaSCitite otroke
pred nevarnostmi.

3.6.Namestitev in montaza

OPOZORILO: Poskodovan
napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen
elektricar.

boste namestili hladilnik
niso dovolj Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi,
pokli¢ite pooblasteno
servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika

in ga bocno spravite skozi

vrata.

Ce vhodna vrata sobe, kjer

OPOZORILO: Naprave
ne uporabljajte preden
ni popravljena! Obstaja
nevarnost elektri¢cnega
udara!

I\
I\

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.
2. Hladilnik najne bo v blizini toplotnih

virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

Hladilnik/Navodila za uporabo
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Namestitev

3. Zauctinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraten. Ce bo hladilnik names¢ten
v vdolbino v steni, mora biti najmanj 5
cmrazmika od stropainnajmanj5cm
razmika od stene. Ce so tlapokritas
preprogo, mora biti proizvod 2,5 cm nad
tlemi,

4. Da bipreprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

3.7.Nastavitev nogic
Ce vas$ hladilnik niizravnan
Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscen, Ce obrnete
v smeri ¢rne pusCice in dvignjen, ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomot drugo osebo, ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.
/1

8
S A )

3.8 Opozorilo za

odpiranje vrat
(pri nekaterih modelih)*izbirno

Kosovratahladilnegaalizamrzovalnega
dela odprta, se po dolo¢enem casu
sprozi zvo¢no opozorilo. Zvocni alarm
ugasne, ko pritisnete katerokoli tipko na
prikazovalniku ali zaprete vrata.

10726 SL
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ﬂ Priprava

Za samostojeli aparat; »ta hladilni
aparat ninamenjen za uporabo kot
vgradni aparat.

Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne plosce,
pecice, glavni grelci ali Stedilniki in vsa;
5 cm od elektricnih pecic, prav tako ga
ne postavljajte pod neposredno soncno
svetlobo.

Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 5°C.
Delovanje hladilnika v hladnejsih
pogojih ni priporocljivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

Prepriajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

Ce bosta dva hladilnika namestena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

Pri prvi uporabi hladilnika upoStevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

Izognite se pogostemu odpiranju vrat.
Delovati mora prazen, brez Zivil.

Hladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v oglavju
"Priporocljive reSitve za tezave”.
Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

KoSare/predali, ki so names¢eni v
razdelku za hlajenje, morajo biti vedno
v uporabi, da bo poraba energije niZjain
pogoji za hranjenje boljsi.

Stik hrane s temperaturnim tipalom
v zamrzovalnem delu lahko poveca
porabo energije aparata. Zato
preprecite vsak stik s tipalom/tipali

Pri nekaterih modelih se nadzorna
plos¢a samodejno izkljuci 5 minut
zatem, ko zaprete vrata. Ko odprete
vrata ali pritisnete na katero koli tipko,
se bo ponovno akrivirala.

Zaradi temperaturne spremembe,
ki je posledica odpiranja/zapiranja
vratizdelka med delovanjem, je
kondenzacija vrat/polic in steklenih
vsebnikov obicajna.

Hladilnik/Navodila za uporabo
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E Uporaba vaSega hladilnika/zamrzovalnika

Delovno temperaturo uravnavate z
nadzorom za temperaturo.
Warm «+@———8—@» Cold
12 3 4 5

(Or) Min. Max.
0 = Hladilni sistem je izklopljen.
1 = NajniZja nastavitev hlajenja
(najtoplejSa nastavitev).
5 = NajviSja nastavitev hlajenja
(najhladnejsa nastavitev).

Povpretna temperatura
hladilnika naj bi bila okoli +5 °C.

Prosimo izberite nastavitev, glede na
Zeleno temperaturo.

UpoStevajte, da bodo v hladilnih
obmogjih razlicne temperature.

NajhladnejSe obmocje je takoj nad
predelom za zelenjavo.

Notranja temperatura je odvisna tudi
od temperature prostora, pogostosti
odpiranja vrat in kolic¢ine shranjenih Zivil.

Pogosto  odpiranje  vrat  povzroci
naraStanje notranje temperature.

znotraj

Zaradi tega je priporocljivo, da vrata
takoj po uporabi zaprete.
Notranja temperatura hladilnika se
spremeni iz naslednjih razlogov:
» Sezonske temperature,
* Pogosto odpiranje vrat in pustanje vrat
odprtih za dlje ¢asa,
» Postavljajte Zivila v hladilnik preden se
ohladijo na sobno temperaturo,

* Mesto hladilnika v prostoru (npr.
izpostavljenost soncni svetlobi).

» Notranjo temperaturo, ki se spreminja
zaradi teh razlogov, lahko nastavite
s termostatom. Stevilke okrog
termostata oznacujejo hladilne
stopinje.

+ (e jetemperatura okolja vija od 32°C,
obrnite gumb termostata na najvisji
polozaj.

+ (e jetemperatura okolja nizja od 25°C,

poloZaj.

(i

veljavni za druge modele.

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vaSemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolocenih delov, so

12/26 SL
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Uporaba hladilnika

5.1. Hlajenje

Shranjevanje hrane

Hladilni del je namenjen shranjevanju
svezih Zivil in pijac za kratek ¢as.

Shranjujte mlecne izdelke v za
to namenjen predel v hladilniku/
zamrzovalniku.

Steklenice lahko shranite v nosilec
steklenic ali na polico za steklenice na
vratih.

Surovo meso je najboljSe shraniti v
polietilenski vreti v predelu Cistu na dnu
hladilnika/zamrzovalnika.

Pocakajte, da se vroCa Zivila in pijata
ohladijo na sobno temperaturo, preden
jih postavite v hladilnik/zamrzovalnik.

*» Pozor

Koncentriran alkohol shranjujte v
navpi¢nem poloZaju, testno zaprtega.

*» Pozor

V napravi ne shranjujte eksplozivnih
substanc ali vsebovalnikov z vnetljivimi
pogonskimi gorivi (konzervirana krema,

5.2. Postavitev zivil

Pladenj za jajca

Jajce

Police hladilnega

Zivila v ponvah,
pokritih krozZnikih

dela in zaprtih
posodah.
Majhna in
Police na vratih Za.pak'r..arla Zivila
. ali  pijate (kot
hladilnega dela .
so mleko, sadni
sokovi in pivo)
Predel za sveZza | Zelenjava in
Zivila sadje

Odtajanje naprave

Naprava se samodejno odtaja.

razprsilci itd.). Obstaja nevarnost
eksplozije.
Hladilnik/Navodila za uporabo 13/26SL




Uporaba hladilnika

razprsSilca

5.3. Uporaba vodnega G] Prosimo, upostevajte, da

*moznostiizvedbe
Normalno je, daje prvih
Ei] nekaj kozarcev vode vzetih iz
razprsSilnika toplih.
Ce serazprsilec vode ne
G_] uporablja dlje ¢asa, zavrzite
prvih nekaj kozarcev vode, da
bi nato dobili svezo vodo.

je kalitina vode, ki teCe iz
razprSilnika odvisna od tega,
kako dalec pritisnemo rotico.
Ko se nivo vode v kozarcu
dvigne, rahlo zmanj3sajte
koli¢ino pritiska na vzvod, da

bi se izognili prelivanju. Ce ste
rahlo pritisnili roCico, bo voda le
kapljala; to je povsem normalno
in ni okvara.

1. Potisnite vzvod za razprSilnik vode s
svojim kozarcem. Ce uporabljate mehki
plasti¢ni kozarec, bo potiskanje rocice z
roko lazje.

2. Ko napolnite kozarec do zelene ravni,
spustite rocico.

Polnilna posodica vode se nahaja
notranjosti regala vrat,

1. Odprite pokrov posode.

2. Napolnite posodo s svezo pitno vodo.

3. Zaprite pokrov.

5.4.Polnjenje posodice
vodnega razprsilnika

14 /26 SL
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Uporaba hladilnika

Posodice za vodo polnite le z
[i] vodo in ne s katero koli drugo

tekocino, kot so sadni sokovi,

gazirane pijaCe ali alkoholne

pijaCe, ki niso primerne

za uporabo v tocaj vode.

Tocaj vode bo nepopravljivo

posSkodovano, Ce se uporabljajo

te vrste tekocin.

Garancija ne velja za takSno

uporabo.

Nekatere kemi¢ne snovi

in aditivi, vsebovani v teh

vrstah pijac / tekocin lahko

poskodujejo posodico za vodo.

Uporabljajte samo svezo pitno
vodo.

Prostornina posodice za vodo
znaSa 3 litre; ne napolnite
prevec,
5.5. CiS€enje
posode za vodo
1. Odstranite posode za polnjenje vode v
notranjosti regala na vratih.
2. Odstranite regal vrat z drzanjem na obeh
straneh.
3. Primite posodo za vodo na obeh straneh
in jo odstranite pod kotom 45 °C.
4. Odstranite pokrov posode za vodo in jo
ocCistite.

Sestavni deli posode za vodo in
[ﬂ tocaja vode se ne smejo oprati

v pomivalnem stroju.

Hladilnik/Navodila za uporabo 15/26SL



Uporaba hladilnika

5.6. Odcejalnik
Voda, ki je kapljala pri uporabi vode
toCaja, se nabira v predalu razlitja.
Odstrani plasti¢ni filter, kot je prikazano
na sliki.
S Cisto in suho krpo odstranite vodo, ki
se je nabrala.

-
T I

= w )

= i \ 1
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K] vzdrzevanjein ciscenje

Redno (ciSCenje podaljSa Zzivljenjsko

dobo naprave.

f} OPOZORILO: Pred Cistenjem

odklopite napajanje hladilnika.
¢ Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih
orodij, mila, Cistila za dom,
detergentov, plina, bencina,
odstranjevalcev in podobnih snovi za
Ciscenje.

¢ Prihladilnikih brez tehnologije No
Frost se na zadnji notranji steni
hladilnega dela lahko pojavijo vodne
kaplje ali plast ledu, debeline do 2
cm. Hladilnega dela ne Cistite; nikoli
ne uporabljajte olja ali podobnih
sredstev.

e Za(iSCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite samo rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste krp
za CiS¢enje lahko opraskajo povrsino.

e\ vodiraztopite ¢ajno Zlitko sode
bikarbone. V vodi navlaZite kos blaga
in ga ozemite. S to krpo obriSite
napravo in jo nato temeljito posusite.

¢ Bodite previdni, da voda ne pride v
stik s pokrovom Zarnice in do drugih
elektricnih delov.

e (cistite vrata z mokro krpo.
Odstranite vse predmete znotraj, da
loCite vrata in posode polic. Dvignite
police vrat, dajih odstranite. Ocistite
in osusite police, nato jih pritrdite
nazaj na svoje mesto s spustom od
zqgoraj.

¢ Ne uporabljajte klorirane vode
ali Cistilnih sredstev na zunanjih
povrsinah in na delih naprave s
prevleko kroma. Klor povzroci rjavenje
na taksnih kovinskih povrsinah.

e Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih
orodij ali mil, gospodinjskih Cistilnih
sredstev, detergentov, bencina,
benzena, voskov itd., dase s
plasti¢nih delov ne odstranijo napisiin
da ne pride do deformacij. Za ¢is¢enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo in
obriSite do suhega.

6.1.Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez
kakrSnega koli vonja. Vendar pa lahko
shranjevanje hrane v neprimernih
predelih in nepravilno ¢iS¢enje notranjih
povrsin privede do vonjav.

Da bi to prepretili, oCistite notranjost z
vodo s sodo bikarbono na vsakih 15 dni.
e Hranite Zivila v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi se lahko Sirijo iz
nezaprte hrane in povzrocijo vonjave.
Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki
ima pretecen rok ali je pokvarjena.

6.2. ZasScita
plasti€nih povrsin

Olja razlita na plastic¢nih povrsinah lahko
poSkodujejo povrsino in jih je treba takoj
oCistiti s toplo vodo.

Hladilnik/Navodila za uporabo
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Odpravljanje motenj

Preverite ta seznam, preden se obrnete
na servisno sluzbo. S tem boste prihranili
Casin denar. Ta seznam vkljuCuje
pogoste pritozbe, ki niso povezane

z nestrokovno izdelavo ali materiali.
Nekatere funkcije, ki so omenjene,
morda ne veljajo za vaSo napravo.

Hladilnik ne deluje.

* Napajalni kabel ni v celoti vkljucen v vti¢nico.
>>> Prikljucite gav celoti, dase vsede v vticnico.
* Pregorela je glavna varovalka ali pa varovalka
prikljutena na vticnico, ki napaja napravo. >>>
Preverite varovalke.

Kondenzacija na stranski steni
predela hladilnika (MULTI CONA,
COOL, NADZOR in FLEXI CONA).

* \/rata se prepogosto odpirajo. > > > Pazite, da
ne boste odpirali vrat naprave prepogosto.

* Okolje je prevet vlazno. > >> Ne namesCajte
naprave v vlaznih okoljih.

« Zivila, ki vsebujejo tekotine, so shranjena
v nezaprtih posodah. >>> Naj bodo Zivila, ki
vsebujejo tekoCine, v zaprtih posodah.

« \rata naprave so ostala odprta. >>> Vrata
naprave ne imejte odprta predolgo Casa.

e Termostat je nastavlen na prenizko
temperaturo.  >>> Nastavite termostat na
primerno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

*V primeru nenadnega izpada elektritne
energije ali izvleCenega vtikata ter nato
ponovnega vklopa, tlak plina v hladilnem
sistemu naprave ni uravnotezen, kar sproZi
termi¢no zas¢ito kompresorja. Naprava se bo
ponovno zagnala po priblizno 6 minutah. Ce se
naprava ne zazene ponovno po tem ¢asuy, se
obrnite na servis.

« Odtajanje je vkljuteno. >>> To je normalno
za popolnoma samodejno odtajanje naprave.
Odtajanje seizvaja v rednih ¢asovnih presledkih.
* Naprava ni prikljucena. > > > Prepricajte se, da
je napajalni kabel prikljucen.

* Nastavitev temperature je napacna. >>>
Izberite nastavitev na primerno temperaturo.

* Napajanja ni. >>> Naprava bo Se naprej
normalno delovala, ko se bo vrnilo napajanje.
Obratovalni hrup hladilnika se
povecuje, medtem ko je v uporabi.
*Delovna intenzivnost naprave se lahko
razlikuje, odvisno od nihanja temperature
okolice. To je normalno in ne gre za okvaro.

18726 SL

Hladilnik/Navodila za uporabo



Odpravljanje motenj

Hladilnik tece prepogosto ali
predolgo.

 Nova naprava je lahko vetja od prejSnje. Vedje
naprave bodo delovale vet asa.

* Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Naprava obi¢ajno deluje vec ¢asa pri visoki sobni
temperaturi.

* Naprava je lahko bila pred kratkim prikljucena
na elektricno omrezje ali pa se novo Zivilo nahaja
v notranjosti. >>> Naprava bo zahtevala vet
Casa, da doseZe nastavljeno temperaturo, ce
je bila pred kratkim priklju¢ena na elektricno
omreZje ali pa se nahaja v notranjosti novo
Zivilo. To je normalno.

« Velike koli¢ine tople hrane so bili morda pred
kratkim dane v napravo. >>> Ne postavljajte
tople hrane v napravo.

*Vlrata so se pogosto odprla ali bila odprta
daljSe obdobje. >>> Topel zrak, ki se giblie
znotraj povzroci, da naprava vec ¢asa deluje. Ne
odpirajte vrat prepogosto.

*Vrata zamrzovalne skrinje ali hladilnika so
lahko samo priprta. > > > Preverite, ¢e so vrata
popolnoma zaprta.

*Naprava je nastavlena na prenizko
temperaturo. >>> Nastavite temperaturo na
viSjo stopnjo in pocakajte, da naprava doseze
nastavljeno temperaturo.

* Podlozka vrat hladilnika ali zamrzovalnika
je morda umazana, obrabliena, pocena
ali ni pravino vstavljena. >>> QOCistite jih
ali zamenjajte podlozko. PoSkodovana oz
raztrgana podlozka vrat bo povzrotila, da
naprava deluje vet €asa, da ohrani trenutno
temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je

zelo nizka, vendar je temperatura
hladilnika primerna.

* Termostat zamrzovalnika je nastavljen nazelo
nizko temperaturo. > > > Nastavite temperaturo
predela zamrzovalnika na viSjo stopnjo in Se
enkrat preverite.

Temperatura hladilnika je zelo
nizka, vendar je temperatura
zamrzovalnika primerna.

 Termostat hladilnika je nastavlijen na zelo
nizko temperaturo. > > > Nastavite temperaturo
predela hladilnika na viSjo stopnjo in Se enkrat
preverite.

Zivilski izdelki hranjeni v predalih
hladilnika so zamrznjeni.

 Termostat hladilnika je nastavljen na zelo
nizko temperaturo. > > > Nastavite temperaturo
predela zamrzovalnika na viSjo stopnjo in Se
enkrat preverite.

Temperatura hladilnika ali
zamrzovalnika je previsoka.
 Termostat hladilnika je nastavljen na zelo
visoko stopnjo. > > > Nastavitev temperature v
predelu hladilnikavplivanatemperaturo predela

zamrzovalnika.  Spremenite  temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in pocakajte,
da ustrezni predeli doseZejo nastavljeno

temperaturno raven.

* Vrata so se pogosto odpirala ali bila odprta
daliSe obdobje. >>> Ne odpirajte vrat
prepogosto.

* \/rata so lahko samo priprta. >>> Popolnoma
zaprite vrata.

* Naprava je lahko bila pred kratkim priklju¢ena
na elektricno omreZje ali pa se novo Zivilo
nahaja v notranjosti. >>> To je normalno.
Naprava bo zahtevala veC Casa, da doseze
nastavljeno temperaturo, Ce je bila pred kratkim
prikljucena na elektri‘no omrezje ali pa se
nahaja v notranjosti novo Zivilo.

* \elike koli¢ine tople hrane so bili morda pred
kratkim dane v napravo. >>> Ne postavljajte
tople hrane v napravo.

Hladilnik/Navodila za uporabo
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Odpravljanje motenj

Tresenje ali hrup.

+ Tla niso ravna ali gladka. >>> Ce se naprava
trese, ko jo pocasi premikate, prilagodite nogice
za uravnoteZenje naprave. Prav tako poskrbite,
da so tla dovolj trdna, da nosijo napravo.

*\/si predmeti, ki so dani na napravo lahko
povzrodijo hrup. > > > Odstranite vse predmete,
ki so postavljeni na napravo.

Naprava proizvaja hrup pretoka
tekocine, prenja ipd.

* Principi delovanja naprave vkljucujejo tokove
tekodin in plinov. > >> To je normalno in ne gre
zaokvaro.

SliSi se zvok podoben vetricu, ki
prihaja iz naprave.

* Naprava uporablja ventilator za postopek
hlajenja. To je normalno in ne gre za okvaro.
Nabira se kondenzacija na notranjih
stenah naprave.

« VroCe ali vlaZzno vreme bo povetalo nabiranje
ledu in kondenzacije. To je normalno in ne gre
za okvaro.

* \ratasose pogostoodprlaalibilaodprtadaljSe
obdobje. > >> Ne odpirajte vrat prepogosto; ¢e
so odprta, zaprite vrata.

« \rata so lahko samo priprta. > > > Popolnoma
zaprite vrata.

Nabira se kondenzacija na zunanjih
stenah naprave ali med vrati.

* ProstorjelahkovlaZen, karje povsemnormalno
v vlaZnem vremenu. > >> Kondenzacija se bo
umaknila, ko se vlaznost zmanjsa.

Notranjost ima neprijetne vonjave.

» Naprava se ne Cisti redno. > >> Redno Cistite
notranjost z uporabo gobice, tople vode in vode
ssodo.

* Nekatere posodice in embalazni materiali
lahko povzroCijo neprijeten von;. >>>
Uporabite posodice in embalazne materiale
brez neprijetnega vonja.

« Zivila so se hranila v nezaprtih posodah. > > >
Hranite Zivila v zaprtih posodah. Mikroorganizmi
se lahko Sirijo iz nezaprte hrane in povzrocijo
vonjave.

» Odstranite vsa pretekla ali pokvarjena Zivila iz
naprave.

Vrata se ne zapirajo.

*Embalaza Zivil lahko ovira vrata.
Premaknite vse predmete, ki ovirajo vrata.
*Naprava ne stoji v popolnem pokontnem
poloZaju glede natla. > > > Prilagodite nogice za
uravnotezZenje naprave.

* Tlaniso ravna ali gladka. > > > Poskrbite, da so
tla v ravnini in dovolj trdna, da nosijo napravo.
Posoda za zelenjavo se je zataknila.

« Zivilskiizdelki so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. > > > Premestite kose hrane v predalu.

>>>

OPOZORILO: (e teZave
ne odpravite po sledenju
navodilom v tem poglavju,

se obrnite na prodajalca
ali  pooblaS¢eni servis. Ne
poskuSajte  sami  popraviti
naprave.
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ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI / OPOZO-
RILO

Nekatere (enostavne) napake lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno popravi, ne da bi prislo
do kakrsnih koli varnostnih teZav ali nevarne
uporabe, pod pogojem, da so izvedene v
mejah in v skladu z naslednjimi navodili
(glejte poglavje “Samopopravila”).

Ce ni drugage dovoljeno v spodnjem
poglavju “Samopopravila”, bodo vsa
popravila naslovljena na registriranega
pooblaS€enega serviserja, da se izognemo
varnostnim teZavam. Registrirani
pooblasceni serviser je poklicni serviser,

ki mu je proizvajalec odobril dostop do
navodil in seznama nadomestnih delov tega
izdelka v skladu z metodami, opisanimi

v zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar lahko samo servisni agent (tj.

pooblasceni poklicni serviserji), do
katerega lahko pridete prek telefonske
stevilke, navedene v uporabniSkem
priro€niku/garancijskem listu ali prek
pooblaséenega prodajalca, opravlja
storitve v skladu z garancijskimi pogoji.
Zato vas prosimo, da upostevate, da za
popravila, ki jih izvajajo poklicni serviserji
(ki niso pooblas¢eni s strani Beko) ne bo
veljala garancija.

Samopopravila

Kon¢ni uporabnik lahko sam izvede popravilo
v zvezi z naslednjimi rezervnimi deli: vratni
rocaji,

vratni te€aji, pladnji, ko8are in vratna tesnila
(posodobljen seznam je na voljo tudi na
splethem mestu support.beko.com od 1.
marca 2021).

Poleg tega je treba za zagotovitev varnosti
izdelka in za preprecitev nevarnosti resnih
poskodb omenjeno samopopravilo opraviti
po navodilih v uporabniSkem priro¢niku

za samopopravilo ali v navodilih, ki so na

voljo na support.beko.com Zaradi lastne
varnosti izdelek izkljuCite iz elektri¢nega
omreZja, preden se lotite kakrSnega kol
samopopravljanja.

Popravila in poskusi popravljanja konénih
uporabnikov za dele, ki niso vklju¢eni na
tak seznam in/ali ne upostevajo navodil v
uporabniskih priro¢nikih za samopopravilo
ali so na voljo na support.beko.com, lahko
sprozijo vprasanja varnosti, ki jih ni mogoce
pripisati Beko, in garancija za ta izdelek ne
velja.

Zato je zelo priporocljivo, da se konéni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki

ne spadajo v omenjeni seznam rezervnih
delov, in se v tak$nih primerih obrnejo na
pooblaséene poklicni serviserje ali registrirani
poklicni serviser. Nasprotno, tak$ni poskusi
konénih uporabnikov lahko povzrocijo
varnostne tezave in poskodujejo izdelek

ter posledi¢no povzrogijo pozar, poplavo,
elektri¢ni udar in resne telesne poskodbe.

Primeri popravil, za katere se je treba obrniti
na pooblas¢ene ali registrirane poklicne
serviserje, so med drugim nasledniji:
kompresor, hladilni krogotok, mati¢na plosca,
inverterska plos¢a, plos¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
primeru, ko kon&ni uporabniki ne upostevajo
zgoraj navedenega.

Razpolozljivost rezervnih delov hladilnik, ki
ste ga kupili, je 10 let.

V tem obdobju bodo na voljo originalni
nadomestni deli za pravilno delovanje
hladilnik.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najman;
24-mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z svetlobnim virom
energijskega razreda “G”.

Svetlobni vir v tem izdelku lahko zamenjajo
samo poklicni serviserji.



Molimo da prvo procéitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama
i koji je prosao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Zato pazljivo procitajte kompletno uputstvo za upotrebu pre nego Sto poCnete
da koristite proizvod i saCuvajte ga za buduce potrebe. Ako proizvod predajte
nekome, dajte mu i uputstvo za upotrebu.

Uputstvo za upotrebu ¢e vam pomodéi da proizvod koristite efikasno i na

sigurna nadin.

e Proditajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa proizvodom.

e (Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

e Uputstvo za upotrebu Suvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze
zatrebati.

e Proditajte i drugu dokumentaciju koju ste dobili uz proizvod.

Imajte na umu da se ovo uputstvo za upotrebu odnosi i na nekoliko drugih

modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u uputstvu.

Objasnjenje simbola

U ovom uputstvu za upotrebu koriste se sledeci simboli:
G Vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.

A Upozorenje na uslove opasne po Zivot i imovinu.

/\ Upozorenje za elektriéni napon.

[i] popbact
Podaci 0 modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

o)
m ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
o

po identifikacionom broju vaeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) oznaci DO‘I’OéF\JS elektriéne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Kl Vvas frizider
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Deo Za Puter | Sir

Rezervoar Za Punjenje Aparata Za

Vodu

Odeliak Za Jaja

Rezervoar Aparata Za Vodu

Polica vrata

7. Polica Za Boce

8. Podesive NoZice

9. Odeljak Za Hladenje

10. Poklopac Odelika Za Povrée
11. Odeljak Frizidera

12. Police Za Vino

May not be available in all models

Gl Brojke iz ovog priru¢nika su Sematske i mozda ne odgovaraju tatno vasem
proizvodu. Ako tematski delovi nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to
vazi za druge modele.
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[ Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece
informacije. Nepostovanje
ovih informacija moze
dovesti do povreda

ili materijalnih Steta.

U suprotnom se gubi
pravo na garanciju

| odgovornost
proizvodaca.

Originalni rezervni delovi
Ce biti obezbedeni za 10
godina od dana nabavke
proizvoda.

Namena

UPOZORENUJE:
Ventilacione
otvore na uredaju
ili ugradenoj

A strukturi
odrzavajte bez
prepreka.

UPOZORENUJE:
Za ubrzavanje
procesa
odmrzavanja
koristite samo
mehanicke
uredaje ili druga
sredstva koja

je preporucio
proizvodac.

UPOZORENJE:
Vodite racuna
da ne osStetite
rashladno kolo.

UPOZORENJE:
Ne koristite
elektricne uredaje
u odeljcima za

A skladistenje hrane,
osim ako oni ne
pripadaju tipu
koji je preporucio

proizvodac.

Uredaj je namenjen za
korisCenje u domacinstvu
| za slicne namene, kao
Sto su
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— U kuhinjama
rezervisanim za osoblje
prodavnice, kancelarije
| druga podrucja
poslovanja;

— na seoskim kuc¢ama

| za goste u hotelima,
motelima i drugim
okruzenjima stambenog
tipa.

Opste sigurnosne
mere
e Kad hocete da odlozite/
bacite proizvod,
preporucujiemo da
se konsultujete sa
ovlascenim servisom da
biste saznali potrebne
informacije i ovlas¢ena
tela.
e Konsultujte se sa
ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i
probleme vezane za
frizider. Nemojte da
dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider
bez obavestavanja
ovlascenog servisa.
Za proizvode sa
odelikom zamrzivaca:
nemojte da jedete
sladoled i kockice leda

5| sB

odmah ¢&im ih izvadite

iz zamrzivaca! (To moze
da izazova promrzline u
vasim ustima).

Za proizvode sa
odeljkom zamrzivaCa: ne
stavijajte pica u flaSama
| imenkama u odeljak
zamrzivaca. InaCe mogu
da puknui.

Ne dirajte smrznutu
hranu rukom; ona moze
da se zalepi za ruku.
IskljuCite frizider iz

struje pre Ciscenja il
odmrzavanja.

Para i isparena sredstva
za Ciscenje nikad ne
smeju da se koriste

u CiScenju i procesu
odmrzavanja Vaseg
frizidera. U takvim
sluCajevima para moze
da dode u kontakt sa
elektricnim delovima

| izazove kratki spoj ili
elektricni udar.

Nikad nemojte da
koristite delove na
Vasem frizideru, kao Sto
Su vrata, za naslanjanje ili
stajanje.

Ne koristite elektricne
aparate u frizideru.



e Nemojte da ostecujte
delove tamo gde
cirkuliSe rashladno
sredstvo, s alatom za
busenje ili seCenje.
Rashladno sredstvo koje
moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivacCa,
probusene produzene
cevi il premazi povrsina
Mogu da izazowu irtaciju
koze i oStecenje oCijul.
Ne pokrivajte i ne
blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem
frizideru bilo kakvim
materijalima.

Samo ovlascene osobe
mogu da popravijaju
elektricne uredaje.
Popravke koje vrse
nekompetentna lica su
riziCne za korisnika.

U slucaju bilo kakvog
kvara ili za vreme
odrzavanja ili popravke,
iskljucite svoj frizider

iz struje iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca
ili iskljuCivanjem uredaja
iz struje.

Ne vucite kabl da biste
izvukli utikaC iz utiCnice.
Obezbedite da su pica
sa velikim procentom
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alkohola bezbedno
uskladiStena sa
pricvrsCenim poklopcem
| postavljena uspravno.
Nikad ne Cuvajte
sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne
supstance u frizideru.
Nemojte da koristite
mehanicka ili druga
sredstva u cilju ubrzanja
procesa odledivanja
aparata, osim sredstava
preporucenih od strane
proizvodaca.

Ovaj proizvod nije
namenjen za upotrebu
od strane lica sa
smanjenim fiziCkim,
culnim ili mentalnim
sposobnostima ili
nedostatkom iskustva

| znanja osim ako nisu
pod nadzorom ili obuceni
za rukovanje od strane
lica koje je odgovorno za
njihovu bezbednost.

Ne ukljuCujte osteceni
frizider. Konsultujte
servisera ako imate bilo
kakve sumnje.
ElektriCna sigurnost
frizidera je garantovana
samo ako je sistem



uzemljenja u Vasoj
kuci uskladen sa
standardima.
Izlaganje proizvoda kisi,
snegu, suncu i vetru je
opasno s obzirom na
elektricnu sigurnost.
Kontaktirajte ovlasceni
servis ako je ostecen
kabl za napajanje da
biste izbegli opasnost.
Nikad ne ukljuCuijte
frizider u zidnu utiCnicu
za vreme instalacije.
InaCe moze da dode do
rizika od smrti ili ozbiljine
povrede.
Ovaj frizider je predviden
samo za Cuvanije hrane.
Ne sme se koristiti za
druge svrhe.
Nalepnica sa tehniCkim
specifikacijama nalazi
se na levoj unutrasnjoj
stranici frizidera.
Nikad ne povezuijte svoj
frizider sa sistemima
za Stednju elektricne
energije; oni mogu da
oStete frizider.
Ako frizider ima plavo
svetlo, nemojte da
gledate u plavo svetlo
golim okom ili kroz
optiCke uredaje tokom

duzeg vremenskog
perioda.

Za rucno kontrolisane
frizidere: saCekajte
najmanje 5 minuta, pa
onda ukljuCite frizider
nakon nestanka struje.
Ovo uputstvo za
upotrebu treba predati
novom viasniku
proizvoda, kao i
sledecem viasniku kada
se menja viasnik.
Treba izbegavati
oStecenje kabla za
napajanje prilikom
transporta frizidera.
Kidanje kabla moze
prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavijajte teske
predmete na kabl za
napajanje. Ne dodirujte
utikaC vlaznim rukama
kada prikljuCujete
proizvod.

e Ne prikljuCujte frizider

na zidnu utiCnicu ako je

7| s8 labava.



e \/oda se ne sme

prskati direktno na
unutrasnje il spoljasnje
delove proizvoda radi
lbezbednosti.

Ne prskajte supstance
koje sadrze zapaljive
gasove, kao sto je
propan, blizu frizidera da
bi se izbegla opasnost
od pozara i eksplozije.
Ne stavljajte posude
napunjene vodom na
vrh frizidera je to moze
prouzrokovati elektricni
udar ili pozar.

Ne prepunjavajte frizider
preteranim koli¢inama
hrane. Ako se prepuni,
hrana moze pasti |
povrediti vas i oStetiti
frizider kada otvorite
vrata. Ne stavijajte
predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom
otvaranja ili zatvaranja
vrata frizidera.

Materijali koji zahtevaju
preciznu temperaturu,
kao Sto su vakcine,
lekovi osetljivi na
temperaturu, materijali
za naucne svrhe itd.
ne smeju se Cuvati u
frizideru.
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e Ako frizider necete da

koristite duze vreme,
iskljuCite ga iz struje.
Moguci problem u kablu
Za napajanje moze
prouzrokovati pozar.
Frizider se moze
pomerati ako se
podesive nozice ne
stoje stabiino na podu.
Pravilno ucvrsCivanje
podesivinh nozica na
podu moze spreciti
pomeranje frizidera.
Kada prenosite frizider,
ne drzite ga za rucicu na
vratima. InaCe mogu da
se odvali.

e AKO proizvod morate

da postavite pored
drugog frizidera il
zamrzivaca, rastojanje
izmedu uredaja treba da
bude najmanje 8 cm. U
suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.

eNikada nemojte koristiti

proizvod ako je otvoren
odeljak koji se nalazi na
vrhu ili poledini vaseg
proizvoda i koji sadrzi
elektronske Stampane
ploCe (poklopac
elektronskih Stampanih
ploca) (1).



Za proizvode sa

rasprsSivacem

(dozatorom) vode;

ePritisak za dovod hladne
vode je maksimalno
90psi (6,2 bari). Ukoliko
pritisak vode premasuje
80psi (5,5 bari), u
glavnom vodu upotrebite
ventil za ograniCavanje
pritiska. Ako ne znate
kako se proverava
pritisak vode, zatrazite
pomoc¢ vodoinstalatera.

e Ukoliko u vasim
instalacijama postoji
rizik od efekta vodenog
udara, u instalacijama
uvek koristite opremu
za spreCavanje vodenog
udara. Posavetuijte se sa
vodoinstalaterom ukoliko
niste sigurni da li u vasim
instalacijama postoji

efekat vodenog udara.

e Ne montirati na dovod za
toplu vodu. Preduzmite
mere opreza protiv rizika
od smrzavanja cevi.
Raspon temperature
vode je od minimalno
33°F (0,6°C) do
maksimalno 100°F
(38°C).

eKoristiti samo vodu za
pice.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljucali vrata,
kljuC treba Cuvati van
domasaja dece.

e Deca se moraju nadzirati
da ne bi dirala proizvod.

Usaglasenost sa WEEE

direktivom i odlaganje

otpada:
Ovaj proizvod je usaglasen
sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/
EU). Ovaj proizvod nosi
znak klasifikacije za

- elektricni i elektronski otpad

(WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko

kvalitetnih delova i materijala koji

se mogu ponovo koristiti i pogodni

su za reciklazu. Nemojte odlagati

proizvod u otpad sa obicnim kuénim

otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. Odlozite ga u centar za

sakupljanje i reciklazu elektricnog i

elektronskog otpada. Konsultujte se

sa svojim lokalnim vlastima da biste
saznali o ovim centrima za sakupljanje

9 | %gada.



Usaglasenost sa RoOHS
direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti

je sa RoHS direktivom Evropske Unije
(2011/65/EU). On ne sadrZi Stetne

i zabranjene materijale navedene u
direktivi.

Informacije o pakovanju
Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji

se mogu reciklirati u skladu sa
nacionalnim propisima o zastiti zivotne
sredine. Materijale za pakovanje ne
odlagati zajedno sa ku¢nim ili drugim
otpadom. Odnesite ih na mesta za
prikuplianje ambalaznog materijala
odredena od strane lokalne viasti.

HC upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite racuna
da prilikom upotrebe i transporta

ne oStetite sistem hladenja i cevi.

U slucaju ostecenja, ovaj proizvod
Cuvajte dalie od potencijalnih izvora
vatre, jer se moze desiti da se proizvod
zapali, i proveravajte prostoriju u kojoj
se nalazi.

IgnoriSite ovo upozorenje ako
rashladni sistem proizvoda sadrzi
R134a.

Vrsta gasa koji je koris¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemoijte nikada bacati proizvod u vatru

radi odlaganja.
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Za ustedu energije

¢ Ne ostavijajte vrata svog frizidera
dugo otvorena.

¢ Ne stavijajte vrucu hranu u frizider.

¢ Ne pretovarujte frizider tako da
se unutra ne spreCava cirkulacija
vazduha.

¢ Ne postavijajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu
aparata koji emituju toplotu, kao sto
su rerna, masina za sude ili radijator.

e Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Zaproizvode sa odeljkom
zamrzivaCa: maksimalnu kolicinu
hrane mozete da Cuvate u
zamrzivacu kada izvadite policu ili
fioku zamrzivaCa. Vrednost potrosnje
energije koja je navedena na
vasem frizideru odredena je nakon
uklanjanja police ili fioke zamrzivaCa
i pod maksimalnim optere¢enjem.
Ne postoji nikakva opasnost od
osStecenja pri koriséenju polica ili fioka
u pogledu oblika i velicine hrane koju
treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.
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E Instalacija

(& Molimo da imate na umu da

proizvodac nece biti odgovoran
ako se ne pridrzavate informacija iz
prirucnika.

Sta treba da se ima na
umu prilikom ponovnog
transporta frizidera

1.

2.

Vas frizider mora da se isprazni i oCisti
pre bilo kakvog transporta.

Pre ponovnog pakovanja, police,
dodaci, odeliak za voce i povrce, itd.
u vasem frizideru moraju dobro da se
pricvrste lepljivim trakama da se ne bi
tresli.

Pakovanje mora da se poveze
trakama i jakim uzetom i morate

da se pridrzavate pravila transporta
ispisanih na pakovanju.

Molimo da imate na umu...

Svaki reciklirani materijal je nezamenijivi
izvor za prirodu i za naSe nacionalne
resurse.

Ako hocete da doprinesete reciklazi
materijala za pakovanje, mozete da
dobijete jo$ informacija od instituta za
zastitu sredine ili lokalne samouprave.

Podesavanje nozoca

Ako je vas frizider neuravnotezen:

Frizider mozete uravnoteziti okretanjem
prednjih noZica kao $to je ilustrovano na
slici. Ugao gde se nalazi nozica se spusta
ako nozicu okrecete u smeru crne strelice
i podize kada je okrecete u suprotnom
smeru. Ovaj postupak ¢e biti laksi ako vam
neka osoba pomogne tako §to ¢e malo
podidi frizider.

11

Pre ukljucivanja frizidera
Pr enego $to pocCnete da koristite svoj
frizider, proverite:

1.

2.

Da li je unutrasnjost frizidera suva

i da li je na njegovoj zadnjoj strani
obezbedena slobodna cirkulacija
vazduha?

MoZete da instalirate 2 plasti¢na
Cepa, kao sto je pokazano na slici.

Plasti¢ni klinovi ¢e obezbediti potreban
razmak izmedu vaseg frizidera i zida
radi omogucavanja cirkulacije vazduha.

SB

Ocistite unutrasnjost frizidera kao Sto
je preporuceno u delu “Odrzavanie |
Ciscenje”.

Ukljucite frizider u struju. Ako su vrata
otvorena, upali¢e se unutrasnje svetlo
u odeliku frizidera.

Cucete buku kada se kompresor
pokrene. TeCnost i gasovi koji se
nalaze u sistemu za hladenje mogu
takode da stvaraju buku, ¢ak i ako
kompresor ne radi i to je potpuno
normalno.



6. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napraviiena da budu
topla da bi se izbegla kondenzacija.

Elektricno povezivanje

Prikljucite va$ proizvod na uzemljenu

utinicu koja je zasti¢ena osiguracem

odgovarajuce jacine.

Vazno:

e Prikljucak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Utika¢ kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakog ugradnje.

e Napon i dozvolieni osiguradi su
navedeni u delu “Specifikaciie”.

e Specificirani napon mora da bude
jednak naponu vase elektro mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke utiCnice
ne smeju se koristiti za prikljucivanje.

/N\Ostedeni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektriCar.

/\ Proizvod se ne sme ukljudivati dok
se ne popravi! Postoji opasnost od
elektricnog udaral
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Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti

opasni za decu. Materijale za

pakovanje drzite van domasaja dece ili

ih odloZite tako Sto cete ih klasifikovati

u skladu sa uputstvima za odlaganje

otpada. Nemojte ih odlagati sa

obi¢nim kuénim otpadom.

Pakovanije vaseg frizidera je

proizvedeno od materijala koji se moze

reciklirati.

Odlaganje dotrajalog

frizidera u otpad

Vas dotrajali uredaj odlozite tako da ne

Stetite zivotnoj sredini.

e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozete konsultovati sa
ovliaséenim prodavcem ili centrom za
sakuplianje otpada u vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider odlozite

na otpad, odrezite elektri¢ni utikad i

onesposobite eventualne bravice na

vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.
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PodesSavanje nozoca

Ako je vas frizider neuravnotezen:
Frizider mozete uravnoteziti okretanjem
prednjih nozica kao $to je ilustrovano
na slici. Ugao gde se nalazi nozica se
spusta ako nozicu okrecete u smeru
crne strelice i podize kada je okrecete
u suprotnom smeru. Ovaj postupak

Ce biti laksi ako vam neka osoba
pomogne tako Sto ¢e malo podidi

frizider.
3 ﬁ

e
~J 7
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Upozorenje za otvorena
vrata

*opcija

Ako vrata odeljka frizidera ili
zamrzivaCa budu otvorena odredeno
vreme, Cuce se zvucno upozorenje.
Ovaj zvuéni signal ¢e se iskljuditi

kad se pritisne bilo koje dugme na
indikatoru ili kad se zatvore vrata.

Promena smera otvaranja
vrata

Smer otvaranja vrata frizidera moze
se menjati prema mestu na kome ga
postavijate. Ako je potrebno, pozovite
najblizi ovlasceni servis.
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I} Priprema

(] Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora
toplote kao Sto su ringle, rerne,
centralno grejanje i Sporeti i bar 5 cm
dalje od elektri¢nih rerna i ne treba da
se stavi tamo gde je izlozen direktnoj
suncevoj svetlosti.

A Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 5°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugadijim od
ovih se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

G Pobrinite se da se unutragnjost
frizidera temeljno Cisti.

i Ako su dva frizidera postavijena jedan

pored drugog, udaljienost izmedu njih

treba da bude bar 2 cm.

Kada prvi put ukljucite frizider, molimo

da se drzite sledecih uputstava za

vreme prvih Sest sati.

- Vrata ne trebaju da se otvaraju
Cesto.

- Mora da radi prazan, bez ikakve
hrane u njemu.

- Nemoijte da iskljucujete frizider
iz struje. Ako dode do nestanka
struje van vaSe kontrole, pogledajte
upozorenja u delu “Preporuéena
reSenja problema”.

G Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za
bududi transport ili preselienje.

@
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@ kod nekih modela, instrumentna
tabla se sama gasi nakon 5 minuta
od zatvaranja vrata. Tabla se ponovo
upaluje kada se vrata tvore il kada se
pritisne neko dugme.

Usled promene temperature kao
rezultat otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda u toku rada, pojava
kondenzacije na vratima/policama i
staklenim posudama je normalna.

SB



0120

S

o

L

15| s8



EKoriééenje VaSeg rashladivaca/zamrzivacCa

Radna temperatura se reguliSe putem
kontrole temperature.

Warm «+@—e—e—e—@» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

0 = Hladenje sistema je isklju¢eno.
1=PodesSavanje najmanjeg
hladenja (najtoplije podeSavanje).
5 = PodesSavanje najveceg hladenja
(najhladnije podesavanje).

Prose&na temperatura u frizideru treba
da bude oko +5°C.

Izaberite podeSavanje prema zeljenoj
temperaturi.

Imajte na umu da ¢e u podrudju za
hladenje vladati razliCite temperature.
Najhladniji deo je odmah iznad odelika
za povrce.

Temperatura unutrasnjosti takode
zavisi od temperature okoline, koliko
Cesto otvarate vrata i koli¢ine hrane
koju drzite unutra.

Cesto otvaranje vrata dovodi do rasta
unutrasnje temperature.

Zato se preporucuje da posle upotrebe

Sto pre zatvorite vrata.

Unutrasnja temperatura vaseg

frizidera se menja zbog sledecih

razloga;

e Sezonske temperature,

e Cesto otvaranje vrata frizidera i
ostavijanje otvorenih vrata duze
vreme,

e U frizider se stavija hrana koja nije
ohladena na sobnu temperaturu,

¢ | okacija frizidera u prostoriji (npr.
izlozenost suncevoj svetlosti).

e \Varijacije unutrasnje temperature
Zbog takvih razloga mozete
da kompenzujete koris¢enjem
termostata. Brojke oko dugmeta
termostata ukazuju na stepene
hladenja.

e Ako je temperatura okoline veca od
32 °C, dugme termostata okrenite
na maksimum.

e Ako je temperatura okoline manja od
25 °C, dugme termostata okrenite
na minimum.

G Brojke iz ovog priru¢nika su Sematske i mozda ne odgovaraju taéno vasem
proizvodu. Ako tematski delovi nisu ukljuéeni u proizvod koji ste kupili, onda to

vazi za druge modele. 1
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Hladenje

Cuvanje hrane

Odeljak frizidera sluzi za kratkotrajno
drzanje sveze hrane i pica.

Cuvajte mledne proizvode u za

to odredenom odeljku u frizideru/
zamrzivacCu.

FlaSe mogu da se drze u drzaCu za
flaSe ili na polici za flaSe na vratima.
Sirovo meso se najbolie Suva u
polietilenskim kesama u odeliku na
dnu frizidera/zamrzivaca.

Pustite da se topla hrana i pi¢e ohlade
na sobnu temperaturu pre nego $to ih
stavite u frizider/zamrzivac.

e Paznja

Koncentrisani alkohol drzite samo
uspravno i ¢vrsto zatvoren.

e Paznja

Ne drzite eksplozivne materijale ili
rezervoare sa zapaljivim gasovima
(Slag u spreju, konzerve sa sprejovima,
itd.) u aparatu. Postoji opasnost od
eksplozije.

17

Stavljanje hrane

Stalak za jaja | Jaje
Police Hrana u loncima,
odelika pokrivenim tanjirima ili
frizidera zatvorenim posudama
PO“.Ce na Mala i pakovana hrana
vratima I v .

. ili pica (kao sto je
odelika - .

o mleko, voc¢ni sok i pivo)

frizidera
Odeljak za L

g Povrce i voce
povrce

Odmrzavanje aparata

Aparat se automatski odmrzava.
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Korisé¢enje automata za vodu
* Nije dostupno kod svih modela.

©) Normalno je da prvih
nekoliko ¢asa vode sipanih
iz automata za vodu budu
tople.

@  Ako se aparat za vodu ne

koristi duzi vremenski period,
prosipajte prvih nekoliko
CaSa da biste dobili svezu
vodu.

1.

Cagom gurnite rugicu rezervoara

za vodu. Ako koristite meku plasticnu ¢asu,
jednostavnije je da rucicu gurnete rukom.

2.

Nakon punjenja ¢aSe do Zeljenog

nivoa, pustite rucicu.

@

Imajte na umu da protok vode iz
automata zavisi od toga koliko jako
pritisnete rucicu. Kako nivo vode

u plasticnoj/staklenoj ¢asi raste,
lagano smanyjite koli¢inu pritiska
na polugu da biste izbegli da se
ona prepuni. Ako lagano pritisnete
ruicu, voda ¢e da kaplje; ovo je
sasvim normalno i nije kvar.
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Punjenje rezervoara
automata vodom

Rezervoar za vodu koji se dopunjuje se
nalazi na polici na vratima.

1. Otvorite poklopac rezervoara.

2. Napunite rezervoar svezom vodom

za pice.

3. Zatvorite poklopac.

@

Rezervoar za vodu ne punite
drugim te€nostima, kao sto
Su voeni sokovi, gazirana
pi¢a ili alkkoholna pi¢a koja
nisu pogodna za koris¢enje
u aparatu za vodu. Aparat
za vodu Ce biti nepopravljivo
oStecen ukoliko se koriste
ovakve vrste teCnosti.
Garancija ne pokriva takve
nacine koris¢enja. Neke
hemijske supstance i aditivi
koji se nalaze u ovim vrstama
pi¢a/teCnosti mogu da
oStete rezervoar za vodu.

Koristite samo svezu vodu
za pice.

Kapacitet rezervoara za
vodu je 3 litra, nemojte ga
prepunjavati.
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Ciscenje rezervoara za vodu
1. Skinite rezervoar za punjenje vode
sa police na vratima.

2. Skinite policu na vratima tako sto
Cete je drzati sa obe strane.

3. Uhvatite rezervoar za vodu sa obe
strane i skinite ga tako to Cete ga
okrenuti za 45°C.

4. Skinite poklopac rezervoara za vodu
i oCistite rezervoar.

[ Komponente rezervoara za
vodu i aparata za vodu ne
treba da se peru u masini za
pranje sudova.
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Posuda za sakupljanje vode
Voda koja kaplje tokom korisc¢enja
aparata za vodu se sakuplja u posudi
za sakupljanje vode

Skinite plasti¢ni filter na nacin prikazan
na slici.

Nagomilanu vodu pokupite Cistom
suvom krpom.
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B] Ciscenje i odrzavanje

A\ Nikada ne Koristite naftu, benzen il
sli¢ne materijale u svrhu ¢Ciséenja.

/\ Preporuéujemo da pre Gigcéenja
iskljuCite uredaj iz struje.

/\ Za &idcenje nikad nemojte da
koristite oStre alate ili abrazivne
materije, sapun, sredstva
za Ciséenje domadinstava,
deterdzente ili vosak za poliranje.

/\ Kod proizvoda koji nemaju funkciju
Bez zamrzavanja (No Frost), voda
kaplje i zamrzava se do debljine
prsta na zadnjem zidu u odeljku
frizidera. Nemojte da ga Cistite;
nikada nemojte da nanosite ulje ili
sli¢na sredstva na njega.

/\ Koristite iskljugivo blago naviazenu
mikrofiber krpu da odistite
spoljasnju povrSinu proizvoda.
Sunderi i druge vrste krpa za
Ciscenje mogu da ogrebu povrsinu.

/\ Za &iséenje frizidera, koristite mlaku
vodu i obriSite ga.

I\ Za Ciséenje unutrasnjosti i susenje,
koristite iscedenu krpu koju ste bili
umodili u rastvor od jedne kafene
kasicice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kudiste
lampe i druge elektriCne instalacije.

/N Ako frizider necete da koristite duze

vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, ocistite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

21

/\ Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da
na njoj nema hrane.

/\ Da biste skinuli policu vrata,
izvadite sav sadrzaj i jednostavno
gurnite policu vrata prema gore iz
baze.

/\ Nikad ne koristite sredstva za
CiS¢enje il vodu koji sadrze hlor da
biste oistili spoljasnje povrsine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrsinama.

Zastita plasticnih povrsina

¢ Ne stavljajte tekuca ulja ili
hranu kuvanu s uliem u frizider
nepokloplienu jer moze da osteti
plasti¢ne povrsine vaseg frizidera.
U slu€aju prolivanja ili razmazivanja
na plasti¢nim povrsinama, odmah
ih ocistite i isperite toplom vodom.
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Preporuéena reSenja problema

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da Vam ustedi vreme i novac.
Ova lista ukljucuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade
ili upotrebe materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje
kod vaSeg proizvoda.

Frizider ne radii.

e Dalije frizider ukljuCen u struju? Utaknite utikaC u zidnu uti¢nicu.
e Dalije pregoreo osigurac uti¢nice na koju je spojen frizider ili je pregoreo glavni
osigurac? Proverite osigurac.

Kondenzacija ha bo&nim zidovima odeljka frizidera. (VISENAMENSKA ZONA,
KONTROLA HLAPENJA i FLEKSIBILNA ZONA)

e Veoma hladni uslovi sredine. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Veoma viazni
uslovi sredine. Cuvanje hrane koja sadrZi tednost u otvorenim posudama.
Ostavljanje vrata odSkrinutim.

e Prebacivanje termostata na hladniji stepen.

Smanjenje vremena koliko su vrata otvorena ili reda upotreba.
Zatvaranje hrane koja se Cuva u otvorenim posudama odgovarajucim
materijalom.

e Brisanje kondenzata pomocu suve krpe; proverite da li se ponavija.

Kompresor ne radi

e Zastitni termo-osigurac kompresora ¢e pregoreti za vreme naglog nestanka
struje ili ukljucivanja i iskljucivania, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema
frizidera jo$ uvek nije stabilizovao.

e /a3 frizider ¢e pocCeti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo zovite servis ako se
Vas frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se ukljucuje periodicno.

e /a3 frizider nije priklju¢en na uti¢nicu. Pobrinite se da utikaC bude pravino
utaknut u utinicu.

e Dallije temperatura pravino podesena? Struja je nestala. Zovite Vasu
elektrodistribuciju.
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Frizider radi stalno ili dugo.

e /a3 frizider je mozda Siri od VaSeg prethodnog frizidera. To je potpuno normalno.
Veliki frizideri rade duze vreme.
Temperatura okoline u sobi moze da bude visoka. To je normalno.
Frizider je mozda nedavno ukljucen ili je napunjen hranom. Potpuno hladenje
frizidera moze da traje nekoliko sati duze.

e U frizider su mozda nedavno stavijene vece koli€ine vruée hrane. Viruc¢a hrana
izaziva duzi rad frizidera dok se ne postigne sigurna temperatura Cuvanja.

e \frata su mozda Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. Topli vazduh kaji je
usao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Rede otvarajte vrata.

e Vrata odelika zamrzivaca li frizidera su mozda ostavliena odskrinuta. Proverite da
li su vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidrera
na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne temperatura.

e ZaptivaC vrata frizidera moze da bude zaprljan, istrosen, polomijen ili da ne leze
kako treba. Ocistite il zamenite zaptivac. Ostecen/pokvaren zaptiva¢ dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca je podesena na jako nisku temperaturu. Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrzivaca dovoljna.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma nisku temperaturu. Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i proverite.

Hrana koja se Cuva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma nisku temperaturu. Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. PodeSavanje
temperature ima uticaj na temperaturu zamrzivaca. Menjajte temperaturu
frizidera ili zamrzivaca dok temperatura frizidera ili zamrzivaca ne dosegne
potreban nivo.

e Vrata sumozda ostala odskrinuta. Zatvorite vrata do kraja.

e U frizider su mozda nedavno stavijene vece koli€ine vruée hrane. Sadekajte dok
frizider ili zamrzivaC ne postignu Zelienu temperaturu.

e Frizider je mozda nedavno ukljucen. Hladenje frizidera do kraja zahteva vreme
zbog veliCine.

Buka koja je slicna zvuku sekundare na analognom satu dolazi iz frizidera.

e (Ova buka dolazi iz solenoidnog ventila frizidera. Solenoidni ventila je potreban za
osiguranje prolaska rashladnog sredstva kroz odeljak koji se moze podeSavati na
termperature hladenja il zamrzavanja i vrSiti rashladne funkcije. To je normalno i
nije greska.
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Buka u toku rada se povecava kad frizider radi.

e Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama
temperature okoline. To je normalno i nije greska.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan il je slab. Frizider se ljulja kad se polako pomera. Pobrinite se da je
pod ravan, jak i da moZze da nosi frizider.

e Buku mogu izazivati i stvari koje su stavljene na frizider. Takve stvari treba skloniti
sa vrha frizidera.

Postoje Sumovi kao $to su prolivanje tecnosti ili prskanje.

e Cirkulacija teCnosti i gasa se vrSi u skladu sa principima rada vaseg televizora. To
je normalno i nije greska.

Javlja se Sum koji podseca na duvanje vetra.

e Vazdusni aktivatori (ventilatori) se koriste radi efikasnijeg hladenja frizidera. To je
normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrSinama frizidera.

e \fruce i viazno vreme pojaCava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i niie
greska.

e \frata su odSkrinuta. Pobrinite se da vrata budu potpuno zatvorena.

e \frata su moZzda bila otvarana &esto ili su mozda ostala otvorena duze vreme.
Rede otvarajte vrata.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

¢ \reme moze da bude vliazno. To je potpuno normalno na viaznom vremenu. Kad
bude manje vlage, kondenzat ¢e da nestane.

Neprijatan miris unutar frizidera.

e UnutraSnjost frizidera mora da se odisti. Odistite unutrasnjost frizidera sunderom,
toplom vodom ili gaziranom vodom.

e Neke posude ili pakovanje mozda uzrokuju neprijatan miris. Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

\rata se ne zatvaraju.

e Paketi hrane mozda sprecavaju zatvaranje vrata. Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

e Frizider verovatno ne stoji potpuno vertikalno na podu i mozda se ljiulja kad se
lagano pomeri. Podesite Srafove za podizanje.

e Pod nije ravan ili jak. Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi frizider.

Odeljak za povrce je zaglavljen.

e Hrana mozda dodiruje plafon fioke. Prerasporedite hranu u fioci.

Ako Je Povrsina Proizvoda Viruda.

e Visoke temperature se mogu javiti izmedu dvoja vrata, na bo¢nim tablama
i na zadnjoj resetki prilikom koriS¢enja proizvoda. To je normalno i servisno
odrzavanje nije neophodno!
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Molimo procitajte ovaj priruénik prije koriStenja proizvoda!

Dragi kupci,

Mi Zelimo da na najbolji nacin iskoristite nas proizvod, koji je proizveden u modernim objektima veoma
paZljivo i s pedantnom kontrolom kvalitete.

Stoga vam savjetujemo da procitate cijeli korisnicki prirucnik prije koriStenja ovog proizvoda. Ako proizvod
promijeni viasnika, ne zaboravite da uz proizvod novom viasniku date i ovaj prirucnik.

Ovaj prirucnik ée vam pomoci da proizvod koristite brzo i bezbjedno.

e Molimo paZljivo pro€itajte korisnicki vodi¢ prije instaliranja i upotrebe proizvoda.

e (Obavezno se pridrzavajte vazecih sigurnosnih uputa.

Korisni¢ki vodi¢ drZite na dohvat ruke za buducu upotrebu.

e Molimo vas da pro€itate sve ostale dokumente koje ste dobili uz proizvod.

Imajte na umu da se ovaj korisnicki vodi¢ moze primjenjivati na nekoliko modela proizvoda. Vodic jasno
ukazuje na bilo kakve varijacije kod razlicitih modela.

Vazne informacije i korisni savjeti.

Opasnost po zivot i imovinu.

A Opasnost od strujnog udara.

Ambalaza proizvoda je napravljena
od sekundarnih sirovina, u skladu
S nacionalnim propisima za zastitu
okolisa.

[i] popact
Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

ool . . 5 P
x ENERG ’ % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
=

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME moDEL IDENTIFIER — (*) - OZNnaci potro$nje elektricne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




1 Sigurnosne upute i upute o zastiti 4 Priprema 1
okoliSa 4

1.1, OpStasigumnost. . ..., 4 9 Upo_tre[)a vaSeg hladnjaka/
11,1 HC UPOZOTENIE .+« .+ oo oo 5 Zamrzivaca 13
1.1.2 Za modele sa automatom za vodu. . . . . . 6 b1 Hadenje........................ 13
12.Namjena................ ..l 6 5.2 Stavjanjehrane................... 14
1.3. Sigurnostdjece .. ... 6  5.3. Izmjena pravca otvaranjavrata . . . ... .. 15
1.4. Uskladenost s direktivom WEEE i Odlaganje 5.4. Mijenjanje lampice za osvjetljenje . . . . . . 15
otpadnog proizvoda: .. ............ .. 6  5.5. Koristenje automata zavodu. . . .. ... .. 15
1.5. Uskladenost sa RoHS direktivom. ... .. .. 7 5.6. Punjenje rezervoara automata vodom . . . 16
1.6. Informacija o ambalazi . . ............. 7 5.7. Cidéenje rezervoarazavodu . .. ... ... 17
2 Vas hladnjak 8 5.8. Posuda zakapanje. .. .............. 18
B 6 Odrzavanje i ¢iScenje 19
3 _Instalacija 9 6.1. Izbjegavajte neugodne mirise ... ... ... 19
3.1. Odgovarajuce mjesto za instalaciju . . . . .. 9  6.2. Zastita plasticnih povrSina .. ......... 19
3.2. Postavljanje plastiCnih klinova. . ........ 9 6.3.Staklanavratima.................. 19
3.3. PodeSavanje postolja . ... ... ... 10
3.4. Prikljutak za napajanje. . . ........... 10 7 RjeSavanje problema 20

Hladnjak / VodiC za korisnike 3/24 BOS



n Sigurnosne upute i upute o zastiti okolisa

Ovo poglavlje sadrzi sigurnosne upute
potrebne da bi sprijecili rizik od ozljede i
materijalne Stete. NepoStovanje ovih uputa
Ce ponistiti sve vrste garancije proizvoda.

Namjena

UPOZORENJE:

Ventilacijske otvore na uredaju,
kuciStu aparata ili ugradenoj
strukturi odrzavajte bez
prepreka.

UPOZORENJE:

/a ubrzavanje procesa
odmrzavanja koristite samo
mehanicke uredaje ili druga
sredstva koja je preporucio
proizvodac.

UPOZORENJE:
Nemojte oStetiti rashladno kolo.

UPOZORENJE:

Ne koristite elektriCne uredaje
u odjeljcima za skladistenje
hrane, osim ako oni ne
pripadaju tipu koji je preporucio
proizvodac.

> D> b B

Ovaj uredaj je namijenjen za koriStenje u
domacinstvu i u sliCnim objektima, kao Sto
su

- mala kuhinja za zaposlene u trgovinama,
uredima i drugim radnim okruzenjima;

- seoske kuce i za goste u hotelima,
motelima i drugim stambenim objektima;
- objekti koji nude prenociste i dorucak,

- za pripremu i dostavu hrane i sliCne
primjene koje ne spadaju u maloprodaju.

1.1. Opsta sigurnost
 Qvaj proizvod ne trebaju koristiti osobe

sa fiziCkim, senzornim i mentalnim
invaliditetom, osobe bez dovoljno
znanja i iskustva ili djeca. Takve
0sobe mogu Koristiti uredaj samo

pod nadzorom i instrukcijama osobe
odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca
ne treba dopustiti da se igraju sa ovim
uredajem.

U slucaju kvara, iskljucite uredaj.
Nakon iskljuCivanja, pricekajte najmanje
5 minuta prije nego Sto ga ponovno
ukljucite.

« [skljuCite proizvod kada nije u upotrebi.
 Ne dodirujte utika¢c mokrim rukama! Ne

vucite kabel da bi ga iskljucili, uvijek
vucite samo utikac.

Ne ukljuCujte hladnjak ako je utiCnica
hlabava.

IskljuCite proizvod prilikom instalacije,
odrzavanja, Ci¢enja i popravke.

Ako se proizvod nece koristiti neko
vrijeme, iskljuCite uredaj i izvadite
hranu iz njega.

Nemojte koristiti ovaj proizvod kada je
odjeljak sa Stampanim karticama koji
se nalazi u gornjem zadnjem dijelu
proizvoda (poklopac elektricnog odjeljka
sa karticama (1) otvoren.

4 /24 BOS
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

» Nemojte Koristiti paru ili sredstva
za CiScenje parom za CiScenje
hladnjaka i topljenje leda u njemu.
Para moze doci u dodir s dijelovima
pod naponom i dovesti do kratkog
spoja ili strujnog udara!

 Ne perite proizvod prskanjem ili
sipanjem vode na njega! Opasnost
od strujnog udara!

U slucaju kvara, ne koristite
proizvod, jer to moze dovesti
do strujnog udara. Kontaktirajte
ovlaSteni servis prije nego Sto bilo
Sta uradite.

o Prikljucite uredaj na uzemljenu
utiCnicu. Uzemljenje mora izvrSiti
kvalificirani elektricar.

 Ako proizvod ima rasvjetu LED tipa,
kontaktirajte ovlaSteni servis za
zamjenu ili u slucaju bilo kakvog
problema.

 Ne dirajte smrznutu hranu viaznim
rukama! Ona se moze zalijepiti za
ruke!

« Ne stavljajte te¢nosti u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca.
One mogu prsnuti!

« TeCnosti postavite u uspravan
polozaj nakon Sto Cvrsto zatvorite
poklopac.

» Ne prskajte zapaljive tvari u blizini
proizvoda, jer se mogu zapaliti ili
eksplodirati.

 Ne drzite zapaljive materijale i
proizvode sa zapaljivim plinom
(Sprejevi, itd) u hladnjaku.

« Ne stavljajte posude sa tekucinama
na vrh proizvoda. Prskanje vode
na elektrificirani dio moze dovesti
do strujnog udara i opasnosti od
pozara.

« |zlaganje proizvod Kisi, snijegu,
suncu i vjetru e izazvati elektricnu
opasnost. Kada premjeState
proizvod, ne vucite ga za rucicu na
vratima. Rucica moze otpasti.

« \Vodite raCuna da izbjegnete hvatanje
bilo kog dijela ruke ili tijela u bilo
koji od pokretnih dijelova unutar
proizvoda.

» Nemojte stajati niti se naslanjati
na vrata, ladice i slicne dijelove
hladnjaka. To Ce uzrokovati da
proizvod padne i izazvati oStecenje
dijelova.

« \Vodite raCuna da ne uhvatite kabel
zZa napajanje.

1.1.1 HC upozorenje

Ako proizvod sadrzi sistem za hladenje
koji koristi plin R600a, vodite racuna
da izbjegnete oStecenje sistema za
hladenje i njegovih cijevi dok Koristite

i premjeState proizvod. Ovaj plin je
zapaljiv. Ako je sistem za hladenje
oStecen, drZite proizvod podalje

od izvora vatre i odmah provjetrite
prostoriju.

Etiketa na unutarnjoj lijevoj
strani ukazuje na vrstu plina
koji se koristi u proizvodu.

(i
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

1

.1.2 Za modele sa

automatom za vodu

1

Pritisak za dovod hladne vode treba
biti maksimalno 90 psi (6,2 bara).
Ako vodeni pritisak premasSuje

80 psi (5,5 bara), koristite ventil
za ogranicenje pritiska u sistemu
za napajanje. Ako ne znate kako
da provjerite vodeni pritisak,
potrazite pomo¢ od profesionalnog
vodoinstalatera.

Ukoliko postoji rizik od efekta
vodenog udara na vasoj instalaciji,
uvijek koristite opremu za
sprjecavanje vodenog udara.
Konsultujte profesionalne
vodoinstalatere ako niste sigurni da
li postoji efekat vodenog udara u
vasoj instalaciji.

Nemojte instalirati na dovodu
vruce vode. Preduzmite mjere
predostroznosti protiv rizika od
smrzavanja crijeva. Temperatura
vode radnog intervala ce biti
minimalno 33°F (0,6 °C) i
maksimalno 100°F (38°C).
Koristite samo vodu za pice.

.2. Namjena
Ovaj proizvod je dizajniran za kucnu
upotrebu. On nije namijenjen za
komercijalnu upotrebu.
Proizvod treba koristiti samo za
cuvanje hrane i pica.
Nemojte drzati osjetljive proizvode
koji zahtijevaju kontrolirane
temperature (vakcine, lijekove
osjetljive na toplotu, sanitetski
materijal itd.) u hladnjaku.
ProizvodaC ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu
zbog zloupotrebe ili neispravne
upotrebe.

e Originalni rezervni dijelovi ¢e biti
obezbijedeni tijekom narednih
10 godina od datuma kupovine
proizvoda.

1.3. Sigurnost djece

 Drzite ambalazu van dohvata djece.

« Nemojte dopustiti djeci da se igraju
S proizvodom.

 Ako vrata proizvoda imaju bravu,
drzite KljuC van dohvata djece.

1.4. Uskladenost s
direktivom WEEE i Odlaganje

otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je uskladen s
Direktivom EU WEEE (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol klasifikacije za odlaganje
elektricne i elektronske opreme (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od
visokokvalitetnih dijelova i
materijala koji se mogu ponovo
koristi i pogodni su za reciklazu.
Na kraju radnog vijeka, ne bacajte
- otpadni proizvod sa obi¢nim
domacim i ostalim otpadom.
Odnesite ga u sabirni centar za recikliranje
elektriCne i elektronske opreme. Obratite vasim

lokalnim vlastima kako biste saznali viSe o ovim

sabirnim centrima.

6 /24 BOS
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

1.5. Uskladenost sa

RoHS direktivom

e (Qvaj proizvod je uskladen s Direktivom EU
WEEE (2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u Direktivi.

1.6. Informacija o ambalazi

e Ambalaza proizvoda je proizvedena od
sekundarnih sirovina u skladu s nasim
nacionalnim propisima za zastitu okolisa.
Ne bacajte ambalazu zajedno s domacim
ili drugim otpadom. Odnesite je do sabirnih
centara za ambalazu koje su odredile
lokalne vlasti.

Hladnjak / Vodi¢ za korisnike 7/24B0S



I3 vas hiadnjak
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1. Tipka za podeSavanje temperature 7. Poqe§ive noZice |
2. Butter-sir odjeljak 8. Odjeljak za dyboko zamrzavanje
3. Rezervoar za punjenje aparata za vodu 9. Poklopac ladice
4. Odjeljak za jaja 10. Ungtraénje osvjetljenje
5. Rezervoar aparata za vodu 11. Polica za boce
6. Polica za hoce 12. Vinski podrum

* Mozda nije dostupno kod svih modela

(i

Slike date u ovom priru¢niku sluze samo kao primjeri i ne moraju biti potpuno iste kao va$ proizvod.
Ako va$ proizvod ne sadrzi odgovarajuce dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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ﬂ Instalacija

3.1. Odgovarajuce mjesto

za instalaciju

Kontaktirajte ovlaSteni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremiliza
instalaciju, pogledajte informacije u korisnickom
vodi¢u i pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako nisu, nazovite
elektriCara i vodoinstalatera da bi ih postavili po
potrebi.

UPOZORENJE: Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu
radom koji je obavila neovlastena osoba.

UPOZORENJE: Kabel za napajanje
proizvoda mora biti iskljuCen iz struje
tijekom instalacije. Ako to ne ucinite, moze
doci do smrti ili teSkih povreda!
UPOZORENJE: Ako je raspon vrata
preuzak da proizvod prode, skinite vrata

i okrenite proizvod u stranu, a ako i to ne
uspe, kontaktirajte ovlaSteni servis.

> >

Kondenzator vaSeg uredaja je smjeSten na straznjo

e Stavite proizvod na ravnu povrSinu kako bi
izbjegli vibracije.

e Postavite proizvoda najmanje 30 cm od grijalice,
peci i sliénih izvora topline i najmanje 5 ¢cm od
elektricnih peci.

e Ne izlazite proizvod direktnoj suncevoj svjetlosti
ili ne drzite ga u vliaznom okruzenju.

e Proizvod zahtijeva adekvatnu cirkulaciju zraka da
bi efikasno funkcionirao.

e Ako proizvod treba da se stavi u niSu, ne
zaboravite da ostavite nagjmanje 5 cm udaljenosti
izmedu uredaja i plafona i zidova.

3.2. Postavljanje plasti¢nih klinova
Koristite plasti¢ne klinove priloZene uz ovaj
proizvod da osigurate dovoljno prostora za
cirkulaciju zraka izmedu uredaja i zida.

1. Da biste prikljuCili klinove, uklonite vijke na
proizvodu i koristite vijke prilozene uz klinove.

2. PriCvrstite 2 plasticna klina na poklopac ventilacije
kao $to je prikazano na slici.

j strani kao $to je prikazano u nastavku. Da

biste postigli bolju energetsku efikasnost uz nizu potroSnju energije, molimo povucite kondenzator

prema sebi kao Sto je to prikazano na slici u nastavku.
* Mozda nije dostupno kod svih modela.

)

initial position

Hladnjak / VodiC za korisnike
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Instalacija

3.3. Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom polozaju,
podesite prednja podesiva postolja okretanjem
na desno ili lijevo.

I !

S A

3.4. Prikljuéak za napajanje

UPOZORENJE: Ne koristite produzni
kabel ili kabel sa vie utinica na
prikljucku za napajanje.

UPOZORENJE: Osteceni kabel za
napajanje mora da zamijeni ovlaSteni

Servis.

Prilikom postavljanja dva hladnjaka
jedan pored drugog, ostavite najmanje
4 cm prostora izmedu dvije jedinice.

¢ Nasa firma ne preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog koristenja bez uzemljenja
i bez prikljucka za napajanje u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

e PoveZite hladnjak na uzemljenu utiénicu
sa naponom od 220-240 V/50 Hz. Utikag
mora sadrzati osigura¢ od 10-16A.

e Ne koristite utikaC sa viSe grupa sa ili bez
produznog kabela izmedu zidne uticnice i
hladnjaka.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Na bocnim zidovima vaSeg proizvoda
ce nalaze cijevi rashladnog sredstva
koje poboljSavaju rashladni sistem. Kroz
ove oblasti moze da tece rashladno
G_] sredstvo na visokim temperaturama,
Sto rezultira vruéim povr§inama na
bocnim zidovima. Ovo je normalno i nije
potrebno servisiranje. Vodite racuna
kada dodirujete ove oblasti.

10 /24 BOS Hladnjak / Vodic za korisnike



n Priprema
@

Vas frizider bi trebao biti postavljen na
udaljenosti od najmanje 30 cm od izvora toplote
poput kamina, pecnica, centralnog grijaca i peci
i najmanje 5 cm od elektricnih Stednjaka te ne bi
trebao biti postavljen na suncevu svjetlost.

Ambijentna temperatura sobe gdje
postavljate vas frizider bi trebala biti najmanje
5°C. Zbog njegove efikasnosti, nije preporu¢eno
da vas frizider radi pod hladnijim uslovima od
ovih.

O] Molimo da provjerite da je unutradnjost
vaSeg frizidera temeljno o¢iScena.
@ Ukoliko su dva frizidera postavljena

jedan do drugog, onda je potrebno da bude

najmanje 2 cm udaljenosti izmedu njih.

Molimo da obratite paznju na slijedeca
uputstva koja se odnose na prvih Sest sati rada,
kada prvi put palite vas frizider.

- Vrata frizidera se ne bi trebala preCesto
otvarati.

- Frizider mora da radi prazan bez ikakve hrane
u njemu.

- Ne iskljucujte frizider. Ukoliko dode do
nestanka struje izvan vase kontrole, molimo
pogledajte upuzorenja u dijelu "Preporuc¢ena
rieSenja za probleme"

Originalno pakovanje i materijale od
pjene zadrzite zbog buduceg transporta ili
pomjeranja.

G kod nekih modela, panel instrumenata se
automatski iskljucuje 5 minuta nakon zatvaranja
vrata. On ¢e se ponovo aktivirati kada se vrata
tvore ili kada se pritisne neka tipka.

G Zbog promjene u temperaturi do koje dolazi
otvaranjem/zatvaranjem vrata uredaja tokom
rada, normalna je pojava kondenzacije na
policama vrata/kuciSta i staklenim kontejnerima.

Hladnjak / VodiC za korisnike 11/24 BOS



Promjena smjera otvaranja vrata

Postupite prema numerisanom redoslijedu.

[l 1]

— e,

b &

@

A

/5
e

\

19 /24 BOS Hladnjak / Vodi¢ za korisnike



BUpotreba vaseg hladnjaka/zamrzivaca

Radna temperatura se reguliS$e pomocu kontrole
temperature.

Warm «+@—e—e—@—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

O=Hladenje sistema je isklju¢eno.
1=Najnize postavke hladenja (najtoplije
postavke).

5=NajviSe postavke hladenja (Najhladnije
postavke).

Prosje¢na temperatura unutar friziderskog dijela
trebala bi iznositi oko +5°C.

Molimo da temperaturu podesite u skladu sa
Vasim potrebama.

Molimo vodite racuna da ¢e razliciti dijelovi
hladenog prostora imati razliite temperature.
Najhladniji dio nalazi se neposredno iznad posude
za povrce.

Temperatura unutradnjosti zavisi i od temperature
okoline, ucestanosti otvaranja vrata i koli¢ine hrane
koja je smjestena u aparat.

Cesto otvaranje vrata uti¢e na povisenje unutradnje
temperature.

Radi navedenog, preporuuje se zatvaranje vrata u

Sto kracem roku nakon upotrebe.

Unutra$nja temperatura vaSeg frizidera se moze

mijenjati iz sljedecih razloga:

e Sezonske temperature,

e Ucestalo otvaranje vrata i ostavljanje vrata
otvorenim tokom duzeg perioda,

e Hrana stavljena u frizider bez prethodnog
hladenja iste na sobnoj temperaturi,

e | okacija frizidera u prostoriji (npr. izloZzenost
suncevoj svjetlosti).

e MozZete prilagoditi promjenjivu unutraSnju
temperaturu zbog takvih razloga koristenjem
termostata. Brojevi oko dugmeta termostata
pokazuju stepene hladenja.

e Ako je temperatura okoline viSa od 32°C,
okrenite tipku termostata u maksimalan
polozaj.

o o Ako je temperatura okoline niza od
25°C, okrenite tipku termostata u minimalan
polozaj.

5.1. Hladenje

Skladistenje namirnica

Glavni, friziderski dio hladnjaka namijenjen je za
kratkotrajno ¢uvanje svjezih namirnica i pica.
MlijeCne proizvode pohranite u namijenjeni odjeljak
u hladnjaku/zamrzivacu.

FlaSe mozete staviti u nosac za flase ili u policu za
flaSe koja se nalazi u vratima.

Sirovo meso je najbolje Cuvati u polietilenskoj
vrecici u odjeljku na samom dnu hladnjaka/
zamrzivaca.

Dopustite da se topla hrana i pi¢a ohlade na sobnu
temperaturu prije nego Sto ih stavite u hladnjak/
zamrzivac.

(i

Slike date u ovom prirucniku sluze samo kao primjeri i ne moraju biti potpuno iste kao va$ proizvod.
Ako va$ proizvod ne sadrZi odgovarajuce dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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KoriStenje proizvoda

e Paznja

Posude sa koncentratom alkohola ostavite u
uspravnom polozaju i dobro ih zaCepite.

e Paznja

Nemojte ostavljati eksplozivne materije ili
posude sa zapaljivim potisnim gasovima
(konzervirani Slag, sprejevi i sl.) u aparat.
Postoji opasnost od eksplozije.

5.2. Stavljanje hrane

Polica zajaja | Jaje

Hrana u posudama,

Police odeljka prekrivene tacne i

frizidera zatvorene posude
Police na Mala i pakovana
vratima hrana ili pi¢e (poput
friziderskog mlijeka, vocnih
dijela sokova i piva)

Svjeza hrana | Voce i povrée

Odmrzavanje aparata

Uredaj se automatski odmrzava.

14 /24B0S Hladnjak / Vodi¢ za korisnike



KoriStenje proizvoda

5.3. lzmjena pravca

otvaranja vrata

Pravac otvaranja vrata vaSeg frizidera se moze
promijeniti u skladu s mjestom na kojem ga
koristite. Ako je to neophodno, molimo pozovite
najblizi ovlasteni servis.

5.4. Mijenjanje lampice

za osvjetljenje

Da biste promijenili lampicu/LED za osvjetljenje
u frizideru, pozovite ovlaSteni servis.

Lampa (e) koji se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za kucno osvjetljenje. Cilj ove lampe
je da pomogne Kkorisniku da postavi hranu u
hladnjak/zamrzivaC na siguran i ugodan nacin.
Lampice koje se koriste u ovom uredaju moraju
podnositi ekstremne fiziCke uslove kao Sto su
temperature ispod -20°C.

5.5. Koristenje automata za vodu
* Mozda nije dostupno kod svih modela.

m Normalno je da prvih nekoliko ¢asa

vode sipanih iz automata za vodu

budu tople.

Ako se aparat za vodu ne koristi
duze vrijeme, prosipajte prvih
nekoliko ¢aSa da biste dobili sviezu
vodu.

1. Caom gurnite rugicu rezervoara za vodu.
Ako koristite meku plasticnu ¢aSu, jednos-
tavnije je da rucicu gurnete rukom.
2.Nakon punjenja ¢aSe do Zeljenog nivoa, pus-
tite rucicu.

Imajte na umu da protok vode iz
automata ovisi 0 tome koliko jako
pritisnete rucicu. Kako nivo vode

u plasti¢noj/staklenoj ¢asi raste,
lagano smanjite koli¢inu pritiska
na polugu kako biste izbjegli da se
ona prepuni. Ako lagano pritisnete
rucicu, voda ¢e da kaplje; ovo je

(i

sasvim normalno i nije kvar.

(7 \

—
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KoriStenje proizvoda

2.0. Punjenje rezervoara
automata vodom

Rezervoar za vodu koji se dopunjuje se nalazi
na polici na vratima.

1. Otvorite poklopac rezervoara.

2. Napunite rezervoar svjezom vodom za pice.
3. Zatvorite poklopac.

(i

Rezervoar za vodu ne punite
drugim tekucinama, kao $to su
vocni sokovi, gazirana pica ili
alkoholna pica koja nisu pogodna
za koriStenje u aparatu za vodu.
Aparat za vodu ¢e biti nepopravljivo
oStecen ukoliko se koriste ovakve
vrste tekucina. Garancija ne
pokriva takve nacine koristenja.
Neke kemijske supstance i aditivi
koji se nalaze u ovim vrstama pica/
tekuéina mogu da oStete rezervoar
za vodu.

]

Koristite samo Cistu vodu za pice.

(i

Kapacitet rezervoara za vodu je 3
litra, nemojte ga prepunjavati.

16 /24B0S
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KoriStenje proizvoda

5.7. CiScenje rezervoara za vodu

1. Uklonite rezervoar za punjenje vode sa poli-
ce na vratima.

2. Skinite policu sa vratima tako $to Cete je
drZati sa obje strane.

3. Uhvatite rezervoar za vodu sa obje strane i
skinite ga tako Sto Cete ga okrenuti za 45°C.

4. Skinite poklopac rezervoara za vodu i oGistite
rezervoar.

Komponente rezervoara za vodu
m i aparata za vodu ne treba prati u

masini za pranje posuda.
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KoriStenje proizvoda

5.8. Posuda za kapanje

Voda koja kaplje tokom koriStenja aparata za
vodu se sakuplja u posudi za sakupljanje vode.
Skinite plasticni filtar kao §to je prikazano na
slici.

Sakuplienu vodu pokupite Cistom suhom
krpom.

—
“‘l
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Odrzavanje i ¢iS¢enje

Vijek trajanja proizvoda se povecava ako se on
redovito Cisti

UPOZORENJE: Prije ¢iséenja, hladnjak
prvo iskljucite iz struje.

/N

e 7a CiS¢enje nikada nemojte koristiti oStre i
abrazivne alate, sapun, sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdzent i vosak za poliranje.

e Rastvorite jednu kasiCicu karbonata u pola
litre vode. Krpu natopite rastvorom i temeljito
je iscijedite. Ovom krpom obriSite unutranjost
uredaja i temeljito isperite.

e Vodite ratuna da voda ne ude u kuciSte lampe i
druge elektricne komponente.

e (gistite vrata viaznom krpom. Za skidanje
polica na vratima i u hladnjaku, prvo sklonite
sve $to se nalazi na njima. Police na vratima
skinite tako Sto ¢ete ih povuci nagore. Nakon
CiS¢enja, gurnite ih odozgo na dolje da biste ih
postavili.

e Nikada nemojte koristiti sredstva za CiSéenje
niti vodu koja sadrzi klor za Ciscenje spoljnih
povrSina i dijelova proizvoda oblozenih hromom.
Klor izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

e Ne Kkoristite oStra, abrazivna sredstva, sapun,
sredstva za ¢iS¢enje u domacinstvu, kerozin,
loZ ulje, lak, itd. da biste sprijeCili skidanje i
deformaciju Stampe na plasti¢nim dijelovima.
Za Ciscenje koristite mlaku vodu i meku krpu,
potom osusite brisanjem.

6.1. Izbjegavajte neugodne mirise
Materijali koji mogu da izazovu neugodne mirise
nisu koriSteni u proizvodniji naSih uredaja. Medutim,
zbog neodgovarajucih uslova Guvanja hrane i
neredovnog ¢iS¢enja unutradnje povrSine uredaja,
moZe Se razviti problem sa neugodnim mirisima.
Stoga, hladnjak Cistite karbonatom rastvorenim u
vodi na svakih 15 dana.
e Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.
Mikroorganizmi koji se Sire iz nezatvorenih
posuda mogu da prouzrokuju neugodne mirise.

e Hranu sa isteklim rokom trajanja i pokvarenu
hranu nikada ne Cuvajte u hladnjaku.

6.2. Zastita plasticnih povrSina
Ruke odmah isperite vodom posto ulje moze
da izazove oStecenja povrSine kada se sipa na
plasticne povrSine.

6.3. Stakla na vratima

Skinite zastitnu foliju sa stakala.

Skinite oblogu sa povrSine stakala. Ova obloga
smanjuje nagomilavanje mrlja i pomaze u lakom
uklanjanju mogucih mrlja i prijavstine. Stakla koja
nisu zaSticena takvom oblogom mogu biti podlozna
upornom vezivanju zraka ili vode na osnovu
organske ili neorganske prljavstine kao $to je
kamenac, mineralne soli, nesagorijeli ugljovodonici,
oksidi metala i silikoni koji mogu lako i brzo izazvati
mrlje ili oStecenje materijala. OdrZavanje stakala
Cistim postaje suvie teSko usprkos redovitom
¢iS¢enju. Kao posljedica toga, izgled i providnost
stakla se pogorSava. Agresivne i korozivne metode
¢iS¢enja i jedinjenja ¢e povecati ova oStecenja i
ubrzati proces propadanja.

Sredstva za ¢iScenje na bazi vode koja nisu alkalna
i korozivna se moraju koristiti u svrhe redovitog
CiScenja.

Za Ciscéenje se moraju Koristiti materijali koji nisu
alkalni i nisu korozivni tako da se produzi vijek
trajanja ove obloge.

Ovo staklo je ojacano kako bi se povecala njegova
izdrZljivost na utjecaje i pucanje. Sigurnosna

folija se takoder nanosi na straznje povrSine kao
dodatna sigurnosna mjera da bi se sprijeCilo da
ona izazovu oStecenja na okolnim predmetima
ukoliko puknu.

*Alkali su baze koje formiraju jone hidroksida (OH)
kada se rastvaraju u vodi.

Metali Li (litij), Na (natrij), K (kalij) Rob (rubidij), Cs
(cezij) i vjeStacki i radioaktivni Fr (francij) nazivaju
se ALKALNI METALI.

Hladnjak / VodiC za korisnike
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RjeSavanje problema

Provjerite ovu listu prije kontaktiranja servisa. Na taj nacin Cete uStedjeti vrijeme i novac. Ova lista
ukljuuje Ceste prituzbe koje se ne odnose na greSke u izradi ili materijalu. Odredene navedene odlike se
mozda ne odnose na vas proizvod.

Hladnjak ne radi.

UtikaC nije u potpunosti utaknut. >>> Potpuno ga gurnite u uti¢nicu.
OsiguracC povezan na uticnicu koja napaja proizvod ili glavni osigurac je pregoreo. >>> Provjerite
osigurace.

Kondenzacija na bo¢nom zidu hladnjaka (MULTI ZONA, HLADNO, KONTROLA i FLEXI ZONA).

Vrata se otvaraju pre¢esto >>> Vodite rauna da vrata proizvoda ne otvarate suviSe ¢esto.
OkruZenje je previSe vlazno. >>> Ne postavljajtr proizvod u vlaznim sredinama.

Hrana koja sadrzi tekucine se Cuva u otvorenim posudama. >>> Drzite hranu koja sadrZi tekucine
zatvorenu.

Vrata proizvoda su ostavljena otvorena. >>> Nemojte drzati vrata proizvoda otvorena tijekom dugih
vremenskih perioda.

Termostat je podeSen na suviSe nisku temperaturu. >>> Podesite termostat na odgovarajucu
temperaturu.

Kompresor ne radi.

U slucaju iznenadnog nestanka struje ili izvlaCenja i vracanja utikaCa, pritisak plina u sistemu
hladenja proizvoda nije izbalansiran i to pokrece termicku zastitu kompresora. Proizvod Ce se
ponovo pokrenuti nakon oko 6 minuta. Ako se proizvod ne pokrene ponovo nakon tog perioda,
kontaktirajte servis.

Odmrzavanie je aktivno. >>> To je normalno za potpuno automatsko odmrzavanje proizvoda.
Odmrzavanje se obavlja periodicno.

Proizvod nije prikljucen na napajanje. >>> Pobrinite se da napajanje bude prikljuceno.
Postavka temperature je pogresna. >>> Odaberite odgovarajucu postavku temperature.
Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e nastaviti sa normalnim radom kada se napajanje ponovo
uspostavi.

Radna buka hladnjaka se povecava dok je u upotrebi.

Operativne performanse proizvoda mogu se razlikovati ovisno o varijacijama temperature okoline. To
je normalno i ne predstavlja kvar.
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Rjesavanje problema

Hladnjak radi precesto ili predugo.

¢ Novi proizvod moze biti veéi od prethodnog. Veéi proizvodi ¢e duze raditi.

e Sobna temperatura moZe biti visoka. >>> Proizvod ¢e normalno raditi tokom duzih perioda pri vioj
temperaturi prostorije.

¢ Proizvod je mozda nedavno ukljucen ili je stavljena nova hrana. >>> Proizvodu Ce trebati vise
vremena da dostigne podeSenu temperaturu kada je nedavno ukljucen ili kada je nova hrana
stavljena unutra. To je normalno.

e Mozda su u proizvod nedavno stavljene velike kolicine tople hrane. >>> Ne stavljajte toplu hranu u
proizvod.

e \Vrata su otvarana suviSe ¢esto ili su bila otvorena duze vrijeme. >>> Topli zrak koji cirkulie unutra
moze dovjesti do duZeg rada proizvoda Ne otvarajte vrata precesto.

e \Vrata zamrzivaca ili hladnjaka su mozda odSkrinuta. >>> Provjerite da i su vrata potpuno
zatvorena.

e Proizvod je mozda postavljen na prenisku temperaturu . >>> Postavite temperaturu na viSu
vrijednosti saCekajte da dostigne podeSenu temperaturu.

e Guma na vratima hladnjaka ili zamrzivaca je mozda prljava, istroSena, pokidana ili nije pravilno
postavljena. >>> QCistite ili zamijenite gumu. OStecena / pokidana gumica vrata ¢e uzrokovati da
proizvod radi duzi period da bi o€uvalao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska, ali je temperatura hladnjaka adekvatna.

e Temperatura odjeljka zamrzivaca je postavljena na veoma nisku vrijednost. >>> Podesite
temperaturu odjeljka zamrzivaa na viSu vrijednost i provijerite jo$ jednom.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska, ali je temperatura zamrzivaca adekvatna.

e Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na visu vrijednost i provjerite josS jednom.

Hrana koja se cuva u hladnjaku se zamrznula.

e Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaga na viSu vrijednost i provjerite jo$ jednom.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je previsoka.

e Temperatura odjeljka hladnjaka je postavljena na vrlo visoku vrijednost. >>> PodeSavanje
temperature odjeljka hladnjaka ima utjecaja na temperaturu u odjeljku zamrzivaca. SaCekajte dok
temperatura odgovarajucih dijelova ne dostigne zadovoljavajuci nivo promjenom temperature u
odjeljku hladnjaka ili zamrzivaca.

Vrata su otvarana suviSe Cesto ili su bila otvorena duze vrijeme. >>> Ne otvarajte vrata preCesto.
Vrata mogu biti odSkrinuta. >>> Potpuno zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno ukljucen ili je stavljena nova hrana. >>> To je normalno. Proizvodu ¢e
trebati viSe vremena da dostigne zadanu temperaturu kada je nedavno ukljucen ili kada ima novih
hrana unutra.

e Mozda su u proizvod nedavno stavljene velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne stavljajte toplu hranu u
proizvod.
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Rjesavanje problema

Drhtanje ili buke.

¢ Tlo nije ravno ili izdrZljivo. >>> Ako se proizvod trese kada se polako pomice, prilagoditi nogare za
uravnotezenje proizvoda. Takoder pazite da je tlo dovoljno izdrZljivo da nosi proizvoda.

e Svi predmeti na proizvodu mogu izazvati buku. >>> Uklonite sve predmete koje se nalaze na
proizvodu.

Proizvod daje buku kao kad tekucine tece, prskanje itd.

e Qperativni principi proizvoda ukljucuju protoke tekucina i plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Ima zvuk vjetra koji puse koji dolazi iz proizvoda.

e Proizvod Kkoristi ventilator za proces hladenja. To je normalno i ne predstavlja kvar.

Postoji kondenzacije na unutrasnjim zidovima proizvoda.

e Vrude ili viazno vremenu Ge povecati zaledivanje i kondenzacije. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

e \/rata su otvarana suviSe Cesto ili su bila otvorena duze vrijeme. >>> Ne otvarajte vrata precesto,
ako su otvorena, zatvorite vrata.

e Vrata mogu biti odSkrinuta. >>> Potpuno zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskim povrsinama proizvoda ili izmedu vrata.

e Spolja$ni vazduh moze biti vlazan, to je sasvim normalno kada je vlaznom vrijeme. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji vlaznost.

Unutrasnjost ima neprijatan miris.

e Proizvod nije redovno CiS¢en. >>> Redovno Cistite unutraSnjost pomocu spuzve, tople vode i

gazirane vode.

e Pojedine posude i materijali za pakovanje mogu odavati mirise. >>> Koristite posude i materijale za

pakovanje bez mirisa.

e Hrana je stavljena u otvorene posude. >>> Drzite hranu u zatvorenim posudama. Mikroorganizmi

se mogu proSiriti sa nezatvorenih prehrambenih proizvoda i izazvati neugodne mirise. Uklonite iz

proizvoda svu hranu kojoj je istekao rok ili je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

Paketi hrane moZe blokiraju vrata. >>> Promijenite mjesta stvarima koje blokiraju vrata.

Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom polozaju. >>> Podesite nozice za nivelisanje proizvoda.
Podloga nije ravna ili izdrZljiva. >>> Pobrinite se da podloga bude ravna i dovoljno izdrZljiva da nosi
proizvod.

Kutija za povrce je zaglavljena.

e Hrana moze dodi u kontakt sa gornjim dijelom ladice. >>> Promijeniti raspored prehrambenih
artikala u ladici.

obratite se prodavcu ili ovlaStenom servisu. Nemojte pokuSavati da popravite proizvod.

Q UPOZORENJE: Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste slijedili upute u ovom poglavlju,
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Julutem lexoni kété manual mé paré.

I nderuar klient,

Shpresojmeé gé produktijuaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do tju ofrojé njé
shérbim té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété
produkt dhe ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini
gjithashtu edhe kété manual.

Manualii pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe
né ményré té sigurt.

» Lexonimanualin para se t€ instaloni dhe pérdorni produktin.

* Sigurohuni gé ti lexoni udhézimet e sigurisé.

» Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund tju duhet
me vone.

» Lexoni dokumentet e tjera té dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vlen gjithashtu edhe pér disa modele té
tjera. Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve
Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
Glinformacione té réndésishme ose késhilla té dobishme.

/\Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
/\Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

EEEE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e t&é dhénave té
W

[i] INFORMACIONE
produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme

té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
MODEL

SUPPLIER'S NAME ibenTIFiER —— (%) () gé gjendet né etiketén e energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/




PERMBAJTJA

1 Frigoriferi juaj 3 4 Pérgatitja 16
2 Paralajmérime té_ KENIMi i dyerve s 17
Réndésishme Sigurie 4  s5p&rdorimii ngrirjes 18
PErdorimii SYNUAr i 4 FONIE s 19
Siguria e pergjlthShme """""""""""""" 5 Vendosja e Ushqimeve IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 19
Pér produktet me dispenser uji; ........10 SHKFIja © PAJISIES.rrrmrrsrs 19
Iilagjl‘tjtjfsfwiwr;ﬁ?gwe;D|rekt|ven """"""" 10" pardorimii aparatit t& Ujit . 20
WEEE dhe Hedhjen e Produkteve (= 1o oo e oy
Mbeturln‘a: """" o J— 11 Pastrimi i depozités sé ujit ..., 21
Informacione té paketimit ..., 11 Tabakaja e derdhies ., >>
Paralajmerim H ..o 11

Gjérat g& mund té béhen pér kursimin -~ 6 Mirémbajtja dhe pastrimi23
8 ENETGJiSB. s 12 Mbrojtja e sipérfageve plastike ...... 23
3 Instalimi 13 7 Zgjidhja e problemeve 24
Pikat té cilave u duhen kushtuar

vémendje kur zhvendosni

Frgoriferin ., 13

Para se ta vini frigoriferin né puné, .13

Lidhja elektrike 13

Hedhja e paketimit ..o 14

Hedhja e frigoriferit t€ vjetér ... 14

Vendosja dhe Instalimi ... 14

Rregullimii KEMDBEVE ... 15

Ndryshimi i drejtimit té hapjes té

AErBS i 15

Ndérrimi i llambés sé ndricimit ......... 15

Paralajmérimii hapjes sé derés......... 15
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[} Frigoriferi juaj

|\ =
‘ @ 1 \‘ W% | 4
-
12"
7
|
7
[\
7
|
11
7
10
9
8
Llambé Dhe Termostat Kuti 7. Raftiishisheve
Pjesa pér puter dhe djath 8. Shporté Vezé
Depozita e mbushjes sé aparatit té ujit 9. Raftet Door
Seksioni i vezéve 10.Kémbét Rregullueshme
Rezervuariiaparatit té ujit 11. Shkop Kullimit Té Ujit
Raftiiderés 12.Qelqgi Crisper

* Mund té mos jeté né dispozicion né té gjitha modelet

@ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni blerg, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.

3| sa



2 Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni
informacionet e
méeposhtme. Nése nuk
| pérmbaheni  kétyre
informacioneve  mund

té shkaktohen Iéndime
ose demtime materiale.
Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé
dhe besueshmerisé do té
béhen té pavlefshme.
Pjesét origjinale te
ndérrimit do té ofrohen
péer 10 vite, pas datés sé
blerjes sé produktit.

Pérdorimiisynuar

PARALAJMERIM:
Mbajini té hapura
dhe té lira nga
pengesat  vrimat
A e ajrimit, né kasén
e pajisjes si dhe
neé strukturén e
integruar.

4

PARALAJMERIM:
Mos pérdorni
pajisje  mekanike
ose mjete té tjera
pEr té pérshpejtuar
procesineshkrirjes,
pervec atyre qe
rekomandohen
nga prodhuesi.

PARALAJMERIM:
Mos e démtoni
garkun e léngut
ftohés.

PARALAJMERIM:
Mos perdorni
pajisje  elektrike
brenda  ndarjeve
té ushgimeve né
pajisje,  pérvecse
kur jane té tipit té
rekomanduar nga
prodhuesi.
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KUJDES!
Mos mbani
substanca
A shpérthyese Si
kanace aerosoli me
gaz shtytés brenda
Késaj pajisjeje.

Kjo pajisje eshte
projektuar pér pérdorim
familjar dhe né aktivitete
té ngjashme, si p.sh.

- zona té kuzhinés sé
personelit né dygane,
zyra e ambiente té tjera
pune;

- shtépi né fermé dhe
nga klientét né hotele,
motele dhe ambiente té
tjera banimi;

Siguriae
pérgjithshme

* Kurdonita hidhni/
flakni produktin,
rekomandojmé gé
té konsultohenime
shérbimin e autorizuar
me géllim gé té méesoni
informacionet gé
duhen dhe organet e
autorizuara.

5

» Konsultohuni me

shérbimin e autorizuar
pér té gjitha pyetjet dhe
problemet g€ lidhen me
frigoriferin tuaj. Mos
nderhyni ose mos lejoni
asnje ge teé ndérhyjé ne
frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.

Pér produktet me njé
ndarje ngrirési; Mos hani
kone akulloresh dhe
kuba akulli menjeheré
pasi | keninxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo
mund té shkaktoje
kafshim ngrice né gojé.)
Pér produktet me ndarje
ngrirési; Mos vendosni
pije né shishe dhe
kanace né ndarjen e
ngrirésit. Perndryshe
ato mund té cahen.

Mos i prekni ushgimet
e ngrira me doré; ato
mund tju ngjiten né
dore.

* Higenifrigoriferin nga

priza para se ta pastroni
ose shkrini,



* Avullidhe materialete

pastrimit gé avullojné
nuk duhet te pérdoren
asnjeéheré né pastrim
dhe proceset e shkrirjes
té frigoriferit. Né kéto
raste, avullimund té
bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe
té shkaktojé gark té
shkurtér ose goditje
elektrike.

Mos e pérdorni
asnjéhere simjet pér

t'u mbéshtetur ose si
shkallé derén ose pjesét
e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje
elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku
garkullon léngu ftoheés,
me mjete shpimi ose
prerjeje. Léngu ftohés
ge mund te dalé kur
shpohen kanalet e
evaporatorit, zgjatimeve
té tubit ose shtresave
té sipérfages shkakton
irritime né lekuré dhe
demtime né sy.
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* Mos i mbuloniose

bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer
me asnjé lloj materiali.

Pajisjet elektrike duhet
té riparohen vetém nga
persona té autorizuar,
Riparimet e béra nga
persona jo kompetenté
krijojné rrezige péer
perdoruesin.

Né rast té ndonje

pune mirembajtjeje ose
riparimi, shképuteni
frigoriferin nga korrenti
qofte duke fikur
siguresén perkatése ose
duke e hequr pajisjen
nga priza.

Mos e térhigni kabllin
kur térhigni spinén.
Vendosini pijet e larta
té mbyllura fort dhe né
pozicion vertikal,
Sigurohuni gé pijet
alkoolike té forta té
mbahen té siguruara
me tapé té mbyllur dhe
té vendosen né pozicion
vertikal.



Mos pérdorni pajisje
mekanike ose mjete té

tjera pér té pershpejtuar

procesin e shkrirjes,
péervec atyre té
rekomanduara nga
prodhuesi.

Ky produkt nuk eshtée
synuar té perdoret nga
persona me crregullime
fizike, ndjesore ose

mendore apo nga njeréz

Qe nuk jané mésuar ose
pa pérvojé (pérfshiré
fémijét) pérvec nése
mbikégyren nga njeé
personicilido té

|eté pérgjeqjés péer
siguriné e tyre ose gé
do ti udhézojé mire pér
pérdorimin e produktit.
Mos e vini Né puné njé
frigorifer té démtuar.
Konsultohuni me
agjentin e shérbimit

me standardet.
Ekspozimi ndaj shiut,
borés, diellit dhe erés
eshté i rrezikshem

né lidhje me siguriné
elektrike.

Kontaktoni shérbimin
e autorizuar kur ka
njé démtim té kabllit
té energjisé per te
shmangur rrezikun.
Asnjéheré mos e

vini frigoriferin né
prizé gjate instalimit.
Pérndryshe, mund té
shkaktohet vdekje ose
lendime serioze.

Ky frigorifer éshté
synuar vetém per té
mbajtur ushgime. Nuk
duhet té pérdoret péer
asnjée géllim tjeter,

» Etiketaetédhénave

nése keni ndonje merak.

Siguria elektrike e
frigoriferit tuajdo té
garantohet vetém néese
sistemi i tokézimit né

shtépine tuaj pérputhet

teknike ndodhet né
murin e majté brenda
frigoriferit.

 Asnjehere mos e lidhni
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frigoriferin me sistemet
e kursimit té energjisé;
ato mund ta démtojné
frigoriferin,



Nése ka njé drité blu mbi
frigorifer, mos e shikoni
dritén blu me mjete
optike.

Pér frigoriferét me
kontroll manual, prisni
té paktén 5 minuta para
se ta vini frigoriferin né
pUNEé pas njé ndérperje
energjie.

Ky manual perdorimi
duhet tijepet pronarit
té ri té produktit kuri
jepet té tjeréve,

Béni kujdes té mos

e demtoni kabllin

e energjise kur
transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund
té shkaktojé zjarr. Mos
vendosni objekte té
réenda mbikablline
energjise.

Mos e preni spinén

me duar té lagura kur

e higni produktin nga
priza.
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* Mos e vendosni

frigoriferin nése priza né
mur eshte elire,

Nuk duhet té spérkatet
Ujé né pjesét e
brendshme ose té
jashtme té produktit per
arsye sigurie.

Mos spérkatni
substanca gé
pérmbajné gazra

té djegshme si pér
shembull gaz propan
prané frigoriferit pér té
shmangur rrezikun e
zjarrit dne shpérthimit.

Mos vendosni asnjehere
ené té mbushura me ujé
mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund

té shkaktojé goditje
elektrike ose zjarr,

Mos e mbingarkoni
frigoriferin me ushgime.
Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund té bien
dhe tjuléndojne dhe té
démtojné frigoriferin kur
hapni deréen.

Mos vendosni asnjehere
objekte mbi frigorifer;
pérndryshe, kéto



objekte mund té bien
kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit,
Megenése kérkojné nje
temperature shume
té sakte, vaksinat,
ilacet té ndjeshme
ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore,
etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret
pér njé kohé té gjaté,
frigoriferi duhet té higet
nga priza. Njé problem

I mundshém né kabllin
e energjisé mund té
shkaktojé zjarr.

Frigoriferimund té
lévize nése kembét

e rregullueshme nuk
jané siguruar miré mbi
dysheme. Sigurimi
miré i kémbéve té
rregullueshme mbi
dysheme mund té mos
lejojé gé frigoriferi té
levize,

Kur lévizni frigoriferin,
mos e kapni nga doreza
e derés. Pérndryshe,
mund té thyhet,
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» Kurduhettalévizni

produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési
tjetér, distanca midis
pajisjeve duhet té

jeté teé paktén 8 cm.
Perndryshe, muret
anésore prané mund té
krijojné lagéshti.
Produkti nuk duhet

té pérdoret asnjeherée
ndérkohé gé ndarja

ge ndodhet sipér ose
prapa produktit dhe né
té cilin ndodhen garget
elektronike (kapaku i
kutisé te garkut elektrik)
(1) éshteihapur.

— 1
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* Moseinstaloni te

per produktet me vendii hyries s& uiit

dispenseruji; t& nxehté. Tregoni

* Presioninga vendi kujdes ndaj rrezikut
ihyrjesseujitte té ngrirjes sé tubave.
ftohte duhet t€ jete Intervali operativ i
maksimumi90psi (6,2 temperaturave t&
bar). Nése presioni ujit duhet té jeté
iujitekalon80psi minimumi 0,6°C (33°F)
(5.5 bar), perdorni nje dhe maksimumi 38°C
valvulé kufizuese té (1LOO°F).

presionit né sistemin « Pérdorni vetém ujé té
tuaj kryesor. Nése nuk pijsham.

dini se si ta kontrolloni S
presionin e ujit, kérkoni ~ Siguria pér fémijét
ndihméne nJe hidrauliku e Nése deraka nJe kycl

profesionist. celési duhet t& mbahet
 Nése ekziston rreziku larg fémijéve.

| efektit té goditjes « Fémijétduhet t&

cekic nga ujingé mbikéqyren pér t& mos

instalimin tuaj, perdorni lejuar gé t& ngacmojné

gjithmone nje pajisje produktin.

pér parandalimin e kétij
efekti né instalimin tuaj.
Késhillohuni me nje
hidraulik profesionist
nése nuk jeni té sigurt
se nuk ka nje efekt té
goditjes cekic nga ujiné
instalimin tuaj.
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Pajtueshméria me
Direktivén WEEE dhe
Hedhjen e Produkteve
Mbeturina:

Ky produkt i pérmbahet

Direktivés EU WEEE

(2012/19/EVU). Ky produkt

mbart simbolin e klasifikimit
- pér pajisjet  mbeturina

elektrike dhe elektronike
(WEEE).

Ky produkt éshté prodhuar me pjesé
dhe materiale té cilésisé té larté té
cilat mund té ripérdoren dhe jané té
pérshtatshme pér riciklim. Prandaj,
mos e hidhni produktin sé bashku me
mbeturinat e zakonshme té shtépisé
né fund té jetégjatésisé sé tij. Cojeni
né njé piké grumbullimi pér riciklimin
e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Ju lutem konsultohuni me autoritetet
lokale pér té mésuar pikén mé té
afért té grumbullimit. Ndihmoni né
mbrojtjen e mijedisit dhe burimeve
natyrore duke i ricikluar produktet e
pérdorura. Pér siguriné e fémijéve,
priteni kabllin e energjisé dhe thyejeni
mekanizmin e kycjes té derés, nése ka,
késhtu do té jeté jo-funksional para se
ta hidhni produktin.

Informacione té paketimit

Materialet e paketimit té produktit

jané prodhuar nga materiale té
riciklueshme né pérputhje me
Rregullat Kombétare pér Mjedisin.
Mos i hidhni materialet e paketimit
sé bashku me mbeturinat e tjera
ose ato shtépiake. Cojini né pikat
e grumbullimit té materialeve té
paketimit té caktuara nga autoritetet
lokale.

11

Mos harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
céshtje e domosdoshme pér natyrén
dhe pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-
vlerésimin e materialeve té paketimit,
mund té konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku
ndodheni.

Paralajmérim HC

Nése sistemi i ftohjes té produktit
tuaj pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj,
béni kujdes té mos démtoni sistemin
e ftohjes dhe tubacionet gjaté
pérdorimit dhe transportit. Né rast
démtimi, mbajeni produktin larg nga
substancat e démshme té zjarrit té
cilat mund té béjné gé kéto produkte
té marrin zjarr dhe ajroseni dhomén
né té cilén éshté vendosur njésia.
Injoroni kété paralajmérim nése
sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt
éshté trequar né etiketén e tipit e
cila ndodhet né murin e majté brenda
frigoriferit.

Asnjéheré mos e hidhni produktin né
zjarr pér ta hedhur.
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Gjérat qé mund té béhen
pér kursimin e energjisé

* Mosilini dyert e frigoriferit t& hapura
pér njé kohé té gjaté.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin
né ményré gé té mos pengohet
garkullimi i ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén
dritén direkte té diellit ose prané
pajisjeve gé clirojné nxehtési si
pér shembull furrat, lavastoviljet
ose radiatorét. Mbajeni frigoriferin
té paktén 30cm larg burimeve gé
léshojné nxehtési dhe té paktén 5cm
nga furrat elektrike.

 Bénikujdes gé ta mbani ushgimin né
ené té mbyllura.

» Pérproduktet me njé ndarje ngrirési;
Mund té mbani mé shumeé ushgime
né ngrirés kur e higni raftin ose
sirtarin e ngrirésit. Vlera e konsumit
€ energjisé e treguar pér frigoriferin
tuaj éshté pércaktuar duke hequr
raftin ose sirtarin e ngrirésit dhe nén
ngarkesé maksimale. Nuk ka asnjé
problem té pérdorni njé raft ose
sirtar sipas formave dhe madhésisé
gé ushgimeve gé do té ngrihen.

* Shkrirja e ushgimeve né ndarjen
e frigoriferit do t€ sigurojé kursim
energjie dhe do té ruajé cilésiné e
ushgimit.
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Instalimi

Né rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété
manual pérdoruesi, prodhuesi nuk
do té mbajé asnjé pérgjegjési pér
kéte.

Pikat té cilave u duhen
kushtuar vémendje kur
zhvendosni frigoriferin

1. Frigoriferi duhet té higet nga
priza. Para transportit té frigoriferit, ai
duhet té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Parase téripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda
frigoriferit duhet té fiksohen
me ngjités dhe té sigurohen nga
goditjet. Paketimi duhet té lidhet
me njé ngjités té trashé ose litaré té
shtrénguar dhe duhet té zbatohen
me pérpikeéri rrequllat e transportit
mbi paketim.

3. Paketimi dhe materialet e
shkumés origjinale duhet té ruhen pér
transport ose lévizje né té ardhmen.

Para se tavini frigoriferin
né puné,

Kontrolloni t& méposhtmet para se
ta vini né puné se pérdorni frigoriferin
tuaj:

1. Ngjitni 2 pyka plastike sic
tregohet né figuré mé poshté.
Pykat plastike jané synuar pér té
mbajtur distancén gé do té garantojé
garkullimin e ajrit midis frigoriferit dhe
murit, (Figura éshté vizatuar vetém si
prezantim dhe nuk éshté identike me
produktin tuaj.)

2. Pastrojeni pjesén e brendshme
té frigoriferit sic rekomandohet né
pjesén "Mirémbajtja dhe pastrimi”.
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3. Futenispinén e frigoriferit
né prizén né mur. Kur hapet dera e
frigoriferit, llamba e brendshme do té
ndizet.

4. Kur fillon té punojé kompresori,
do té dégjohet njé tingull. LEngu dhe
gazrat e izoluar brenda sistemit té
ftohjes mund té krijojné zhurma, edhe
nése kompresori nuk éshté né puné
dhe kjo éshté normale.

5. Anét e para té frigoriferit
mund té ndihen té ngrohta. Kjo
éshté normale. Kéto zona jané béré
posacérisht gé té jené té ngrohta pér
té shmangur kondensimin.

Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé
té tokézuar e cila mbrohet nga njé
siguresé me kapacitetin e duhur.

E réndésishme;

Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rrequllat kombétare.

Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.

* Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do
t€ garantohet vetém nése sistemii
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.
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+ Tensioni gé tregohet né etiketén gé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet t€ jeté e njgjté
me tensionin e rrjetit.

* Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi spina pér
lidhjen.

/\ Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet té ndérrohet nga njé
elektricist i kualifikuar.

/N Produktet nuk duhet té vihen né
puné para se té riparohen! Ekziston
rreziku i goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené
té rrezikshme pér fémijét. Mbajini
materialet e paketimit larg fémijéve
ose hidhini duke i klasifikuar sipas
udhézimeve pér mbeturinat té
trequaranga autoritetet vendase. Mos
i hidhni sé bashku me mbeturinat e
zakonshme shtépiake, hidhini né pikat
e caktuara nga autoritetet vendase.

Paketimi i frigoriferit tuaj éshté
prodhuar  prej  materialesh  té
riciklueshme.

Hedhja e frigoriferit té
vjetér
Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa
démtuar mjedisin.
* Mund t€ konsultoheni me shitésin
e autorizuar ose gendrén e
grumbullimit t& mbeturinave
1€ bashkisé tuaj pér hedhjen e
frigoriferit.

14

Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé
kyc né deré, béjini té papérdorshme
me géllim gé té mbroni fémijét nga
ndonjé rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

/\ Nése dera e hyrjes t& dhomés ku
do té instalohet frigoriferi nuk éshté
e gjeré mjaftueshém gé té kalojé
frigoriferi, atéheré thérrisni shérbimin
e autorizuar gé ata té hegin dyert e
frigoriferit dhe kalojeni anash pérmes
derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé
vend gé pérdoret me lehtési.

2. Mbajenifrigoriferin larg
burimeve té nxehtésisé, vendeve té
lagéshta dhe drités direkte té diellit.

3. Duhet té keté ventilim té
mjaftueshém me géllim gé frigoriferi
té punojé me efektshméri. Nése
frigoriferi do té vendoset né njé pjesé
té futur né mur, duhet té keté njé
distancé té paktén 5 cm nga tavani
dhe té paktén 5 cm nga muri. Mos e
vendosni produktin tuaj mbi materiale
si pér shembull tapet ose gilim.

4. Vendoseni frigoriferin mbi
njé sipérfage té sheshté pér té
parandaluar Iekundjet.
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Rregullimi i kémbéve

Nése frigoriferi juaj nuk éshté né
nivel;

Mund ta vendosni frigoriferin né
nivel duke rrotulluar kémbét e para sic
tregohet né figuré. Cepi ku ndodhet
kémba ulet kur e rrotulloni né drejtim
té shigjetés té zezé dhe ngrihet kur e
rrotulloni né drejtim té kundért. Marrja
e ndihmés nga dikush pér ta ngritur
pak frigoriferin do ta béjé mé té lehté
keté proces.

' '
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Ndryshimiidrejtimit té
hapjes té derés

Drejtimi i hapjes té derés té
frigoriferit tuaj mund té ndryshohet
sipas vendit ku do ta pérdorni. Nése
géshté e nevojshme kjo, ju lutem
thérrisni Shérbimin e Autorizuar mé té
afért.
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Ndérrimiillambés sé
ndricimit

Pér té ndérruar llambén/dritén LED
gé pérdoret pér ndricimin e frigoriferit,
telefononi Shérbimin e autorizuar.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje
nuk éshté e pérshtatshme pér
ndricimin e dhomave té shtépisé.
Qéllimiikésajllambe éshté té ndihmojé
pérdoruesin té vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né nj¢ ményré té
sigurt dhe té lehté.

Llambat e pérdorura né kété pajisje
duhet t'i rezistojné kushteve fizike
ekstreme si temperaturat nén -20 °C,

Paralajmérimii hapjes sé
derés

Mund té mos jeté né dispozicion
né té gjitha modelet

Do té dégjoni njé paralajmérim
zanor kur dera e produktit tuaj lihet
e hapur pér té paktén 1 minuté. Ky
paralajmérim do té caktivizohet kur
mbyllet dera ose kur shtypet njé nga
butonat e ekranit (nése ka).
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n Pérgatitja

@

@

@

@

@

Frigoriferi duhet t€ montohet té
paktén 30 cm larg nga burimet e
nxehtésisé si pllakat e gatimit, furrat,
ngrohésit gendroré dhe sobat dhe té
paktén 5 cm larg nga furrat elektrike
dhe nuk duhet té ndodhet nén
dritén e drejtpérdrejté té diellit.

Temperatura e ambientit e dhomés
ku montoni frigoriferin duhet t€ jeté
€ paktén 5°C. Nuk rekomandohet
pérdorimii frigoriferit né kushte mé
té ftohta, pér sa i pérket efikasitetit
te tij.

Sigurohuni gé pjesa e brendshme

e frigoriferit té jeté plotésisht e
pastruar.

Nése montohen dy frigoriferé krah
njéri-tjetri, duhet té keté té paktén 2
cmdistancé mes tyre.

Kur e pérdorni frigoriferin pér heré
t€ paré, kini parasysh udhézimet e
méposhtme gjaté gjashté oréve té
para.

- Deranuk duhet t€ hapet shpesh.

- Pajisja duhet té pérdoret bosh pa
ushgime né té,

- Mos e higni frigoriferin nga priza.
Né rast se ndodh njé defekt elektrik
jashté kontrollit tuaj, shikoni
paralajmérimet né paragrafin
"Zgjidhjet e rekomanduara pér
problemet”,

Paketimi origjinal dhe materialet
e shkumés duhet t&é mbahen
pér transporte ose l8vizje né té
ardhmen.
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Kthimiidyerve

Veproni né rend numerik,

\
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[BPérdorimii ngrirjes

Temperaturae pérdorimit rrequllohet
nga kontrolli i temperaturés.

O

Warm «+@——e—e—@» Cold
12 3 4 5
(Or) Min. Max.

0=Ftohja e sistemit éshté e fikur.
1=Konfigurimi mé i ulét i ftohjes
(Konfigurimi mé i ngrohté).
5=Konfigurimi mé i larté i ftohjes
(Konfigurimi mé i ftohteé).

Temperatura  mesatare  brenda
frigoriferit duhet té jeté aférsisht
+5°C.

Ju lutem zgjidhni konfigurimin sipas
temperaturés té déshiruar.

Ju lutem vini re se do té keté
ndryshime temperature né zonén e
ftohjes.

Vendi mé i ftohté éshté menjéheré
sipér vendit té perimeve.
Temperatura e brendshme varet
gjithashtu nga temperatura e
ambientit, shpeshtésia me té cilén
hapet dera dhe sasia e ushgimeve gé
mbahet brenda.

Shpeshtésia e hapjes té derés bén qé
temperatura e brendshme té rritet.

Pér kété arsye, rekomandohet gé
ta mbyllni derén menjéheré pasi
pérdorimit.

Temperatura e brendshme e
frigoriferit tuaj ndryshon pér arsyet e
méposhtme;

» Temperaturat e stinéve,

* Hapjaeshpeshté e derés dhe IEnia
e derés hapur pér periudha té gjata,

 Ushgimet gé vendosen né frigorifer
pa u ftohur né temperaturé
ambienti,

» Vendndodhja e frigoriferit né
dhomeé (p.sh. ekspozimi né dritén e
diellit).

* Mund ta rrequlloni temperaturén e
brendshme gé ndryshon pér shkak
€ kétyre arsyeve duke pérdorur
termostatin,

* Nése temperatura e ambientit
gshté mé e larté se 32°C, rrotulloni
butonin e termostatit né pozicionin
maksimal.

* Nése temperatura e ambientit
éshté mé e ulét se 25°C, rrotulloni
butonin e termostatit né pozicionin
minimal.

@ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni blerg, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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Ftohja Vendosja e ushgimeve

Ruajtja e ushgimeve

. ) P o " Tabakaja e vezéve Vezé
Ndarja e frigoriferit @shté pérruajtjen

afat-shkurtér té ushgimeve dhe pijeve Raftot & biosss 1& Ushgime né tenxhere,

t8 freskéta. friz et oo 1| piata t6 mbuluara dhe
Mbani produktet e quméshtit né ené té mbyliura

ndarjen e posacme né frigorifer/

ngrires. N Ushagime té vogla
Shishet mund t& mbahen né | Lo @9eES | dhe ts paketuara ose

mbajtésen e shisheve ose né raftin e | ngriries pije (si qumesht, léng

. . I frutash dhe birré
shisheve té derés. )

Mishi i pagatuar mbahet mé sé miri
né gese polietilieni né ndarjen né fund | Krisperi Perime dhe fruta
fare té frigoriferit/ngrirésit.

Lérini ushgimet dhe pijet e nxehta té o o
ftohen né temperaturé ambienti para  ShKrirja e pajisjes
se ti vendosni né frigorifer/ngrirés.

* Kujdes

Mbani alkoolet e pérgéndruara vetém
né kémbé dhe té mbyllur fort.

* Kujdes

Mos mbani substanca ose ené
shpérthyese me gazra té djegshém
(krem né kanace, kanace spérkatése ,
etj.) né pajisje. Ka rrezik shpérthimi.

Pajisja bén shkrirjen automatikisht.
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Pérdorimii aparatit té ujit

*Mund té mos jeté né dispozicion
né té gjitha modelet

O] Eshté normale qé né fillim
disa gota me ujé nga aparati
té jené té ngrohta.

O Nése aparatii ujit nuk

pérdoret pér njé kohé té
gjaté, hidhini poshté gotat e
para me ujé pér té marré ujé

Mbushja e depozités sé
aparatit té ujit

Rezervuarii mbushjes sé depozités
sé ujit ndodhet brenda raftit té derés.

1. Hapni kapakun e depozités.

2.Mbusheni depozitén me ujé té
pijshém té freskét.

3. Mbylleni kapakun.

té pastér.

1.

ujit me goté. Nése po pérdorni njé

Shtyjenilevén e aparatit té

goté plastike té buté, mund té jeté
mé e lehté ta shtynilevén me doré.

2.

Pasi ta mbushni gotén né

nivelin e déshiruar, I&shojeni levén.

@

Kini parasysh se sasia e ujit
gé rrjedh nga aparati varet
nga sa e shtypnilevén. Me
rritjen e nivelit té ujit né
goté, uleni lehté presionin
e ushtruar mbilevé pér té
shmangur derdhjen e uijit.
Nése e shtypni pak krahun,
do té derdhet ujé; kjo éshté
normale dhe nuk éshté njé
defekt.

@

Mos e mbushni depozitén
e ujit me Iéngje té tjera,
pérvec ujit, si léngje
frutash, pije me gaz ose
pije alkoolike gé nuk jané
té pérshtatshme pér t'u
pérdorur né aparatin e
ujit. Aparatiiujitdo té
démtohet né ményré
té pariparueshme nése
pérdoren kéto léngje.
Garancia nuk i mbulon
pérdorime té tilla. Disa
substanca kimike dhe
substanca té shtuara né
kéto lloj pijesh/Iéngjesh
mund té démtojné
depozitén e ujit,
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Pérdorni vetém ujé té
pastér dhe té pijshém.

Kapacitetii depozités
Sé ujit éshté 3 litra; mos e
mbushni mé shumé.
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Pastrimi i depozités sé ujit
1. Hignirezervuarin e mbushjes sé ujit
brenda raftit té derés.

2. Higeniraftin e derés duke e mbajtur
nga té dyja anét.

3. Kapenidepozitén e ujit nga té dyja

4. Higenikapakun e depozités sé ujit
dhe pastroni depozitén.

O Pjesét e depozités sé
ujit dhe té aparatit té ujit
nuk duhet té lahen né
lavastovilje.
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Tabakaja e derdhjes

Uji gé derdhet gjaté pérdorimit té
aparatit té ujit grumbullohet né tavén
e derdhjes.

Higni filtrin plastik sic tregohet né
figuré.

Higni ujin e grumbulluar me njé
rrobé té pastér e té thaté.

22
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[JMirémbajtja dhe pastrimi

/\ Mos pérdorni asnjéheré benzing,
benzen ose substanca té ngjashme
pér té pastruar.

/\ Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

/\ Mos pérdorni asnjéheré mjete t&
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér
pastrim.

G Pérdorni ujé té ngrohté pér té
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

G Pérdorninjé lecké té njome té

pinté uji pér té pastruar pjesén e
brendshme dhe thajeni me lecké.

/\ Sigurohuni gé t& mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

/\ Nése frigoriferi juaj nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjate, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushgimet, pastrojueni dhe léreni
derén pak té hapur.

G Kontrolloni gominat e dyerve pértu
siguruar gé t€ jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

/\ Pérté hequr raftet e derés, higni
té gjitha gjérat né to dhe thjesht
shtyjeni raftin e derés lart nga baza.
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/A\Mos pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose ujé gé pérmban klor pér
té pastruar sipérfaget e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit.
Klori shkakton gérryerje mbi
sipérfaget metalike.

Mbrojtja e sipérfageve
plastike

] Mos vendosni vajra té [éngshme
ose ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té pambyllura pasi
ato mund té démtojné sipérfaget
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast
1€ spérkatjes ose derdhjes té vajti
mbi sipérfaget plastike, pastrojeni
dhe shpélajeni pjesén pérkatése

ngrohté.
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[Ed zgjidhja e problemeve

jnu lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do tju kursejé kohé
dhe para. Kjo Ilsjc.eCFe.rm.b.an ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e
E[od imit ose pérdorimi i materialeve, Disa nga karakteristikat f& pérshkruar
étu mundésish nuk ekzistojné né prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.
* Spina nuk &shté futur miré né prizé. > > >Vendoseni spinén miré né prize.
 Siguresa e prizés né té cilen éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore
mund té kené réné. > > >Kontrolloni siguresén.
Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).

» Ambienti éshté shumé i ftoht&. > > >Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C,

. Dhera éﬁhté hapur shpesh. > > >Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit
shpesh.

» Ambienti éshté shuméilagésht. > > >Mos e instaloni frigoriferin né vende me
shumé lagéshti.

+ Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né ené té hapura. > > >Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje t€ IEngshme né ené té hapura.

 Dera e frigoriferit éshté |éné pak hapur. > > >Mbylleni derén e frigoriferit.

+  Termostati éshté vendosur né njé nivel shumé té ftohté, > > >Vendoseni
termostatin né njé nivel té pérshtatshém.

» Kompresorinuk punon.

» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura
té energjisé ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioniiléngut ftohés né
sistemin e ftohjes té frigoriferit nuk &shté balancuar akoma. Frigoriferi do té

fillojé té punojé pér rreth 6 minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi
nuk ndizet né fund té késaj periudhe.

»  Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. > > >Kjo &shté normale pér njé shkrirje té
ploté automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.

*  Frigoriferi nuk éshté futur né prizé. > > > Sigurohuni gé spina éshté futur né
prizé.

 Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. > > > Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés,

» Kanjéndérprerje energjie. > > >Frigoriferi kthehet né punimin normal kur
kthehet energjia.
Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.

» Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak té
gd;yﬁhimeve né temperaturen e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
efekt.
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

*  Produktiirimund té jeté méigjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té
médhenj punojné pér njé kohé mé té gjaté.

+ Temperatura e dhomés mund té jeté e lartg, > > >Eshté normale gé produkti t&
punojé pér periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

* Frigoriferimund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. > > >Kur frigoriferi vinet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me
ushgime, do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo
éshté normale.

 Sasité médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé
fundi. > > >Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

» Dyert mund t€ hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté.
>>>Ajriingrohté gé ka hyré né frigorifer bén gé frigoriferi té€ punojé pér
periudha mé té gjata. Mos i hapni dyert shpesh.

» Derae ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté 1éné pak hapur.
>>>Kontrolloni nése dyert jané mbyllur plotésisht.

 Frigoriferi éshté rrequlluar né njé temperaturé shume té ulét. > > >Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé té ngrohté dhe prisni derisa té
arrinet temperatura.

» (Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar,
caré ose té mos jeté izoluar miré. > > > Pastroni ose ndérroni gominén.

Gominat e démtuara/cara b&jné gé frigoriferi té punojé me gjaté pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
gshté e mjaftueshme.

» Temperatura e ngrirésit éshté rrequlluar né njé vleré shumé té ulét.
>>>Rregulloni temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe
kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
gshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumé té ulét.
>>>Rreqgulloni temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé t&é ngrohté dhe
kontrolloni.

Ushgimet gé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit éshté rrequlluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé té ulét dhe
kontrolloni.
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Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shume e larté.

* Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Konfigurimii temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né
temperaturén e ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit
dhe prisni derisa ndarjet pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

» Dyert hapen shpesh ose jané |éné hapur pér njé kohé té gjaté. > > >Mos i hapni
dyert shpesh.

* Deraéshté pak hapur. > > >Mbylleni derén plotésisht.

* Frigoriferi éshté véné né prizé ose éshté mbushur me ushgime sé fundi.
>>>Kjo éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé
qudi me ushqime, do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé temperaturén e
caktuar.

+ Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé
fundi. > > >Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

* Dridhje ose zhurmé.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. > > > Nése
frigoriferi tundet kur |évizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét.
Gjithashtu S(ij%urohuni gé dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té mbajtur
frigoriferin, dhe té jeté né nivel,

* Sendet qé vendosniné frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. > > >Higni
sendet gé jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje I1éngjesh, spérkatje,
etj.

* Rrjedhaeléngut dhe gazit éshté sipas parimeve té punimit té frigoriferit tuaj.
Kjo éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Vjen njé fishkéllimé nga frigoriferi.

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

* Motiingrohté dheilagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo éshté normale dhe
nuk éshté defekt.

» Dyert hapen shpesh ose jané |Ené hapur pér njé kohé té gjaté. > > >Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

» Dera éshté pak hapur. > > >Mbylleni derén plotésisht,
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* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur
lagéshtia éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

‘

*  Nuk éshté béré pastrimi rrequllisht. > > >Pastroni pjesén e brendshme té
frigoriferit rrequllisht me njé sfungjer, ujé t€ ngrohté ose karbonat té tretur né
ujé.

* Disaené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. > > >Pérdorni ené té
tjera ose materiale paketimi origjinale.

» Ushgimivendoset né frigorifer né ené t& pambuluara. > > >Mbajeni ushgimin
né ené té mbyllura. Mikroorganizmat gé pérhapen nga enét e pambuluara
mund té shkaktojné eréra té pakéndshme.

» Higniushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe gé jané prishur nga
frigoriferi.

» Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. > > >Lévizni paketimet gé
pengojné derén.

* Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. > > >Rregulloni kémbét
pér té balancuar frigoriferin.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté e forté. > > >Sigurohuni gé

dyshemeja éshté né nivel dhe éshté né gjendje té mbajé frigoriferin.

» Ushqimi prek tavanin e sirtarit. > > >Rivendosni ushgimet né sirtar.

* Mund té vérehen temperatura té larta midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
né grilén e pasme ndérsa produkti éshté né puné. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon shérbim mirémbaijtjeje!Béni kujdes kur prekni kéto zona.

271 sQ



